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PROLOG.

Dziewiatego dnia macedonskiego miesigca
Lus niedostatek poczal si¢ wzmagaé najsilnie;j.

Straze przy zapieczg¢towanych zapasach
maczki rybiej i ryb suszonych, zwalczone glo-
dem, przetamaty krolewskie pieczecie; gdy za-
spokoili pierwszy gtéd, musieli podzieli¢ si¢
i z innymi, w$réd ryku cisngcych si¢ wokol,
rowniez  glodujacych  wielbladow. Jednym
z pierwszych zuchwalcow byt tesalijczyk Pazas.

Nieszczgsnem przeczuciem zdjeci dowodcey
stali w przyzwoitej odleglosci. Zaden nie $mial
wkroczy¢, albo donie$¢ o zdarzeniu.

Obie rgce Pazasa byly wypeinione biatem,
prochowatem jadtem, a on $mial sig, Smial si¢
jak ow Filistion, o ktorym opowiadano, iz umart
od niepowstrzymanego $miechu.

Podeszto kilku Macedoncz5tkow z zastepow
szlachetnych. Nie chcieli bra¢ udzialu w niecno-
cie, cho¢ gtéd dokuczal im, przebiegajac ich
kiszkami niczem rozzarzone kule zelazne. W zrok



ich kierowat si¢ tgpo na wschod; wydawato sig,
iz widza jeszcze opuszczone tam bogate miasta.
Ale naokoét rozciggata si¢ ciemno-zotta i bezdzy-
sta pustynia.

Nastata noc. Nadeszta nie zwolna, lecz na-
gle, jak przerazenie. Zotdacy, ktérzy sie nasy-
cili, z palacem gardtem poszukiwali wody; stone
jadlo podniecito ich pragnienie nie do wytrzy-
mania. Nie zwazajac na towarzyszy z zapadnig-
temi oczami dyszacych w goracym piasku, na-
stgpowali na ciemne ciala, zbyt wyczerpane, aby
mogly si¢ im przeciwstawi¢. Nie plonglo ani
jedno obozowe ognisko; tylko w dali na tytach
wojska, wsrod kupcoéw fenickich, wznosito si¢
nieco ogni, podsycanych wonnem i kosztownem
kadzidtem.

Jeden z poszukujacych wydat z siebie fat-
szywie brzmiagcy okrzyk triumfalny. Przy jakiej$
odwianej dunie odkrytl katuz¢ z metna, cuchna-
ca woda; lezal przy niej catem cialem, pijac juz
nie ustami, ale calg twarza. Ci¢zko dyszac, rzu-
cili si¢ pozostali, aby pi¢ bezgtosnie, usitujac za-
chowaé¢ w tajemnicy swe odkrycie. Ciala ich
dretwiaty z rozkoszy.

Skoro jednak rozszedl si¢ po powietrzu
smrod wody, poczutly go lezace obok zastgpy pio-
nierow. Na bezsilnie chwiejacych si¢ nogach
przyczotgali si¢ tu, gubiagc po drodze helmy
i czapki. Za kilka chwil miejsce, gdzie byto daw-
niej ne¢dzne tozysko rzeczne, wyznaczata ciz-



ba cztonkow cial, geb i glow, a setki spoznio-
nych grzebato si¢, wyjac, w piasku.

W szeroko rozpostartym obozie panowat
nie spokoj snu, lecz otowiana cisza doszczetnego
zmeczenia. Gwiazdy $wiecily duze i czerwone,
droga mleczna biegla bialo zZarzacym pasem
z jednego kraju niebios na drugi. Tu i 6wdzie
powstawali zoldacy, z drzaca trwoga nadstuchu-
jac ryku dzikich zwierzat w oddali.

P6zna noca jeden z piechoty przyczotgat
si¢ do wozu taborowego, przy ktorym staty ko-
nie. Krotkim mieczem jednemu z nich poderznat
gardto; gdy kon si¢ walil, upadt réwnoczesnie
z nim 1 tryskajaca krew ztopal swa wyschnigta
paszczeka.

Z nadejsciem rana Arkadyjczyk Amissos
pobiegt do swego dowodcy roty. Nic nie mo-
wigc, radosnie nadymajac zapadta twarz, wska-
zywal w dal.

Wielu tam spogladato. Cyprysy wznosity
zielone ksztatty nad kraj pustyni, a w tyle za
niemi btyszczalo co$, jak dach, wsparty na shu-
pach. Niektorzy zaczeli juz wznosi¢ radosne
okrzyki, lecz jakby zmiotta go burza, znikt cza-
rujacy obraz.

Amissos padl na ziemig, jak zabity; poto-
zono go na wozie, na ktéorym znajdowali si¢ cho-
rzy i ostabieni. ,,Mdj drogi Amissosie®, mowit do
niego siwobrody putkownik, ,,czy to nie szkoda



bylo rodzi¢ si¢, gdy tak si¢ musi umierac¢? gdzie
nasze doliny, nasze winnice, nasze rozkoszne pla-
ce u bramy miejskiej, skad, bawiac sig, patrzy-
liSmy na morze?“.

»Milcz, stary psie
lony spozyciem zepsutego jadta. ,,Czy nie wi-
dzisz, ze chcemy umiera¢ w spokoju? pocé6z drg-
czysz nas jeszcze twemi przekletemi placami
u bramy miejskiej?*.

Amissos patrzyl; wszyscy patrzyli i wi-
dzieli cytrynowo-z61ta, sucha i pusta pustynig.
Ponad nig kigbito si¢ niesamowicie blade niebo,
w dali obrzezone rozowawym kregiem drzacego
powietrza. W bezgranicznie wszerz i wzdluz roz-
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wyjeczal inny, powa-

postartym pochodzie wojska widziano niezliczo-
ne szeregi konnych zastgpow, kon na koniu,
cztowiek na cztowieku. Z pyskéw nisko opu-
szczonych gtow konskich ciekta piana. Niekiedy
padat ktory$, jak spalone polano; sprawiona
jego upadkiem luka widoczna byta przez dilugie
godziny. Szkliste oczy zwierzat i ludzi patrzyty
bez celu. Serca i mozgi byly wypalone.

Przez drzemiaca pustyni¢ przebiegata zmora
potudnia. Zwolna wznosit si¢ kurz, jak banki
powietrzne w wodzie; wnikal w pory cielesne
i piekt w nich. O, Kononie, gdziez twoje wier-
sze, twoje nieobyczajne zarty, twdj przedajny
zywot pochlebcy?



Literat Konon znajdowal si¢ wsrdd ciuréw
obozowych. Wio6zl on ze soba z Indyj tuzin zto-
tych kubkéw, pigé naszyjnikdéw i jeden ptaszcz
purpurowy. Wszelkie wiersze byly teraz bez-
dzwigczne i1 zbyteczne, pltaszcz purpurowy zwi-
sat z plecow brudny i potargany, zloto nie miato
warto$ci i bylo cigzarem.

Kobiety siedziatly na wozie gtucho pograzone
w sobie. Niektora trzymala niemowle, bezna-
dziejnie przyciskajac je do tona, jakby chciata
postaé¢ je z powrotem w pra-noc kobiecego
ciata, gdzie miatoby jeszcze pozywienie z wy-
czerpanej krwi. Inne szly pieszo, piastujac na
r¢kach wicksze dzieci; gdy w koncu padaty na
goracy piasek, ich wotania o pomoc dlugo jesz-
cze brzmialy w obojetnych uszach idacych da-
lej. Dziewczyny lesbijskie, tancerki mileckie,
nierzadnice egipskie, dziewki syryjskie lezaty
wokot w piasku, umierajac w meczarniach.

Gdy nadeszta godzina odpoczynku, rozle-
glo si¢ naraz, ze w obozie jest woda. Jak robak,
co diugiemi z-wojami zapetziszy w krolestwo
podziemne, zwija si¢ na noc, tak przez dlugie
godziny szli jeszcze w ciemnos$ciach wyczerpani
maruderzy. Strumyk wody, waski, jak dlon,
ciekt skalném wglebieniem. Tysiace, niepo-
wstrzymane zadnem wotaniem ani zadnym roz-
kazem, skupily si¢ tam i, skomlac, lizaty wil-
gotny gtaz. Oddzial zbrojnych w okragte tarcze
rgbatl swemi siekierami sprze¢ty, drabiny, tara-
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ny, dyszle; rozpalil niemi ogien, poczem zarznal
kilka koni i chorego stonia.

Tymczasem, daleko na poéinocy, w gorach
Gedrozji oberwata si¢ chmura. Wody wality si¢
skalistemi dolinami na otwarty lad, w doét na
pustyni¢. Potop przyszedt w potowie nocy; wie-
loramienna rzeka zaskoczyla $piacych, zanim
mogli ratowac si¢ na jej brzegach. Mezczyzni,
kobiety z dzie¢mi, zwierz¢ta, sttumione ognie,
bronie, namioty, wszystko sptyne¢to. Przerazliwe
okrzyki mieszaty si¢ z gluchym szumem wad,
wsérod ich sykéw w piasku rozlegaty si¢ modli-
twy, przeklenstwa, $miertelne rzezenia, oblaka-
ne chichoty. A po godzinie wszystko byto, jak
przedtem, dzikie fale wod znikly i wciaz nad-
chodzacy maruderzy umierali z pragnienia.
Rzucali sig¢, aby zwilzy¢ usta i jezyki, na mokre
ubrania i ciata zabitych, na rozpuszczone wtosy
dziewek, na plaszcz purpurowy Konona, lezg-
cego tu ze zwitkiem r¢kopisu w mocno zaci$nig-
tej dloni; byla to piesn pochwalna dla Hefaj-
stiona, dowddcy zastgpow szlachetnych i kro-
lewskiego przyjaciela.

Dowiedziano si¢, ze krol Aleksander prze-
znaczyl dzien nastepny na wypoczynek; odtad
miano maszerowaé tylko nocami.

Aleksander lezat w namiocie na niskiem
tozu; w nogach siedzial Hefajstion ze skrzy-
zowanemi kolanami, z gtgboko pochylonem eia-
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tem. Aleksander szeptat, blyskajac wilgotnemi,
bialemi z¢bami w poimroku, przy kazdym ru-
chu warg. Niemal kazdemu slowu wtérowato
niespokojne potakiwanie glowa. Podniost sig,
nieco skos$ne lewe rami¢ jakby uginalo si¢ pod
brzemieniem niewidzialnego ci¢zaru, wziat
W swoje rece obie rece Hefajstiona i mowit
i mowit i szeptal i szeptal. Niejasna, podniecona
melodja stow: przysiegi, projekty, niecierpli-
wos¢ z powodu czasowego niedostatku, bylo to,
jakby olbrzym ci¢zko stapal po ziemi, a zara-
zem, jakby dziecko kroczylo, potykajac sig; jego
strzelajace oczy zdradzaly przytem bdl z powo-
du niepowodzen.

Hefajstion milczat. Ale jego spokojnie pto-
ngcy wzrok mowit dosyé: czemu troskasz sig,
czemu burzysz si¢? zywioty nie ida ci na reke,
uspokdj si¢; opanuj si¢, nieszczesne serce, nie
daj si¢ ponosié!

Bosemi nogami biegal Aleksander tam
i z powrotem; tam i z powrotem coraz pre¢dzej,
coraz szaleniej. Szata nocna niczem plaszcz roz-
wiewata si¢ za nim. Rzucal niezrozumiale sto-
wa, zaciskal piesci, marszczyt twarz, wilgotne
wlosy opadaly mu na czoto i na jeden policzek.
Podszedl do zastony namiotu i zerwat ja.

Ptowo wydobywal si¢ poranek z glebokiego
wschodu pustyni. Jak cienie praswiata, na lewo
i na prawo wznosily si¢ naniesione wiatrem du-



12

ny. Straze zapadly w sen. Jedyny czlowiek stat
oparty o slup, czarny i spokojny.

Niezglgbiona samotnosé!

Z glebi patrzacym wzrokiem spojrzal Ale-
ksander w pustkg¢. Zdawalo si¢, jakby wyzywat
pustyni¢ do walki.

Z nadej$ciem wieczoru podnidst si¢ burzli-
wy wiatr, ktory zawial skape $lady drogi. Z wy-
brzezy zabrani przewodnicy nic nie mogli ro-
zeznaé, stali na miejscu, nie ruszajac sig¢, za-
trwozeni zwatpieniem, obok stojacych paziow
Aleksandra. Wrozbici usitowali wskazac¢ kieru-
nek za pomocg gwiazdozbiorow.

Charmides, jeden z najmtodszych paziow,
siedzial na swej nizejskiej klaczy, z kolanami
kurczowo wzniesionemi, z zamkni¢temi oczami.
Niekiedy $pigco dotykatl szyi zwierzecia, jakby
poszukiwat swych towarzyszy. Wielu z nich juz
tu pozostato: Filippides o blond wtlosach, ktore-
go tak oczarowata indyjska niewolnica, ze dla
niej modlit si¢ do obcych bogéow; Medon, szcze-
golnie przez Aleksandra umitlowany za swoja
dzielno$¢; Himeneus, najpigkniejszy mtodzie-
niec z Pelli; Amfinomos, ulubieniec gwardzisty
Ptolomeusza. Stonce ich zabitlo, piasek po-
grzebat.

Z otwartemi w tegpym bolu oczami Charmi-
des ujrzat si¢ nagle sam. Cate wojsko zdawato si¢
by¢ zabraném z padotu ziemskiego. Ciemno ro-
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zowe powietrze drzato wokol niego, glowg miat
gteboko w tyt przechylona, jakby w karku zta-
mang. Juz ustawalo mu serce. Skdéra na catem
ciele byta nabrzmiata. Wtem =zabrzmiat glos,
przerazliwszy, niz glos hierofanty podczas mi-
sterjow. Czy byt to glos boga, czy glos §miertel-
nika? Zupelnie wyczerpany kon raz jeszcze ru-
szyl si¢ wprzod, poczem utknat nagle na ostrym
glazie, jakby przecigto mu s$ciggna w kolanach.
Stycha¢ byto, ze kuwista piana kapie mu z pyska
na ziemi¢. Skoéra na nim zadrzala, poczem juz
nie poruszyt si¢. Stojac, skonczyt, zdretwiat.

Charmides osunal si¢. Chciat wola¢. Gdy
otwieral usta, zauwazyl z nieopisanem przera-
zeniem, ze powietrze z jego ust wychodzito bez
dzwigku. Polozyt rami¢ na grzbiecie konia
i wsparl czoto o parujaca jeszcze migkkosé ka-
dluba. Jego wewnatrz zatamujacy si¢ wzrok uj-
rzal ostatni obraz: czerwono zlociste wzgodrza
na wybrzezu Ambrakji, tam, gdzie byta jego oj-
czyzna.

Mrok nocy nie moégt zatai¢ pelnych bolu gry-
masow twarzy. Kazdy w cierpieniu drugiego wi-
dziat nieublaganie odmalowany swoj wtasny
los. Oczy zwierzat po ludzku patrzyly meka za-
traty, oczy ludzkie I$nity zwierzeco. Porzadek
wojska ulegt rozprzezeniu, jedni tloczyli si¢ na
drugich, beztadna gromada nieroztacznych cieni.
Mocniejsi takneli krwi tych, co walczyli juz ze
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$miercig. Btagania opadtych rozbrzmiewaty gro-
zg; ich wrzaski wabity hjeny. Naokoét lezeli obta-
kani, ryjac nagiemi ramionami w piasku. Mimo
wielorakie glosy umierajacych, mimo jeki i rze-
zenia, mimo biadania kobiet i zawodzenie dzieci,
mimo bezustanne §wisty powietrzne, panowala
jednak osobliwa cisza. Wydawalo si¢, jakoby
wszystkie te glosy i szmery wychodzity z wne-
trza ziemi. Droga dla maruderéw, ktéorzy znowu
potrafili si¢ podnie$¢, byla wyraznie wyznaczo-
na. Ale po kilku godzinach lotny piach zasypy-
wal wszystko: trupy wszelkiego wieku i plei,
$cierwa koni, psow, wielbtadow i mutéw. Tu le-
zaty porzucone helmy, tarcze, miecze, tuki i dzi-
dy. Owdzie zlote dzbany, perty i klejnoty; kol-
czyki z koséci stoniowej, wyrobionej w prze-
dziwne ksztatty; biate buciki skoérzane z barwio-
nemi podeszwami i wysokiemi obcasami; jasz-
czury, ztotem zdobione szkatutki i mate szafecz-
ki, w ktéorych przechowywano barwidla i ma-
$cie; batystowa bielizna, ubrania z weiny, biatej
jak $nieg, na ktorej srebrnemi ni¢mi bylo wy-
szyte nazwisko wtasciciela; monety réznego ro-
dzaju, srebrne przybory do palenia, miedziane
naczynia kuchenne, ztote kamee, zlote pierscie-
nie, ztote figurki i ztote zwierciadta.

Niewzruszony niszczacemi sitami pustyni
szedt Indus Kondanyo ws$rdéd gromady zolda-
kow. Ich oblicza byly powiedle, oczy gitgboko
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mieniem, w jakie wprawil ich Aleksander, we
trzech zdazali za nim na upadajacych od zmg-
czenia zwierzetach. Wzrok, stuch, dotyk, wszyst-
kie zmysty w nich zamarly. W paszczekach dta-
wili wlasne jezyki, lezace na podniebieniu, jak
czarne bryly.

Eumenes mowit bigednie. Olbrzymi Seleuk-
kos drzal na cale mciele z tajemnego przeraze-
nia. Z zbtto-rozpalonych oczéw Leonnatosa ka-
paly wciaz grube krople tez, ktore starat si¢ po-
chwyci¢ wargami.

Aleksander nie odwracal ku nim glowy,
jakgdyby nie chcac powstrzymywacé swej jazdy
naprzod. Nieludzko cierpial z pragnienia. Od
dwuch i pot dnia nic nie spozywal. Smieré, kté-
rej nie bylo, byla wypisana w jego plonacych
oczach, co chcialy zniewoli¢ do postuchu powie-
trze i ziemig.

Bylo beznadziejnie. Po pigciu godzinach
musieli zawrdci¢. Wyschniete lozysko wodne
stuzyto za wskazowke kierunku. Gdy powrdcili
do obozu, niebo bylo pokryte szkartatng czer-
wienig zachodzacego slonca. Na polnocy po-
dhuzny obtok stat caty w plomieniach. Ziemia
i niebo zdawaty si¢ oddychaé¢ tylko ogniem.

Powoli jechat Aleksander wsrod porzuco-
nych ciat zastgpoéw szlachetnych. Gdy zsiadat
z konia, zobaczyl zotdaka, ostatnim wysitkiem
upadajacych sit ssagcego proézng pier§ jakiejs ko-
biety.

Aleksander w Babilonic. 2
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Demonicznie bystre oczy byly nan skiero-
wane. Przez mgle goraczki rozpoznawaty go tyl-
ko niekiedy. Czotgaly si¢ ku niemu, uciagzliwie
czotgaty si¢ ku niemu, ku zdobywcy Azji. Ra-
miona sztywno wyciagnigte, szaty potargane,
brody zlepione krwia; niektérzy z piaskiem
w ustach $miali si¢ oblednie; inni z szalonej me-
ki poodgryzali sobie u rak skor¢ i migso. ,Ra-
tuj nas, Aleksandrze!“ wotali z wykrzywionemi
od gniewu twarzami i z bezsilnie zaci$nigtemi
pig$ciami. ,,Ratuj-ze nas, jesli jeste§ synem bo-
zym! Pokaz-ze teraz, ze jesteS synem bozym!
Pomoéz nam, ratuj nas!®.

Aleksander wstapit miedzy krzyczacych.
Glowe¢ mial pochylona, oczy przymknigte. Na
jego twarzy mozna bylo czyta¢ napltyw straszne-
go zwatpienia. Z piersi wydobywato si¢ tkanie,
rysy skurczyly si¢ od bezlzawego placzu. Za-
trwazajacym byl odwrét Macedonczykoéw. Wi-
dok ten przerazal go wigcej, niz pustynia.

Z nadej$ciem nocy podnosit si¢ z ziemi, kto
jeszcze czul w sobie zycie. Bezpromiennie, mdto
swiecily gwiazdy za gwiazdami. Dusze tych, co
tam odeszli, skarzac, wznosily si¢ ku nim i, skar-
zac, wracaly z powrotem” potepione na wieczny
niepokdj, gdyz ich niepogrzebionych cial nie
okrywato purpurowe sukno. Aleksander pojmo-
wal ich nedzeg, jego wyciagnigte rami¢ odpedza-
o od siebie urojone ksztalty. Jego szeroko
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rozwarte oczy przebiegaly krag goraczki i cier-
pienia.

Roézowy mrok rozdal si¢, wida¢ byto morze,
wodami szla kobieta. U jej kolan falowata gwie-
zdzista szata, w r¢ku trzymata pochodni¢, wyla
i szlochata, jak samo morze, a gdy przestala
wy¢ 1 szlochaé, rozlegt si¢ rozrywajacy serce,
orficznie posg¢pny $piew. To matka, Olimpja,
ksiezniczka, wtajemniczona, kaptanka samotrac-
ka, nieprzyjaciotka ludzkosci. Dokad dazy?
skad idzie? Z jej otwartych ust buchaja ptomie-
nie; w zgbach trzyma krwawe migso ofiarne;
fala, na ktorag wstapi, umyka, skowyczac jak
zbity pies; w jej oczach mord, krew, zniszczenie,
pogarda losu. Naciera na Aleksandra; pobudzo-
na obliczami strachu moze ucieka przed $mier-
cig, o ktorej nie mys$lata nigdy, odkad spoczy-
wala w ramionach libijskiego boga i z nim spto-
dzita Aleksandra.

Obawa trzymata go zawsze zdala od matki.
Spoglada wstecz na swe dziecigctwo i mtodos¢,
jakby tych lat trzynastu nie bylo wcale, przezy-
wa je jeszcze raz, z zadziwieniem przyglada si¢
samemu sobie, pos¢pnemu chtopcu na dworze
pellijskim, bezradnemu wobec mocy tkwigcych
w jego wlasnej piersi, zawsze zdziwionemu
i zgnebionemu w tych oparach wybrykow, in-
tryg, podejrzen, okrutnych bezprawi. Ojciec
i matka kazde dla siebie uzywajacy zycia; tu
i tam donosicielskie, podstgpne psy i zte shlugi,

2*
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wyczekujace chwili $mierci krolewskiej; szczek
wojny, swary stronnictw, ktamliwe i za pozycz-
ki urzadzane uroczyste parady, niespokojne ba-
tamucenie dni, gryzaca niepewnos$¢ przysztosci.
A sam Aleksander, tama wszelkich ambieyj, po-
zadany tup oszczercow, obawiajacy si¢ samotno-
$ci, bo mogltby popasé w rece skrytobdjcow,
i przytem peine grozy godziny z matka! Jak ona
go piesci, jak go chloszcze! Jak noca wyrywa
go z t6zka i wygania na niepogod¢ i nosi na kraj
nieprzyjacielskich ognisk obozowych, aby go
doswiadczy¢, czy nie przestraszy si¢, i jak trium-
falnie kroczy, cisnagc go do piersi i cale jego
cialo pokrywajac pocatunkami, gdy on, $miejac
si¢, pokazuje w lesie nastorczone dzidy!

A gdy marzac, idzie z pochylona glowa,
ona go ciagnie za wlosy przez dziedziniec pata-
cowy 1 przy okrzykach i $miechu dziewek bije
tak dlugo, az nie omdleje nieprzytomny.

Ojcu wszystko to jest obce, zycie swoje
dzieli miedzy wojny i rozkosze; nienawidzi zam-
knigtej 1 zastanawiajacej si¢ natury Aleksandra,
obawia si¢ mtodos$ci, im wigcej przeraza go sta-
ros¢. Jest rownie bezbozny jak madry, réwnie
nieumiarkowany jak odwazny; kazirodztwo
i homoseksualizm, zdrada i mord czynig z jego
obozu i z jego domu niecne miejsce pobytu; za
pomoca najohydniejszych dziewek i najwstret-
niejszych nicponi mi¢dzy dwiema bitwami urza-
dza spiski na zycie swej zony i swego syna. Ale-
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ksander musi ucieka¢. Zimowa niego$cinno$¢
gor uczy go niedostatku; watpi w siebie
1 w §wiat; namig¢tny list matki, w ktéorym przy-
pomina mu o jego boskiem pochodzeniu, jest mu
obojetny; terazniejszo$¢ jest mu gorzka, przy-
szto$¢ beznadziejna, o przesztosci nie chce wspo-
minaé¢. Dni uplywaja na brzegu morza Illiryj-
skiego; jedyne, co go uspokaja, to widok daleko
rozciggnictej linji, taczacej niebo z morzem,
rzeczy i ludzie napelniajg go odraza, jego chdd,
jego wzrok, wyraz jego twarzy robig wrazenie
kogo$§ pomieszanego, pomylonego, oblakanego.
Jego lat pictna$cie miaty dosSwiadczenie lat stu.

Potem przyszedl Hefajstion. Nie§miato i nie-
zauwazony, juz na dworze krolewskim trzymat
sic w poblizu Aleksandra. Aleksander nie wi-
dziat go nigdy, jego przewaznie spuszczone OCzZy
uchylaty si¢ zawsze spotykanym spojrzeniom.
Hefajstion byt w Atenach; nauki i przyktad
prawdziwej filozofji uporzadkowaty i zaostrzyty
jego umysl. Widziat ojczyzng, cho¢ stawna na-
zewnatrz, wewnatrz shanbiong. Nadzieje jego
skierowaly si¢ na Aleksandra, i dlatego przybyt
do zbiega nad morze. Niezapomniana godzina!
Niezapomniane pierwsze serdeczne zapytanie
Hefajstiona i jego gieboki glos, brzmiacy nieco
urywanie od wewnetrznego wzruszenia. Potem
Aleksandra milczenie, jego zuchwato$é, jego
placz, jego nieskonczone skargi; i Hefajstion zgi-
najacy si¢ glucho; stodki pocatunek braterski!
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Rozbudzit si¢ wtedy Aleksander, i niebo ukazato
mu inny widok. Zadrzal, az do wieczora drzato
jego cialo, zrzucil z siebie odzienie i pograzyt si¢
w morze, jego czlonki pragnety walki, zmagat
si¢ z pienigcemi falami.

W rozmowie dusze ich porozumiaty sie.
Przyszlo$¢ nabrata ksztattow. Jesli Aleksander
ukrywat si¢ dotychczas, jak zwierze, jak zwie-
rz¢, jak niewolnik znosit gtucho nieuchronnos¢,
teraz przeciwstawiat si¢ bogom, wydawat si¢ po-
wolanym do boskos$ci, i wierzyl w boskie obje-
cia matki.

I nadeszly dni i noce, w ktore zmieniaty si¢
zwatpienie z ufnoscia, oslupienie z szalen-
stwem, poczucie boskos$ci z trwoga przed ludz-
mi. Hefajstion jest straznikiem chorej, rozpalo-
nej duszy. Wszyscy boja si¢ Aleksandra; chodza
stuchy, ze jego gniewna §lina dziata, jak truci-
zna; unikaja go, jego obecno$¢ wzbudza prze-
strach.

Przyjaciele udajg si¢ do Aten. Najwystep-
niejsze ze wszystkich miast budzi w Aleksan-
drze wstret, odbierajacy mu sen. Najmniej zna-
czace wrazenia dziataja nan z zastraszajacem
nieumiarkowaniem. Nieumiarkowane s3 jego
czyny, jego mysli, jego marzenia, jego obawy,
jego zamiary. Jego sita cielesna jest niewyczer-
pana, nie me¢cza go ¢wiczenia, najdziksze konie
poskramia z tatwosciag; kto wstapi z nim
w szranki, zostaje zwyci¢zony niemal juz sama
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wspaniala jego podstawa; w szkotach filozofow
jego umyst zwraca uwage; gardzi tradycja i ob-
staje za nowoScig; prawdziwa wielko$¢ i pigckno
wzruszaja go tak, ze calemi dniami jest jak nie-
przytomny, i rzadkie sg godziny, w ktorych je-
go umyst jest spokojny. Wtedy jednak dzieje si¢
w nim co$ czarodziejskiego, i ci, co go takim wi-
dza, oddaja mu si¢ na zawsze, kto raz jeden zo-
baczy jego niebianski u$miech, nie moze go ni-
gdy zapomnied.

Bez Hefajstiona wszystko posztoby innag
droga. Dopiero teraz, na pustyni, gdzie zycie sta-
o u samego kranca, teraz zrozumial Aleksander,
nad jakiemi przeszedl otchtaniami §wiata. Roz-
myS$lajac tak o przeszlo$ci, ogladajac si¢ wstecz,
wstecz przezywajac, rozpoznat w Hefajstionie
wybawce, ktory na progu kazdego poranka za-
palat stonce. I co to byl za dzien, gdy nadeszta
wie$¢ o $mierci ojca; wowczas przyszedt Hefaj-
stion, z gotym mieczem w dtoni, z obliczem roz-
zarzonem wznioslem pragnieniem, zdawatl si¢
by¢ przebudzonym z jakiego$ $miatego snu, rzu-
cit si¢ do n6g Aleksandra i dat mu miecz i przy-
siggl, iz nie zapomnial, ze byli przyjacioimi, ale
ze Aleksander tem wigcej winien by¢ wtadca.

0, miesigce! 0, lata! o gdziezescie! Swiat
sktada si¢ juz tylko z umierajacych i skazanych
na $mieré. Zadnego innego juz zajecia, jak tyl-
ko dla oprawcy. Zamiast wody krew plynie stru-
mieniami i rzekami, krew przewala si¢ do mo-
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rza, krew wypelnia jego wybrzeza, krew pada
z nieba, krew rosi trawy, plomienie palacych si¢
wsi 1 miast na czerwono od krwi sa zabarwione;
ludy, walczace o swoje ostatnie mienie, taczaja
si¢ po polach bitewnych; na polach, zamiast
zboza, rozsypane s3 trupy; gorzkie btagania kro-
low i ksiazat rozlegaja si¢ w ogdlnym szczeku
broni; $wiat podziemny nie moze juz pomiescic¢
dusz poleglych, na ziemi niema juz miejsca na
groby, zycie ludzkie stato si¢ tansze, niz figi,
a kruki zaczynaja pogardzac¢ padling. Aleksan-
der dumnie zdgza w oparach mordow i bitew,
od Pontu az do Indyjskiego Oceanu czolga si¢
w prochu ludzkie robactwo, kazdy przeciw nie-
mu opo6r bytby obtgdem, jego imi¢ budzi zgroze
i zdumienie, bierze kraje w posiadanie, niepoko-
nany jak zaraza; i wielki krol perski ucieka
przed nim na ostatni kraniec swego panstwa
i ginie z rak jakiego$ parobka.

Aleksander nie miarkowatl uplywu czasu.
Gdyby on nie dzielit si¢ na sen i czuwanie, na
$wiatlo 1 mrok, gdyby nie zmienialy si¢ stonce
i ksigzyc, wszystko byloby mu jednym dniem.
Czas biegt przed nim, jak szybka kula, za ktora
musiat zdaza¢ w szalonym pedzie. Brak pory na
zastanawianie si¢. Jest to ucieczka i zabawa,
ucieczka przed samym sobg, zabawa z rzeczami
i ludzmi, zabawa z przypadkiem; kazda korzysé
chwili uchwycona i wyczerpana; on nie spo-
strzega, ze wokot niego oczy stracily swobode
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i napetnily si¢ nieszczera powolnoscia, pocoz
zwazaé na to? Przeciwienstwa musza upascé.
Wszystko patrzy na jego usta; gdy on mowi, je-
go istota jest im niepojeta, czuja ghlucho, iz tylko
on laczy ich ze $§wiatem, z zyciem, z boskoscia,
z ludzkos$cig, on jest tajemnym zywiotem, co
rzadzi ich losem. Dlatego grajag z nim swojg ro-
le, nie bez wcigz drgczacej obawy, nie bez prze-
czucia, iz pewnego dnia wybije godzina; stad ich
zabawy, ich orgje, ich uciechy, ich czyny i po-
sunigcia nie s pozbawione dziwnego pos$piechu,
zdradliwego niepokoju; kazda burza przeraza
ich, za kazdym zachodem stonca wydaje sie, ja-
koby chcieli si¢ przekonaé, czy istotnie wzejda
znow gwiazdy. Niepowstrzymane i nieograniczo-
ne sa ich mowy, ich nadzieje, ich czynnosci;
ogrom szczg$cia juz ich nie przeraza, nie przera-
za ich 1 nieszczg$cie, stali si¢ stworzeniami lek-
komys$lnemu, §lepemi, trzepocacemi si¢, nie nale-
zacemu juz do siebie.

Wszystko to zrozumiatl teraz Aleksander.
Nie z cala jasnoscia, lecz mglisto i niewyraznie.
Zawotal imi¢ Hefajstiona. Hefajstion jechat tuz
za nim 1 odpowiedzial. ,,Wigc zyjesz®, wyszeptat
Aleksander, siggajac po r¢ke Hefajstiona. ,,By-
te$ tylko ty zyl, Hefajstionie, byte$ tylko zyt*.

Babilonczykowi Nersarowi powierzono pro-
wadzenie jednej cz¢sci wielbladow. Z o$miuset
zwierzat pozostalo mu jeszcze dziewigtnascie.
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Wszystkie naraz podniosly glowy i nozdrzami
wietrzyly wysoko w powietrzu. Czy byt to pora-
nek, ktory czuty? Przednie ze zwierzat wydato
przenikliwy, daleko rozlegajacy si¢ ryk, podob-
ny do brzmienia trgbki tyrenskiej. Pozostale
zwierze¢ta w najwyzszem podnieceniu skupity
si¢ kolo siebie i w koncu z dzikim pospiechem
pobieglty na zachod. Babilonczyk ostupial. Upadt
na kolana, skrzyzowal r¢gce na piersiach i glosno
wykrzyczal formute zaklecia, odganiajaca zte
duchy:

,»Siedmioro, siedmioro,

w glebokim nurcie wod.

Nie me¢zczyzni, nie kobiety,
siedmioro, siedmioro,
powietrzni i bezksztattni,

bez zon i bez dzieci,

wrogowie Boga.

Zli, zli, niewolnicy,

jest ich siedmioro.

O duchu niebios, zaklnij ich!®.

Obok Nersara dat si¢ stysze¢ gtuchy, sko-
wyczacy glos. Prosil o tyk wody wielbtadziej.
,»Zlituj si¢ nad umierajacym; gdy dojdziemy do
Suzy, daruje¢ ci trzystu niewolnikow“. Byt to
znakomity Macedonczyk, brat gwardzisty Per-
dikkasa.

Babilonczyk skoczyt na nogi. Z gardta jego
wydobyt si¢ glos, inny, niz glosy od szes$cédzie-
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sigciu dni i nocy. Tu i tam latajacemi r¢koma
wskazywal przed siebie, tam, gdzie nisko nad
ziemig wznosity si¢ obtoki poranne.

,Drzewo! drzewo!“ ryczal baktryjski poga-
niacz ostow.

»Ofiaruje ci siedem naczyn, do tego ofiaru-
j¢ trzcing, drzewo cedrowe i mirt®, betkotat Ner-
sar, z radosci szalejac i1 krgcgc si¢ wokot siebie,
»siedem naczyn dla ciebie, bogini zycia, siedem
naczyn®.

,Utuda pustyni“, skarzyt si¢ beznadziejny
glos.

Setki staly z biatemi czotami i wpatrywaty
si¢ tam, niepewni, w co wierzy¢. Pomatu niekto-
rzy poszli naprzdd, krok za krokiem, czlowiek
obok cztowieka, nicodrywajac stamtad oczu, jak-
by obawiali si¢, ze skoro tylko spojrza na zie-
mig, wszystko rozwieje si¢, jak dym.

Ale coraz wyrazniej wznosil si¢ gorzysty
kraj, zielenia zarosty, r6zowo bltyszczacy w $wie-
tle porannem.

Lkali z zachwytu ci, co przyniesli wie$¢ Ale-
ksandrowi. On nie podzielal radosnego wzrusze-
nia. Przez chwilg stat bez ruchu. Potem nachy-
lit si¢, wzigl peina gars¢ mialkiego, zottawego
piasku i przypatrywat si¢, czy przeleci przez
otwory migdzy palcami réwnie szybko, jak
woda.



ROZDZIAL PIERWSZY.
DIADEM.

Dziato si¢ w Suzie z poczatkiem wiosny.
Od trzech dni przybyto wojsko z pustynnej Per-
sji. W Persepolis odbyt Aleksander straszliwy
sad karny; namiestnicy, s¢dziowie, generalowie,
poborcy podatkow, w znacznej czeg$ci darzeni
przez niego zaufaniem, dilugi jego pobyt w Tn-
djach wykorzystali na haniebny ucisk i prze-
moc. Aleksander spedzit razem oszustow, wich-
rzycieli, rabusiow $wiatyn i pijawki miejskie,
Grekow, Macedonczykow i barbarzyncéw, i prze-
stepcze glowy padly pod mieczem. Juz na koncu
odkryto zniewazenie grobu Cyrusa w Pasarga-
dzie. Skradziono ztote naczynia, dary ofiarne,
diadem bezcennej warto$ci, zabito dzierzacych
straz magoéw 1 ich trupy poszarpano. Ztoczynca
jeszcze nieodkryty znajdowal si¢ miedzy woj-
skiem.

Od szarego $witu do pdinocy ulice przepel-
nial wieloglowy tlum. Macedonczycy, Tesalij-
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czycy, Grecy, Trakowie, Lidyjczycy, tloczyli si¢
koto bazaré6w i na targu kupcow fenickich;
gwiazdziarze, wrézbici, lekarze, hetery, niewol-
nicy, rzezancy, aktorzy, solisci, indyjscy kugla-
rze, syryjscy tancerze, atleci i pigé§ciarze, po-
mnazali niezliczone mrowie, pstre barwy, dzi-
waczne twarze i niezrozumiale jezyki. W bramie
muru miejskiego wystawali znakomici Suzan-
czycy, dopytujac si¢ o przygotowane wielkie
uroczystosci weselne, gdyz Aleksander mial po-
$lubi¢ ksiezniczke Stateirg, a jego przyjaciele
najszlachetniejsze Persjanki.

Na gorze na wielkich dziedzincach kolum-
nowych patacu obozowata cze$¢ krolewskich za-
stegpéw szlachetnych. Leniwie i w dobrych hu-
morach porozciggali si¢ setkami na skodrach,
ptaszczach i haftowanych nakryciach, a rozmo-
wy ich rozbrzmiewaly dono$nym gtosem. Dzidy
staty w koztach, oparte o kolumny; spizowe hel-
my, jak szklo btyszczace w wieczornej czerwie-
ni zachodzacego slonca, lezaly w nietadzie na
marmurowej posadzce, wsréd puharow, amfor,
perskich naczyn emaljowanych i wypelnionych
owocami i ciastami trojnogéw. Pod cedrowym
stropem dachu byt juz zupetlny mrok, i zdawato
si¢ jakgdyby wieczoér stamtad opadatl na wspa-
niate gtowice kolumn, przedstawiajace podwoj-
ne glowy bykéw o wielkich rogach, i opuszczat
sic na wytworne lotosy, zdobigce boczne $ciany,
i na do polowy wzniesiong posta¢ kamienng ja-
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kiego$ krola. Posta¢ to byta zywo wyobrazona;
w waskiej szacie medyjskiej, z tiarg na glowie,
z bertem w prawej re¢ce, z kwiatem w lewej, zda-
wala si¢ oddala¢ powoli i smutnie z posrod ob-
cych zastepow.

Siest¢ oddziatu przerwat zgielkliwy hatas,
dochodzacy od tarasu. Pi¢tnastu do dwudziestu
Macedonczykéw tloczyto si¢ okoto jednego czto-
wieka, ktérego wsrdd pogrozek i przeklenstw
wciggano po schodach. W jednej z lezacych grup
powstal tetrarcha Fazon i podszedt do zgietku.
Gromkim gtosem nakazal spokdj. Jakis zoldak
meldowal, nie tapiac tchu, ze tam na dziedzincu
przytrzymali cztowieka, Macedonczyka z zastg-
pu napi¢tnowanych, nazwiskiem Promachos.
Podaje on, ze przychodzi z Ekbatany, i opowia-
da, ze zdaza tu trzydziesci tysigcy mtodych Per-
sow, uzbrojonych po macedonsku i bieglych we
wszelkich ¢wiczeniach falangi.

»W tem klamstwie podusza si¢ jego nieuro-
dzone dzieci!® zawotal gniewnie Fazon. ,,Pokaz
mi draba“.

Krag zotdakéw rozwarl si¢, szemrzac. Fa-
zon spostrzegl mlodzienca o zmieszanym wygla-
dzie, ze zwierzchnig szata potargana przez gwal-
towne rece. ,,No, Promachosie”, szydzil Fazon,
,moze dlatego wsadzono ci¢ miedzy napig¢tno-
wanych, ze§ zawsze lubit prawde¢? a moze juz
dawniej jezyk swo6j wpakowale§ w lajno?“
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»Tak jest, jak mowig®, betkotat Promachos,
wznoszac reke do przysiegi. Pod blyszczacym
wzrokiem Fazona spus$cil nagle oczy, cofnal sig
za shup, do ktérego przywart plecami, chcac sig
ukryé, i zawotal gtosno: , Trzydziesci tysiccy
Persow, uzbrojonych zupetnie tak samo, jak wy
ija, przed pigciu dniami opuscito Ekbatang! Jest
to taka sama prawda, jak to, ze tam zaczeta te-
raz $wieci¢ Psia Gwiazda!“ Wskazal na niebo,
poczem zwrdcit si¢ do Fazona: ,Strzez sig, Pe-
lejczyku®, powiedzial mrocznie. ,,Takze i tobie
nasmarujg gebe miodem i potoza ci¢ na stoncu,
gdy juz dosy¢ begda mieli twej stuzby. Teraz obo-
wiazuja zwyczaje barbarzynskie. Tylko temu
wolno sta¢ prosto, kto ziemi¢ ucatuje”.

Dobre usposobienie prysto. Szemrzac, po-
podnosili si¢ zoldacy. Niecierpliwo$¢, obawa
i nienawi§¢ rysowatly si¢ milczagco na rozpalo-
nych winem twarzach. Czy miatby Aleksander
poswieci¢ ich barbarzyncom? Nie ufat im, albo
sprawy tak stanety, iz mialby si¢ ich obawiac?
Niektoérzy z groznemi minami przypasywali juz
miecze do bokoéw. Stali w ciemniejacej czerwie-
ni wieczoru, jak oblani krwig.

Fazon oceaiil grozg niebezpieczenstwa. Juz
nieraz pochwycit 6w gtuchy pomruk buntu. Sto-
wami niewiele bylo do naprawienia. ,,Wierzycie
wiec”, krzyknat swym daleko rozlegajacym si¢
gtosem, ktory w wielu bitwach wywolywat
wsrod nieprzyjaciot drzenie, ,ze Aleksander
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oczekiwal na zdrad¢ swych najgorszych zoinie-
rzy, sam myslac o zdradzie? Pr¢dzej morze Ery-
trejskie podejdzie do Suzy, niz Aleksander nas
zdradzi®.

»A jednak jest to prawda“, odpart Proma-
chos, krzyczac, blady az po gatki oczne.

Z racza biegloscia wyciagnal Fazon miecz
z przytroczonej pochwy i z taka sita wpakowat
go Promachosowi w gardlo, ze ostrze wypadto
obok kreggu pierscieniowego, i z ostrym dzwig-
kiem potoczyto si¢ po zlobieniu marmurowego
stupa. Krew obficie trysneta tukiem i oblala
stojacych wokol. Promachos upadl, gulgocac,
jakby mial usta pelne wody. Trzepotat r¢kami,
szukajac oparcia w powietrzu i, rz¢zac, przewa-
lat si¢ z boku na bok. Poczem swemi palcami
w Inianej rg¢kawicy, jakby dla ztapania tchu,
targat swa pier$ i tak rozpaczliwym byl jego "wy-
sitek, iz chciat rozerwa¢ puklerz. Przez nikogo
niezauwazony, na kamienng posadzke, w $rodek
krwawej kaluzy padtl btyszczacy przedmiot. Re-
ka umierajacego wyciagala si¢ pon, poki nie
zdrgtwiata wraz z calem cialem.

Czerwien wieczornego nieba zacz¢la niknaé
pod nadchodzacemi wielkiemi chmurami. Z gtg-
bi dziedzinca z chodnika prowadzacego do pata-
cu nadeszli niewolnicy z pochodniami; spizowe
ich trzonki powktadali do otworéow przy stu-
pach. Zotdak, stojacy przy trupie Promachosa,
podniést blyszczacy i krwia splamiony przed-
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go pokaza¢ innym, gdy mag Ostanes, ktory tu
w dziedzincu oczekiwat na Aleksandra, podszedt
don i w duzem podnieceniu wyrwatl mu przed-
miot. ,,Diadem!“ zawotlatl.

Spiesznie skupili si¢ zoldacy.

L,Winny odpokutowal swa wing“, powie-
dziat kaptan, wskazujac na trupa. ,,Ale nic nie
przeblaga krola Achemenidéw. Jego diadem,
niosac $mieré, musi wedrowaé¢ z glowy na
glowe™.

Zotdacy poczuli si¢ beznadziejnie po$wigco-
nymi m$ciwym bogom barbarzynskim. Z Igkiem
spogladali na maga. Ostanes zaznal triumfu
w panujacem naoko6l milczeniu. Z jego podluznej
twarzy zwisala broda, czarna jak smota i I$nigca
jak jedwab. Przenikliwe oczy $wiecily z pod
szczecinowatych brwi, jak zarzace wegle przez
szczeble rusztu. Twarz jego byta barwy ciemno-
bronzowej, z¢by biate jak migzsz migdata. Ani
si¢ nie usmiechnal, nigdy $mia¢ si¢ nie mogt,
nie do pomys$lenia byla istota bardziej ponura,
niz on, gdy stat tak w $wietle pochodni, z r6zdz-
ka w r¢ku, ze §wigtym sznurem na szyi, z wWyso-
kg tiarg na glowie. Zotdacy byli tak oszotomie-
ni, iz nie zauwazyli wcale, ze na dziedziniec
wkroczyt Aleksander z Hefajstionem i Eumene-
sem. Wzrok ich byl catkowicie oslepiony diade-
mem, ktory mag trzymat przed soba, ogladajac
g0 z posepnym wyrazem.

Aleksander w Babilonie. 3
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Na zlotem, jajowem podtozu, migdzy dwo-
ma zlotemi pasami byly umocowane dwadzie-
§cia cztery diamenty o oS$lepiajacych ogniach.
Otaczal je potrojnym rzgdem gesty wieniec
szmaragdow i rubindéw, a nad nim znowu biegt
pas agatowy, w ktorym bylo wyryte dwanascie
kroczacych bykow z symbolem zycia posrodku.
Gorny brzeg wienczytl misterny wieniec gruszko-
watych perel, kazda z nich wielkosci jaskolcze-
go jaja. Mniemano, ze te perly sa stgzalemi tza-
mi bogini Anahity, ktora je wyptakata za ryce-
rzem Rustemem.

Mag podszedt do Aleksandra, rzucit si¢ do
jego nog i dotknagl czotem =ziemi. Aleksander
i Hefajstion nosili obaj skromna macedonska
szatg; Hefajstion byl postawy znacznie wyzszej,
ale twarz i glowa Aleksandra mialy ksztalty tak
potezne, ze juz dlatego zdawal si¢ przerastac
innych. Oczami $widrowat zastgpy szlachetnych,
jakby chciat wybadaé¢ najgtebsza tajemnice kaz-
dego serca. Zoldacy drzeli pod tym wzrokiem,
dygotaly cztonki, gdy tak przygladat si¢ im, mi-
mo ze wyraz mial spokojny, nawet przyjazny.

,Oby nigdy cien twoj nie zmniejszyl sie,
panie“, powiedzial mag, powstajac. ,,Niech Hao-
ma ci¢ chroni, najpigkniejsza istoto pod spoj-
rzeniem Zaratustry. Odkryto rabusia $wigtego
grobowca“. Unosit przed sobg diadem. Aleksan-
der wzial mu go z rak i przygladatl sic w glebo-
kiem zdumieniu.
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,Odrzu¢ go, Aleksandrze!“ odezwal si¢ na-
raz glos, ,mag przepowiada $Smier¢ jego posia-
daczowi®.

»To prawda“, rzekt mag powaznie, ,,zanim
siedmiokro¢ odmieni si¢ ksigzyc, musi umrzed,
kto nosi diadem*.

Znowu ogladat Aleksander promieniejace
arcydzieto w swych rgkach. Przelotnym us$mie-
chem zadrgaly mu wargi, jego potezny wzrok
powoli ginat w przestrzeni.

Umrzec?

Obcem i dalekiem bylo mu pojgcie $mierci.
Swiat wydawal mu si¢ przecie zbudowanym
iistniejacym dla niego, dla niego kig¢bita si¢ ludz-
kos¢. Zdawalo si¢ przecie, jakgdyby niezliczone
tysigce dlatego poniosty $mieré, aby on mogt
zy¢ potezniej i petniej; co oni stracili, on po-
siadt. Czy myslal o $mierci, gdy w baktryjskich
wawozach padaty z gory ztomy skalne, miaz-
dzac najlepszych jego ludzi? gdy pod Tyrem za-
czety ptonaé okrety i morze pokryto si¢ zweglo-
nemi cialami, ws$rod ktorych musial przepty-
wac¢? gdy w Indjach zatruta strzata dosiggla go
w pier§ i skrwawiony upad! na ziemi¢? Nigdy
nie myslal o wlasnej $mierci. Objawiajaca si¢
przemoc losu bezsilnie odbijata si¢ od jego isto-
ty. 1 sprawiala to nie mtodo$¢, nie zdobywcza
wola, kroczaca niepowstrzymanie od przedmio-
tu do przedmiotu, od zdarzenia do zdarzenia, nie
tropem biegnacy zar krwi, czuciem bijace serce,

3*
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brzmiagce stowo, widzialny $wiat i wszystko, co
dato si¢ uchwyci¢ i odczué. Bylo to co$ innego,
co$ nieuchwytnego, tajemniczego; budowato
mosty ponad $miercig, nie znato zadnego konca
wszystkich koncow, zadnej ostatniej drogi, zad-
nego ostatniego czynu; istota jego bylo upoje-
nie i odurzenie, wznoszenie si¢ az pod gwiazdy,
pogarda codziennego losu, trzymanie si¢ w dali
od powszedniego dnia i godziny: rozkosz nie-
$miertelnosci. Czgsto roztaczal si¢ wokot Ale-
ksandra jakby przepyszny sen, gdy szczgkatly
miecze i uderzaty tarcze i ziemia j¢czata pod sto-
pami wojsk i niebo czerwienito si¢ pozoga; cze-
sto wérdd krzykow umierajacych nabierat ocho-
ty sig$§¢ miedzy nimi i czyta¢ Homera.

Nieopisane milczenie zapanowalo na gwar-
nym dziedzincu, gdy zdjat gronostajowy kotpak
z glowy i spokojnie umocowat na niem diadem.
»No, Ostanesie”, zwrocit si¢ do maga, ,,zapytaj
si¢ swej r6zdzki“. Necilo go pragnienie wyzwa-
nia obcych bogow.

Ostanes otworzyl kotczan i rzucit prety ta-
maryszkowe na ziemi¢. Dtlugo przygladatl sig
tworzonym przez nie zagmatwanym ksztattom,
poczem ukryl twarz w dtoniach. Zoldacy sku-
pili si¢ wokoét. Aleksander $miat sig.

Eumenes spostrzegl trupa Promachosa
i wskazal nan Aleksandrowi. Fazon oznajmit
w skapych stowach o tern, co zaszto i dlaczego
ukarat ngdznika wilasnemi regkoma. Sprawy swej
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nie byt zupetnie pewien, gdy wigc skonczyl, pa-
trzyt jak wyklety na usta Aleksandra. Ale Ale-
ksander nic nie odpowiedzial. Przygladat si¢
wykrzywionej twarzy zabitego, poczem podniost
wzrok, ktory stal si¢ zimny, i skierowat go naj-
pierw na Fazona, potem na dwoch, trzech obok
stojacych Macedonczykow. Przez krotka a gtu-
cha chwilg¢ zmagali si¢, ale Aleksander szybko
zwyciezyl; spojrzenia, ktore pochwycil, ugicty
si¢ 1 szukaty ziemi. Wtedy pozegnal zoldakow
skinieniem gtowy i, ujawszy Hefajstiona pod
rami¢, udal si¢ z nim na taras.

Tamci zostali, stojac w cieniu poteznych by-
kow marmurowych o ludzkich glowach. Niebo,
jak zielonawo-bl¢kitny, ale delikatny i lekki kry-
sztal, sktaniato si¢ i wznosito od rowniny na za-
chodzie ku czarniawym wzgdérzom na wscho-
dzie. Z parku dochodzit ryk lwa. Z ogrodow
kwiatowych i warzywnych wznosity si¢ odurza-
jace wonie. Woda rzeczna I$nita w promieniach
ksiezyca, jak nieruchomy, dziwacznie wygigty,
srebrny pas; rosngce nad jej brzegami wiagzy
i platany, szumiac glo$no, poruszaty konarami.



ROZDZIAL DRUGI.
UROCZYSTOSCI WESELNE.

Na drugi dzien nastapita przyrzeczona Ma-
cedonczykom zaptata dlugéow. W wielu miej-
scach obozu ustawiono duze stoty, na ktore setki
niewolnikow znosity z patacu wory pelne ztota.
Poczatkowo Macedonczycy nie przyszli; obawia-
li si¢ iz Aleksander chce tylko rozpozna¢ marno-
trawcow, aby nastgpnie podwojnie ptacili za lek-
komyslnos¢. Wtedy oznajmili heroldzi, ze nikt
nie potrzebuje wymienia¢ ani wypisywac nazwi-
ska, wystarczy poda¢ skarbnikowi wysokosé
kwoty i wskaza¢ wierzyciela. To dumne zaufa-
nie pochlebito zolierzom, i wigkszos¢ z nich
wzgardzita wyciaganiem korzysci z nadarzaja-
cej si¢ nazbyt tatwej sposobnosci do podstepu
i oszustwa. Niejasne niezadowolenie opuscito
wszakze tylko tych, ktorzy zaraz znow si¢ odda-
li pijanstwu lub rozpuscie. Inni nadstawiali uszu
biegnacyrp wokol ledwo uchwytnym pogtoskom.
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Szare, dzdzyste niebo rozciggato si¢ nad mia-
stem i obozem, brak stonca uwazano za zty znak.

Wecale im nie ulzyto ani ich nie zadowolito,
ze zdjeto z nich uciazliwe brzemi¢ dlugéw; tyl-
ko zyczenia mialy dla nich powab, kazde spetl-
nienie bylo zarazem rozczarowaniem. W jato-
wych godzinach czuli si¢ najnieszcz¢§liwszymi
z ludzi; przyjaciel podejrzewatl w przyjacielu do-
nosiciela i zdrajcg; obawiali si¢ juz wyrazaé swe
mys$li stowami, nie wierzyli juz w dobre bdstwa,
i az do obtedu Igkali si¢ ztych mocy; w kazdej
minucie czuli si¢ zaprzedanymi; a ze obcemu
zyciu nie przyznawali nigdy najmniejszego zna-
czenia, zdawato si¢ im, ze ich wlasne stoi nad
otchtanig $mierci. Dlugie oddalenie od ojczyzny
wyrwalo z gruntu nawet tych, ktorzy kiedy$
z macierzystej ziemi brali moc i stateczno$¢; nie
mieli ani wiary, ani ufnos$ci, ani nadziei, ani ra-
dosci, ani wytrwalosci, ani gorliwos$ci. Bitwa roz-
palata w nich pragnienie krwi, jak wino pobu-
dzato do pijanstwa, a bez bitwy i bez pijanstwa
bytly te tysiagce dorostych mezczyzn, jak smutne
bydl¢ta, zmeczone soba, zmgczone $wiatem,
podniecane ci¢zkiemi snami, drgczone licznemi,
ale czczemi zadzami, bezwolne narze¢dzie dla
kazdej cudzej woli.

Zdarzyto sig¢ tez, iz wsrod paziow wybuchto
nagle sprzysi¢zenie na zycie Aleksandra. W la-
$ciwie o nic; w stoncu lggna si¢ czerwie; na ba-
gnie tworza si¢c bable, pgkajace przy lada wie-
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trzyku. W gnu$nym mozgu chlopigcym powsta-
fa gnus$na zachcianka, przyj¢ta z nasycona ocho-
ta, zrodzona i wypiastowana w dotkliwej nudzie
tepej duszy. Jeden znalazt drugiego i na lozu
wystepnej mitosci dojrzato postanowienie. Gdy
me¢ska zuchwato$¢ sigga najwyzszych szczytow,
czyn zarzy si¢ w ogniu namig¢tnosci, ale ci przed-
wczesnie dzikiem zyciem porwani chtopcy ule-
gli kapry$nemu pope¢dowi, jak chorobie. Ostat-
niag pobudka bylo szorstkie stowo Aleksandra.
Zamiar mial by¢ wykonany w noc weselng i po-
przedzajacego ja poranka dowiedzial si¢ o nim
Hefajstion od niewolnika, ktory zastyszat podej-
rzang rozmow¢ paziow podczas kapieli. Pierw-
szg troska Hefajstiona byto niedopusci¢ do Ale-
ksandra jakiejkolwiek wiesci i w tajemnicy zni-
szczy¢ jadowita przedze. Gdyby on dowiedzial
si¢ o tem, wowczas byloby po uroczystych
dniach, zanim si¢ jeszcze zaczely, statoby sig
wtedy to, co kiedys w Baktrze, gdy za trzech
winnych zginglo trzystu niewinnych, gdy catemi
tygodniami upi6ér zdrady zamykal wszystkie
usta, gdy Aleksander, ws$ciekly na przyjaciot
i wrogéw, byt jak rozszalate zwierzg¢ drapiezne.
Dlatego dzigkowat Hefajstion szczesliwemu
przypadkowi, iz jemu odstonit tajemnicg, i nie
zwlekajac ani minuty, rozwinagl goraczkowa
dziatalno$¢. Niewolnika, u ktérego znajomos$¢
sprawy byla niedogodng, wystal z poleceniami
do Babilonu. Obu paziéw kazal uwiezi¢ i wziaé
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na spytki, chciat bowiem mie¢ dowody rozleglo-
$ci wystgpnego spisku. W jego obecnosci roze-
brano chlopcéw i raz jeszcze zapytano ich tagod-
nie. Milczeli. Wtedy przywiagzano ich do slupoéw
i przypiekano im skére rozzarzonemi zelazami.
Byly to napo6t dzieci, niedoroste do wytrzymania
proby, obiecaly wyzna¢ wszystko, i Hefajstion
pozostat z niemi sam.

Opowiadali. Spowiedz ich nosita pigtno
prawdy, kazde stowo bylo oblane tzami. Jak to
si¢ stato, dlaczego si¢ stato, nie umieli nic powie-
dzie¢. Hefajstion az do glgbi si¢ zatrwozyl, gdy
poczeli wymienia¢ nazwiska; zatrwozyt si¢ i byt
zdumiony kregiem, jaki w krotkim czasie zato-
czyl ciemny zamiar. Przystali don niektorzy, do-
brze nawet nie wiedzac, o co chodzi, czujac co$
tylko w powietrzu, przystepujac do niecnego
czynu z gtuchego rozpedu, z niegodziwej cieka-
wosci, z chgci poszukiwania odmiany. Byli mig-
dzy nimi ludzie, ktéorym Aleksander §wiadczyt
tylko dobro, me¢zczyzni o — zdawaloby si¢ —
wyprébowanej wiernos$ci, ktérych niegdys wy-
soko nalezalo ceni¢, jako przyjaciot, jako towa-
rzyszy, a teraz!

Dlaczego? dlaczego?

W duszy Hefajstiona zagasto $wiatlo. Bila-
dzil sam w sobie. Nienawidzit ziemi, po ktorej
stapal, powietrza, ktérem oddychal. Ale jemu
nie wolno bylo poddawaé si¢ niebezpiecznym
wzruszeniom; z jasnym i prgdkim sadem, pio-
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czal dziala¢c. Obu chlopcow kazal na miejscu
udusi¢, ciata ich w zamknigtej lektyce wynies¢
poza ob6z i w swojej obecnosci zagrzebaé. Wrod-
ciwszy, rozestal wokot postancéw i zawezwat po-
zostatych sprzysi¢zonych, bylo ich dziewigciu,
do siebie do patacu. Gdy przyszli, w obozie
brzmiaty juz weselne fanfary. Udat si¢ z nimi
do ustronnego miejsca i przemowitl do nich. Nie
czynit im wyrzutéw, ani nie okazywat im swego
wewnetrznego zasmucenia, ani nie przypominat
im dobrodziejstw, jakich doznali od Aleksandra,
lecz opowiedzial im krotka parabole.

Jeden z wielmozéw perskich nastawat raz
na zycie swego krola i knut zamach. Wtedy
przyszedt do niego syryjski pustelnik, przyno-
szac mu czaszke¢, zwykta trupia czaszke¢. Poco
mi to? zapytat si¢ 0w czlowiek. Zwaz ja i zacho-
waj, odpowiedziat pustelnik. Pers kazal przy-
nie$¢ wage, czaszke potozyl na jednej szali, cig-
zarki na drugiej. Ale szczegdlne, czaszka byla
cigzsza, niz wszystkie ci¢zarki, jakie mozna byto
dostaé, nie znaleziono takiego, ktorym daloby
si¢ ja zwazy¢. Gdy tak wszyscy byli bezradni,
pustelnik wziagl petna gars¢ piachu i zatkatl nim
jamy oczne w czaszce. Wtedy podniosta si¢ na-
gle czaszka, mimo ze na przeciwleglej szali le-
zat tylko maly kamyk. Bardzo to Persa zastano-
wito 1 od tej godziny porzucil swéj ciemny za-
miar.
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Dziatanie prostego opowiadania bylo
wstrzasajace. By¢ moze, iz przyczyna tego byt
spok6j Hefajstiona, jego rozum, jego jasnosé,
jego prostota. Dziewigciu mezczyzn zupetnie za-
tracito si¢, biadali, rwali sobie wtosy, ptlakali,
rzucali si¢ na ziemi¢ i bez wyjatku poddawali si¢
bolowi wstydu i zalu. Gdy si¢ nieco uspokoili,
polecit im Hefajstion obnazy¢ ramiona i mie-
czem krwawo nadciaé skoére; kazdy musial wy-
rznaé sobie taki sam znak na pamiatke tej go-
dziny, aby w przysztych swych czynach chronit
ich ten talizman. Gdy to uczynili, wypuscit ich
na uroczystos¢.

Sam pospieszyt do kapieli, kazat si¢ natrze¢
i namasci¢ i ustroi¢ w bogata perska szate. Bylo
pozno. Orszak weselny juz wyruszyl. Jego nie-
obecno$¢ nie mogla pozostaé niezauwazong.
W naglacym pospiechu, niewolnikéw swych zo-
stawiajac daleko za soba, opuscil patac. W gtow-
nej ulicy obozu dostat si¢ w tak zbity thum ludz-
ki, ze nie mogt ruszy¢ si¢ w tyl ani naprzod.
Kilku Grekéw, ktorzy go poznali, pomoglo mu
wydosta¢ si¢ stamtad. Ale i na bocznych ulicach
miedzy namiotami petno byto ludzi, na otwar-
tych placach peino kupcéw, §piewakoéw, tance-
rek i komedjantow. Do huku orkanu podobny
byt ten zgietk glosow, wielorakie wotania, okrzy-
ki kobiet, taszace si¢ zawodzenia Persow, po-
s¢gpna mowa Babilonczykéow, gluche gtosy Te-
salijczykow. Pyt tam Libijezyk w skorzanym
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kaftanie, ciemnoskory syn Gedrozji, peten prze-
sadnego dostojefistwa Arab, powaznjr Med, mie-
szkaniec wysp na Czerwonem Morzu ze zlotym
pytem na wtosach, ruchliwy Part, dziki Hirkan-
czyk, niedzwiedziowaty Paflagonczyk, Arkadyj-
czyk w kolpaku skérzanym, i jak bardzo r6znili
si¢ wszyscy wygladem i zachowaniem, jeden rys
byt im wspolny: kazda twarz wyrazala nieukro-
conag ucieche, nieposiadajace siebie rozochoce-
nie, bezduszna ekstaze. Niemal wszystkie oczy
byty niesamowicie ostupiale; przy calem tem
nadmiernem rozzuchwaleniu w twarzach bylo
co$ trwozliwego i niestychanie potulnego; ich
srogos¢ nie byta wojownicza; wygladali raczej,
jak wspolnicy niecnoty.

Hefajstion wiedzial o tem oddawna, ale je-
go spostrzezenia nigdy nie byly polaczone z taka
obawa. Z wielkim mozotem przestat si¢ zasta-
nawia¢ nad tem. Jego niewolnicy dopedzili go,
krzyczac, biegli przed nim i torowali droge
w S$cisku. Przed wielkim namiotem weselnym
po raz trzeci zabrzmiala fanfara. Szpalerem
z siedmiuset szlachetnych zolnierzy w purpuro-
wych szatach podazaly perskie oblubienice, na
przedzie corka ksigzgca z korona na wtlosach.

Olbrzymi namiot, w ktorym znajdowalo si¢
ponad dziesi¢¢ tysigcy ludzi, byt rozpigty na
osiemdziesigciu ztoconych i srebrzonych, koscia
stoniowa wyktadanych stupach. Z I$niacych
sztab kruszcu zwisaly kosztowne dywany. Na
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lezach porozktadano ztocone poduszki i zlotem
wyszywane purpurowe kapy. Gdy wchodzit He-
fajstion, juz na stole weselnym Macedonczycy
pokrajali chleb mieczem, co bylo zakonczeniem
aktu za$lubin, i Persjanki zdjety zastony.

Obco i dziwnie wynurzaty si¢ waskie twa-
rzyczki, oczy o kamiennej czerni, marzacy
u$miech na nieruchomych szkartatnych war-
gach. W ruchach i stowach zdawaty si¢ chetne,
ulegte nakazanej mitosci, ale waskie, gladkie
czola z kos$ci stoniowej drgaty jakiemis$ nieja-
snemi wspomnieniami. Jedna z nich stracita
brata przez tego samego me¢zczyzng, ktory ja te-
raz mial obejmowac, druga mysSlata o matce,
zniewazonej 1 zabitej na gruzach rodzinnego do-
mu, trzecia widziala, jak ptonglo miasto, w kto-
rem si¢ urodzita, jak rabowano skarby, niszczo-
no S$wiatynie, rozrywano S$wigte ksiggi. W jej
wyobrazni zyly jeszcze widoki stratowanych za-
siewoéw, opustoszatych wsi, gnijacych trupéw
dzieci i starcow. Usta jej uSmiechaty si¢ i pod-
dawaty pocatunkom, ale wzrok jej umykal z wi-
downi odpychajacych uciech.

Obok Aleksandra siedziata Stateira, corka
nieszczg¢s§liwego Darjusza. Byta ubrana we wspa-
niate tkaniny babilonskie, ze skroni jej zwdsaty
sznury perel, na szyi na srebrnym tancuszku
wisial amulet, chronigcy od ztych snéw. Na twa-
rzy jej rysowala si¢ osobliwa, zta nieruchomosé¢.
By¢ moze, myslata o wspdinatoznicy Roksanie,
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oczekujacej na Aleksandra w krolewskim patacu
w Babilonie. Niekiedy wymieniala szybkie spoj-
rzenia z siostrag swa Drypetis, przeznaczong dla
Hefajstiona, $miejaca si¢ przed siebie, jak trwo-
zliwa, zmystowo zaniepokojona niewolnica.
Hefajstion przyszedt. Aleksander, siedzac
naprzeciw, patrzyl w gor¢. Gdy oczy ich spot-
katy si¢ raz jeden, Hefajstion zbladt az po wargi.
Zdumiony pomyslat, ze Aleksander wie o wszyst-
kiem. Istotnie, wiedzial o zamachu i wiedziat
rowniez, ze Hefajstion byt o tem powiadomiony.
W przedsionku, po $§niadaniu, w tloku wsunicto
mu do r¢ki kartke. Przypuszczalnie, wprost je-
den ze ztoczyncow chcial stuzy¢ zarowno towa-
rzyszom, jak 1 nieprzyjacielowi; oczy bladzity
bez okreslonego celu, serca tembardziej nie znaj-
dowaty jakiej$ ostoi, co godzina zdarzato si¢ wla-
$nie co$ nieoczekiwanego, jaki§ majak, jakie$
nic uniemozliwialo przyjaciotlom, aby pomo-
wili ze sobg otwarcie, i kto z nich wstapilby na
ostatni szczebel na drabinie wlasnych pragnien,
zatracilby raczej sam siebie, niz dobra sposob-
nos$¢. Olowianym, chromajacym wzrokiem S$le-
dzit Hefajstion, jak w Aleksandrze burzyta si¢
nieufnos$¢, jak calym wysitkiem woli zmuszat
si¢, aby dzickowaé¢ wznoszacym toasty, odpo-
wiada¢ pytajacym. Niekiedy jego pytajacy
wzrok zawisal na Hefajstionie, ale Hefajstion
byt za dumny, aby mial uspokaja¢ taka zuchwa-
ta podejrzliwosé. Milczat i udawatl, jakoby nic
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nie spostrzegl. Ale coraz wyrazniej widzial, ze
Aleksander cierpi, ze $ciska ze¢by i przygryza
wargi, ze obiema r¢kami nasuwa na uszy swe
geste wtosy, skrycie nastuchujgc, ze tu i tam
strzela oczami, ze jego dlon silnie i coraz silniej
zaciska si¢ wokol kubka, ze z kazdego slowa,
ktéore mowi, rozbrzmiewa zgrzytajace biadanie:
Patrzcie, nawet Hefajstion mnie zdradzit, Hefaj-
stion jest w porozumieniu z tymi, co nastawali
na moje zycie.

Nadzy chlopcy biegali tu i tam, nalewajac
wino z wielkich cebréw do mniejszych amfor.
Wspinali si¢, jak karty, do miedzianych, na ol-
brzymich statuach ustawionych kraterow, napet-
nionych ciemnem winem chalibonskiem. Nosili
do stotu wyspiarskie wino w wiadrach, ustawio-
nych na kos$cianych nosidlach. Jak uskrzydleni,
latali z rogami, czerpakami, dwojakami i czara-
mi z onyksu, agatu, alabastru i porfiru. Jak
dreptanie licznych zwierzatek po trawie, osobli-
wie dzwieczaty ich kroki po ziemi pokrytej
kwiatami i wiencami. Dlugie korowody niewol-
nikow roznosity potrawy: pieczenie z kapadoc-
kich owiec; ¢wierci wotowe, pieczone na roznie;
drob przyrzadzony na sposéb fenicki; rzadkie
ryby czarnomorskie; ptaskie, babilonskie pie-
czywo jeczmienne; jarzyny eubejskie; burszty-
nowe, olbrzymie daktyle ze wsi karejskich; sery
egipskie i sycylijskie takocie.
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Wszyscy siedzacy w poblizu Aleksandra juz
zauwazyli 1 S$ledzili z rosnagcym niepokojem
wzburzona gr¢ jego twarzy. Niewinny doszuki-
wal si¢ w sobie winy, majacy za$ niezupeilnie
czyste sumienie mys$lal o swem przewinieniu.
Podniecali si¢ wigc w ochocie, rzucali wokat sie-
bie przechwatkami, obejmowali ramionami ko-
biety; siwobrody Krateros podniést si¢ ze swe-
go miejsca, wynurzyt si¢, jak satyr, mlaskajac
winem w ustach, swym belkotem stawit Aleksan-
dra, rzucit mu wreszcie zerwany z kolumny ka-
walek rézanego wienca. Jedynie Perdikkas za-
chowywat przytomnos$é¢ umystu. Oczy jego byty
jak zamrozone, niepowstrzymanie ciggne¢to go
do krwawego porachunku i che¢é¢ t¢ pokrywat
maska sprawiedliwos$ci; wcigz gotow byl oskar-
za¢, wigc ciezyl mu nastrdj przyjaznie zartobli-
wego zadowolenia, i podobna tej godzina pre¢-
zyta w nim tylko wyczekiwanie.

Nagle Aleksander powstal. Oczy mial zam-
kniete, lak ze twarz jego miata wyglad $piacej,
i gltos gtucho brzmial w jego drzacych wargach.
»Czy nic mi nie masz do powiedzenia, Hefaj-
stionie?*.

Naokoét zapanowato gwaltowne milczenie.
Hefajstion potrzasnal glowa i zaprzeczyl dum-
nie i stanowczo. Wowczas Aleksander otworzyt
oczy. Jego wzrok ptlonal. Lewa rc¢ka zerwat
z glowy diadem, nachylit si¢ i z dzikim, peilnym
pogardy gestem, zupelnie wytragcony z réwno-
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wagi od urazy i zgryzoty, ozdob¢ krolewska wto-
zyt na glowe Hefajstionowi, jakby chcial powie-
dzie¢: skoro chcesz mnie zdradzaé, nie chce by¢é
juz wtadca, badi nim ty.

Roznoszacy potrawy zatrzymali si¢, muzy-
kanci przerwali grg, zartownisie utkn¢li w swej
swawoli, chtopcy przestali potrzasaé misami
z wonnem kadzidtem, tancerkom wypadty z rak
zaslony, pijacym puhary. Hefajstion przycisnat
rece do piersi, jakgdyby bolaly go wewnatrz.
Wygladatl, jak posag, patrzyl jednak na Aleksan-
dra wzrokiem uwaznym i pytajacym.

Przez wejscia i goérne otwory namiotu ply-
nat zar zachodzacego slonca. Na ciemnag czer-
wien malowato ono twarze mezczyzn i kobiet,
przesigkato oliwkowo l$niagce ciata kiprow, prze-
$wietlalo dzbany alabastrowe, jakgdyby wypet-
niajac je ogniem, gralo w ozdobach i ztocie szat,
obiegato wysokie kolumny, a gdy zapadlo w za-
tamie miegdzy niebem a réwning, rozpostart si¢
réozowy, podniecajacy, ciezki mrok. Wsrod ttumu
ludzkiego, u gtownego wejscia powstato oslupia-
jace poruszenie, gwaltowne parcie w jednym
kierunku. Z zewnatrz wtargnat okrzyk, wielo-
kro¢ powtarzany i coraz mocniejszym glosem:
oIndus! Indus!“. Slepo tloczaca si¢ masa, zer-
wawszy jeden z olbrzymich dywanéw namiotu,
powalita si¢ ku stotom. Goscie powstali. Wielu,
ol$nionych przez stonce, zastaniato oczy r¢kami.
Niebo zdawato si¢ jak rozwarte, bylo tak nasy-
4

Aleksander w Babilonie.
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cone purpura, ze sptywajacy zen blask barwitl
drzewa, wody, trawe i kamienie; w glebi jednak
widnokregu biegt szklisty, szmaragdowo-zielony
pas, o ktéory wspierato si¢ cate sklepienie nie-
bieskie, niby krwig parujacy dzwon.

Hefajstion obejrzat si¢. Potem powoli ujat
diadem i, $miejac si¢, oddat go Aleksandrowi.
Byt to wspaniaty $§miech, pelen gorzkiej stody-
czy, znaczacy wiecej, niz wszystkie stowa $wia-
ta, wigcej, niz zapewnienia i dowody, zawierat
bowiem znacznie wigcej, zawieral przyrzeczenie
zapomnienia tej godziny. Aleksander zawstydzit
si¢; zaczerwienit si¢ i zawstydzil.

Wickszo$¢ nie zrozumiata, co zaszto. Mnie-
mali, ze bedzie to koniec Hefajstiona; niespodzie-
wany zwrot obudzil zdumienie i niechg¢é. Ale
uwage ogolng odwrdcit powstalty nazewnatrz
zgielk.

Grono zolnierzy, Macedonczykow, Kreten-
czykow i Epirotow, zbudowato pomost, ktory —
niczem olbrzymi woéz — ciagneto przez oboz
szesnascie koni, podczas gdy oni pouktadali si¢
na niem, ocienieni zielonemi gat¢zmi, nieprzer-
wanie ucztujac i popijajac z poprzewigzywa-
nych miechow. Obok nich siedziaty nagie kobie-
ty, rozweselaty ich gra na strunach i tanczyly
wokot potwornie wielkiego fallusa. Wtem na-
przeciw nich ukazat si¢ dilugi korowod dzieci
z Kondanyem na czele. Zajal si¢ on opuszczone-
mi, glodujacemi, bezdomnemi stworzeniami,



51

ktorych rodzice poumierali w pochodzie przez
pustynie, i chciat doprowadzi¢ je do Aleksandra,
aby pamictal o nich w godzin¢ szczegsécia. Ale woz
zotdakow zamykat droge do wielkiego namiotu;
po jednej stronie byta rzeka, po drugiej w drew-
nianem ogrodzeniu zwierzeta ofiarne. Zolnierze
sypne¢li ztorzeczeniami i przeklenstwami, dzie-
ciom grozilo potratowanie przez dzikie konie
zaprz¢zone do pomostu, wtem przed wozem sta-
natl Kondanyo. Ubrany byl w szat¢ wlochata, bo-
sy, jego odkryte biale wlosy spadaly az na ra-
miona. Zoldacy poczeli zartowaé. Ale twarz star-
ca miata wyraz takiej dobroci, takiej $mier¢
przezwycig¢zajacej sity, ze kpiny ich opadaty, jak
gromem porazone ptactwo.

Aleksander skierowat si¢ ku wyjsciu z na-
miotu. Hefajstion kroczyl obok niego. Postano-
wit teraz mowié, poktadajac nadzieje¢ w sprzy-
jajacym nastroju, iz Aleksander lekko przyj-
mie to zajScie, tak si¢g wydawal bowiem
oswobodzonym od brzemienia czynu, uwolnio-
nym od ognia woli, tak zdawat si¢ z gtgbokiem
zadowoleniem catkowicie pograzonym w chwili.
Czarujace byly tagodnos$¢ jego oblicza i wilgot-
nawe, tesknigce oczy. Hefajstion zaczal wigc
opowiada¢, ale nie doszedl do trzeciego stowa.
Aleksander zdjal z palca pierscien i na znak mil-
czenia przycisnal sygnet do ust Hefajstiona,
i obaj zrozumieli, jak z nieporozumienia zaognia
si¢ zycie.

4*
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Wyszli. Ttum rozstapit si¢. Kondanyo spo-
strzegt Aleksandra i odlaczyt si¢ od gromady
trwozliwie skupionych dzieci. ,,Badz mi dobrym
zwiastunem, wrozbito!“ zywo zawotal don Ale-
ksander.

Kondanyo sktonit si¢ i odrzekt tagodnie:
,Btogostawieni sg, Aleksandrze, ci, co nie niena-
widza. Blogostawieni sa ubodzy, bloga jest sa-
motnos$¢. Nic lepszego zwiastowac nie umiem*®.

Aleksander spojrzal uwaznie w napo6t dogo-
rywajaca zorz¢ wieczorng. Myslal nad odpowie-
dzig Indusowi, okazato si¢ wszakze, iz wszystko,
coby mogt powiedzie¢, byto puste. Miat osobliwe
wrazenie, jakoby zstapita don jakas mocna isto-
ta, dopytujaca si¢ go o cel jego uczynkow, ale
w jezyku, ktorego nie rozumiatl.

Zapadata noc.

Przed namiotami zarzyly si¢ z rogu zrobio-
ne latarnie, w kagankach ptongty ognie, pochod-
nie migotaly, i w obozie bylo coraz spokojniej.
Trzech mizernie wygladajacych jezdzcow przy-
byto z rowniny na dziedziniec krolewski i zaza-
dato rozmowy z Aleksandrem. Odprawiono ich
ostro, dopiero po diugich uktadach z dowddca
strazy, polecit 6w przywolaé Hefajstiona.

Gdy Hefajstion przyszedl, jeden z postan-
cow wreczyl mu podwojnie zapiecz¢towane pi-
smo, w ktorem Arideos, syn Filipa i przyrodni
brat Aleksandra, w dos$¢ wyniostych stowach
donosit o szczg¢§liwym przebiegu swej podrozy
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z Pelli do Sardes i domagatl si¢ nadestania mu
dwunastu srebrnych talentow na dalsza podroz
do obozu.

Hefajstion, wzruszajac ramionami, przypa-
trywat si¢ teraz ludziom, ktoérzy tymczasem po-
zsiadali z koni i staneli rzgdem. Byli widocznie
zmeczeni. Czapki mieli potargane, rzemienie
u obuwia porwane. Nagle Hefajstion przypom-
niat sobie Arideosa, zobaczyl go: ciemnowlose-
go, chudego marzyciela, trwozliwie trzymajace-
go si¢ na uboczu, btadzacego dziwaka. Jak kro-
pla nieszczegsécia, wyptywalo to z osobliwego po-
selstwa.



ROZDZIAL TRZECI.
LIBLIT U.

Arideos byl synem krola Filipa i tesalijskiej
tancerki. Nedzna swa mtodo$¢ przezyt wsrod
zotnierzy, dziewek i sofistow. Przez ojca nie-
uznawany, lub conajmniej niespostrzegany,
przez matke nielubiany, byt wcigz spychany ze
stopnia na stopien. Nigdy w najmniejszej mie-
rze nie przyznawano mu czci, szacunku, uprzej-
mosci, jakie nalezaly mu si¢ ze wzgledu na po-
chodzenie. Czgsto nie miat pienigdzy na najpil-
niejsze potrzeby; nie mial nigdy przyjaciela, ani
towarzysza, ani wychowawcy dla swego niepo-
zbawionego zdolnos$ci, ale pomieszanego umysthu.
Najglebszy zal z wysokiem mniemaniem o sobie
mieszat si¢ w jego piersi. Jak Aleksander, uczyt
si¢ jezykow wschodu; czytal pisma wszystkich
filozofow 1 poezje wszystkich poetow i w nie-
zbyt szcz¢Sliwy sposodb cudze uczucia i mniema-
nia stopit ze swemi wlasnemi. W najci¢zszej roz-
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terce unosita go gra z samym sobg, i brzemieniu
terazniejszosci usitlowat ulzy¢ oczekiwaniem
przysztosci, ktora przed oczami jego duszy l$ni-
ta basniowym blaskiem. Byl o dwa lata mtodszy
od Aleksandra, i gdy 6w przebijat si¢ od zwycie-
stwa do zwycigstwa 1 wynosit si¢ na wtadcg ca-
tego wschodniego $wiata, Arideos zuzywatl sig
w niezaspokojonej zadzy czynu, nadstawial uszu
gadaninie wrdzbitow 1 wieszczbom czarowni-
kéw, na marnym okrgcie przejechat wzdluz brze-
gow Pontu i, z trudem za cig¢zko zdobyte pie-
nigdze zwerbowawszy w koncu trzystu konnych
kopijnikow, wyruszyt do Azji, aby zdoby¢ jaki-
kolwiek tron, zalozy¢ jakie krélestwo, dokonac
jakiego czynu, nawet — gdyby tak bylo trzeba —
wbrew woli i na udry Aleksandrowi.

Z koncem zimy opuscil Macedonjg, w dwa
miesigce pozniej przybyt do Sardes i teraz
w dzien $wieta umartych podazat ze swym zaste-
pem przez glebokie wawozy gor gordyjskich.
Znajacy okolicg przewodnik byt zdania, ze przed
uptywem dwoch dni dotra do brzegow Tygru.

Wysoko po obu stronach drogi wznoszace
sic skaty miaty wspaniale postrzgpione ksztalty.
Czesto w gorze skaty tak si¢ blisko stykaly, ze
widocznym byt zaledwie waziutki skrawek nie-
ba, przyciemniony nadto przez mroki wawozu.
Potem otwierala si¢ znowu waska, wznoszaca si¢
dolina, od ktorej ciagnat lodowaty powiew, gdyz
w jej glebi znaczyly si¢ biekitng biela szczyty
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wiecznych $niegow. Przygnebieni i zatrwozeni
dzikos$cia natury zotdacy przeklinali swa ochote
do przygéd i obietnice ich wodza Arideosa, kto-
remu zacze¢li niedowierzad.

Macedonczykow wsrod nich byto niewielu;
zreszta byli to Tesalijczycy, Samiaci, Lidowie
i Grecy. Zuchwato$¢ ich twarzy wskazywata nie
wznio$le usposobionych zolnierzy, lecz $piesznie
zebranjrch i1 zle zaptaconych wtoczegow. Wiegk-
szo$¢ z nich shuzyta juz w Syrakuzach, w Karta-
ginie, w Regji i u Persow, byli to ludzie, zdolni
za dziesi¢¢ drachm do kazdej zbrodni, wygnani
z ojczyzny sykofanci, skrytobdjcy, tupiezcy §wia-
tyn i totrzy, ktérzy na policzkach haniebnem
pi¢tnem mieli wypalone zwycig¢skie znami¢ kra-
jow, przeciw ktorym walczyli.

Arideos, w zwyktym pancerzu i z cigzkim
helmem metalowym na glowie, byt zupetnie po-
grazony w sobie. Na jego chudej, podtugowatej
twarzy z ostrym i waskim nosem, be¢dacym ra-
zagcem przeciwienstwem szerokiego, okraglego,
muszlowatego pobrdodka, malowaly si¢ fanta-
styczne rojenia. Niekiedy blyskawicznie wspinat
konia, tak ze 0w rzac wybiegal naprzod, a gdy
sadzit, ze jest juz do$¢ oddalony i niezauwazony,
rzucal ptonagcy wiersz w przejmujaca pustke od-
zywajacych si¢ echem przepasci skalnych, we
wrzacy hatas potokow gorskich.

Pod wiecz6r wawoz rozszerzyt sig, i kolisto
cofajace si¢ Sciany skalne zamkngly pusta wy-



67

zyng, posiang olbrzymiemi glazami i porznigta
szerokiemi smugami wys{ygtej lawy. Nagle dro-
ga zatamata si¢ w dot, I Arideos, jadac jeszcze
urwiskiem, spostrzegt gl¢boka doling, jakby
ukryta wsrod gor, wystanag ISnigca zieleniag ro-
slinnosci, a posrodku jezioro, na ktorego blekil-
nem zwierciedle kotysaty si¢ tysigce ptakow
wodnych. Wiatr az tu donosil zapach kwiatow.
Nad brzegiem jeziora rosty kasztany, grusze
i granaty, pagorek, calkowicie okryty czerwone-
mi kwiatami, wygladal, jak przewrdcone naczy-
nie z gtadkiej miedzi, po ktéorego bokach spty-
wa krew.

Ze wzgledu na stromos$¢ drogi, jezdzcy po-
zsiadali z koni i wiedli je Wdét, zboczem, poro-
stem kartowata d¢binag. Gdy naprzeciw nich
czerwono plonal, oblokéw wieczornych si¢gaja-
cy, $niezny szczyt, jezioro l§nito wcigz ciemniej-
szym blgkitem.

Arideos zwr6cit si¢ do towarzyszacego mu
retora imieniem Dion, korzystajacego z pochodu
zast¢pu, jako z napo6l pewnego towarzystwa
w drodze do wielkiej armji, i dlatego starajace-
go si¢ wywdzigczaé pochlebstwami. Miat juz oko-
fo siedemdziesigciu lat, czlowiek podupadty, na-
puszony, nedzarz.

»Caly ten kraj nalezy do Aleksandra®, po-
wiedzial Arideos z troska, nad ktora nie umiat
zapanowac, ,ja za§ nie mam nawet pigciuset
sztuk ztota, aby zaptaci¢ moich ludzi“. I cze-
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sto sobie wlasciwym tonem dziecigcego smutku
mowit dalej: ,,Dlaczego jemu wszystko, a mnie
nic? Rozwiaz mi, Dionie, t¢ zagadke. Czy jestem
gorszy, lichszy, stabszy, mniej godny? Czy je-
stem utomny, czy oczy moje nie btyszcza, czy je-
zyk moéj nie jest wymowny? Chcialbym czué si¢
zadowolonym, gdybym w mej duszy nie miat te-
go zaru. Nie moge spaé, Dionie, wcigz slysze
glosy, i gdy tak lezg, oblany potem, przychodza
mi plany za planami, wszystko wydaje si¢ tatwe;
i tak zasypiam z szarzejagcym $witem i miewam
najpickniejsze sny, ktéorych — niestety — nie
moge przesni¢, bo budzi mnie trabka obozowa*.

Dion wstrzasnatl glowa, poprawit wieniec
mirtowy na swej tysej czaszce i §ciggnat swe ry-
jowate usta w uspokajajacy grymas. W tej chwi-
li zoldacy zatrzymali konie i1 wskazali w dot
w jedno miejsce na brzegu jeziora. Stup dymu,
czarny i gesty, wznosil si¢ z napot zweglonego
wierzchotka drzewnego; nie mogt to by¢ ogien
pokoju, lecz pogorzelisko.

Zotdacy pospieszyli na sam dol, wskoczyli
na konie i wyciggnigtym galopem pojechali kra-
jem doliny. Arideos pierwszy doskoczyt do ciem-
nych cieni drzew, ktorych olbrzymie, zywicg
ociekajace konary zarzyly si¢ w purpurowym
zmierzchu. Rozchodzita si¢ spalenizna. Spokoju
gaju nie zaktocat ani jeden dzwigk, poza hatasli-
wym szmerem kopyt konskich w wysokiej tra-
wie. Zotdacy milczeli.
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Szerokiem poétkolem rosty odwieczne drze-
wa. Na gieboko bickitnej i jak obrobiony metal
gtadkiej powierzchni jeziora wspaniale I$nito
opierzenie kurek wodnych. Posrodku oswietlo-
nego kota stata §wiatynia, napot perskiej, napot
lidyjskiej budowy. Z jej dachu ci¢zko wznosit
sic dym pogorzeli. Cztery wysmukle kolumny
przedsionka byly wywrdécone, obrabowane ze
zlotych 0zd6éb. Gzyms frontowy osmolony
ogniem, schody obryzgane nap6él wyschnigta
krwia. Mieszkania kaptanek spalone lub rozwa-
lone. Zweglone belki, naczynia ofiarne, poswig-
cone dary, mniej cenne, cho¢ godne ozdoby
okrywaty ziemi¢. Na brzegu w katuzy krwi le-
zal trup mtodej kaptanki; z piersi sterczalo odta-
mane ostrze oszczepu, glowa i szyja byly pogra-
zone w wodzie.

Nawet na zahartowane zmysty zotdakow,
podziatat przygnebiajaco 6w widok mordu, wple-
ciony w blogi pokdj rajskiej doliny. Lénigc bia-
fo i szaro, wznosity si¢ gory; zwierciadto jeziora
poczelo juz mrocznieé, rojagce si¢ na niem ptac-
two zniklo bezdzwigcznie.

Zotdacy zgasili plongce belki we wnetrzu
$wiatyni, rozbili namioty, ubite w pospiechu
ptactwo upiekli na roznach i nagotowali ryzu
w wielkich kottach.

Arideos lubit milczenie natury. W godziny
podobne tej czut si¢ dojrzatym do losu. Zdawato
mu si¢, ze samo zyczenie i zar pragnienia byty
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juz wypelnieniem najwazniejszem. Czyn byt dla
niego tylko umykajacym cieniem marzenia. Cza-
sami tak w nim wzrastato czarowne podniecenie,
ze stawal na nogi i chodzit wielkiemi krokami.
W takiej chwili zdawal si¢ sobie uduchowionym
demonem, dziatajacym z oddali na Aleksandra,
spetniajacym w duchu, co Aleksander osiagnat
w rzeczywisto$ci i na oczach §wiata.

Zawracajac, potknal si¢ o kamien. Zasmuci-
o go to, jako zty znak, i zamiast §wiatla znowu
zobaczyt przed soba mrok. Poc6z przybylem do
Azji? pomyslat. Poco do kraju, ktory posiadt
juz kto inny? dlaczego nie na zachd6d? dlaczego
nie na przerazliwg pdinoc? céz chce tutaj, gdzie
juz wszystko zrobione? Pozerajaca, nieokreslo-
na tgsknota wypelnila serce Arideosa. Od obozu
dochodzit gwar zotdakéw, gdy jednak zblizyt si¢
do gaju i cisza, jakby byta ruchomg, splyngta
nan i okrazyta go, umilkta wrzawa matego obozu
i roztajata, jak s6l w wodzie. Tu i 6wdzie ode-
zwal si¢ jeszcze rubaszny $miech albo ochrypty
glos Diona, zawodzacego obozowa piosenkg.
W pomieszanem uczuciu osamotnienia i bojazni
bozej Arideos poczat ptakad.

Idac brzegiem, natrafil na potgznie grube
drzewo, ktore szeroko rozrostemi konarami zwi-
satlo az do zwierciadta wodnego. U stép drze-
wa, na z0tto lSniacem w nocnem $wietle mchu,
lezata $pigca kobieta. Arideos wpatrywal si¢
w nig przez chwile. ,,Kto jestes?* spytat zachryp-
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nigtym glosem i dotknat sandatem nagiego ra-
mienia przerazonej. Nie otrzymal odpowiedzi
i przez chwile byt bezradny. Potem odwrdcit sie
i wydat glosny, dwukrotny okrzyk. Nadbiegli
jego dwaj niewolnicy, jeden z ptonaca pochod-
nig. Arideos rozkazal im zaprowadzi¢ kobietg do
obozu i znowu pograzyt si¢ w sobie, kipigc po-
sepnym smutkiem.

Gdy powrocil, zoldacy pouktadali si¢ juz do
snu. W gorach rozbrzmiewato wycie dzikich
zwierzat, okrzyki ptactwa rozdzieraty noc, brze¢-
czaty uzdy konskie. Arideos chciat lec do snu,
gdy nadszedt lidyjski przewodnik, zwracajac mu
uwage na kobietg, idaca przez obodz z postepuja-
cymi za nig dwoma niewolnikami i §piewajaca
ztamanym glosem. Brzmiat on jak wotanie matej
sowy pustynnej, gdy pasterz na réwninie Eufra-
tu zwoluje wieczorami swoja trzod¢. Chdd jej
nie byt lekki i swobodny, jak chod Greczynek,
nie byl podskoczny, jak Egipcjanek, nie byt
predki i mocny, jak chod kobiet scytyjskich, lecz
nieco opieszaly i powtdczysty. Byl to ociagajacy
si¢ krok idacej bez celu i poniewoli, utrudnio-
ny nadto waska szata babilonska.

Przed ottarzem, z ktéorego naroznika jedna
z przewréconych kolumn, upadajac, utracita
glowe barania, podniosta z ziemi ofiarne polana
drzewa cedrowego, wytarla je bialem plétnem,
pouktadata po cztery w skrzyzowane nad sobg
rzedy i, zazadawszy pochodni od niewolnika,
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zazegla znowu §wigty ogien. Arideos przygladat
si¢ naprawde¢ poruszony, byt to bowiem pigkny
obraz: kobieta rozowo oS$wietlona tlacym sig
ogniem, obaj niewolnicy trwozliwie milczacy,
wokot $piacy zoldacy, cicho kroczace straze na
krancach obozu, nap6t zburzona $§wiatynia, czar-
ne jak noc gory i niebo usiane §wiecacemi gwia-
zdami.

Arideos przycisnat czoto do ramienia. Czut
si¢ zasmuconym. Dreczyly go zagadki za zagad-
kami. Ach, zazdros$cit nocy jej spokoju, dniowi
jego Swiatta, wesotym ich $miechu, kamieniom
ich martwoty. Nagle podnidst si¢; rzekl do Li-
dyjczyka: ,,Powiedz dobre, znaczace stowo, pred-
ko, predko, nie namys$laj sig, mow, co ci serce
dyktuje®.

Lidyjczyk przybral ton obtudnej powagi
i odpowiedzial bezczelnie: ,,Aleksandra nauczy
Arideos ba¢é sie“.

Arideos posepnie patrzyt ku ziemi. Potem
rozesmial si¢ pogardliwie, zmierziony tchnie-
niem ktamstwa, obroécit si¢ do Lidyjczyka pleca-
mi i postapil ku ottarzowi. Odestat obu niewolni-
koéw i zapytat si¢ obcej, kim jest ona, kiedy i kto
zburzyt $wiatyni¢. Twarz jej miata wszystkie
znamiona rasy chaldejskiej: waskie, ptaskie czo-
lo, grube, jednakowo krwiste usta i czarne, na-
mig¢tne oczy. Brwi, ledwo zaokraglone, zrastaly
si¢ posrodku, co bylo oznaka ciemnych mocy.
Wzrok wydostawat si¢ z pod cigzkich powiek
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i znowu pod nie si¢ chowatl, tak jak tajemnicza
jaka$s istota, wydobywajaca si¢ z fal morskich,
zimno spogladajaca na posg¢pny $wiat i znowu
pograzajaca si¢ w poszukiwaniu spokoju.

Drzac od nocnego zimna, mocno zaciggne¢ta
bronzowe, wetniane odzienie na ramionach i chet-
nie udzielita wyja$nien.

Nazywata si¢ Liblitu, byta corka Babilon-
czyka Inuzina. Uciekta si¢ na tono wielkiej Ana-
hity, aby wyleczy¢ si¢ z tradu, i bogini, ksztat-
caca krew w zytach i rzadzaca siedmioma woda-
mi niebieskiemi, uzdrowita ja. Przed kilkoma
dniami nadeszli zbrojni z pdéinocy, wodz ich Me-
no zrozkazu Aleksandra napréozno oblegat przez
cztery lata miasto Kambalg i wkoncu zostat
przez tubylcow zwyci¢zony 1 przepedzony.
Strach przed Aleksandrem zatrzymywal Mena
w gorach. Zolnierze jego zbuntowali sie i, gdy
przyszedt tu, aby modli¢ si¢ przed oltarzem Ana-
hity, zabili go, spladrowali i zniszczyli $wiaty-
ni¢ 1 wigkszos¢ kaptanek potaszezyli z sobg. Tyl-
ko Liblitu udato si¢ uratowaé, bo gdy przeszuki-
wali gaj i znalezli ja wsrdd Swigtych wezow,
obiegtl ich strach; sadzili, ze sama bogini zstapi-
ta na ziemig¢. Na tem skonczyta skapa opowiesc,
ktora nie zawierala nic, zadajacego wspolczucia
dla niej samej. Jej srebrzysty, zalobny glos przy-
pominat jej chdéd, byto w nim co$§ ociggajacego
si¢, niepewnego, zniewolonego. Zapytala o cel
pochodu i prosita o pozwolenie, aby mogta to-
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warzyszy¢ zastepowi az do obozu wielkiej armji.
Zaniesie tam skarge. To, co mowila, byto rozum-
ne i okreslone i wywarlo na Arideosie wrazenie;
bedac wzglednym, postanowil wzigé samotng
pod swoja opieke.

Ranek byl mglisty i chtodny. Zg¢bate grze-
bienie gigantycznych $cian skalnych zdawaly sig
przerzyna¢ niebo. Potok w kamiennem tozysku,
szumiac w glebi, wyrzucat krysztalowa piang.
Odwieczny most prowadzil przez potok w gore,
gdzie $ciezka byla tak stroma, ze czlowiek
i zwierzg¢, wspinajac si¢, dychali ucigzliwie. Ska-
ty w gorze byly tak podziurawione dawnemi
otworami grobowemi, ze wygladaty, jak olbrzy-
mie gniazda osie. Droga zwezata si¢; konie i mu-
ly, postepujac dhugim szeregiem, ledwo miaty
miejsce dla swych nég. Samotno$¢ i §miertelna
cisza.

Zoldacy nie zwracali uwagi na niebezpie-
czenstwo, ani na wspaniato$¢ drogi. Byli zdjeci
niepokojem, ktory kazdy z nich chowat w sobie,
nieokazujac go drugiemu. Celem ich podnieco-
nych spojrzen, ich nieustannego zaciekawienia
byta Babilonka, jadaca na mule za Arideosem.
Kobiet mieli dosy¢; od Miletu do Sardes uzyli
rozkoszy milosnych az do wyczerpania, ale tym
razem zdawato si¢, ze wszystkie ich umysty sa
zatrute czarem. Bylo to jakgdyby zarliwe tchnie-
nie rozkoszy, plynace z kobiety, czynito ich nie-
zdolnymi do mys$lenia zwykltemi myslami, do
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jakgdyby Liblitu pokonanymi wiodta za soba
tych dzikich me¢zow. Gdy zatrzymywala zwierze
i rzucata w tyt swym obiecujagcym, choé¢ rowno-
czesnie jeszcze sennym wzrokiem, drzeli i wyda-
wali z siebie glosy, jak dzikie zwierzeta, gdy
w czasie ciekania zdazaja za samicg. Na ustach
Liblitu wciaz spoczywal nieSwiadomy, nierucho-
my, pragnacy usmiech, reszta jej ciata zdawala
si¢ przytloczona brzemieniem stonecznego zaru.

Gdy wstapili na szerokie, mchem poroste ta-
rasy skalne, coraz rozszerzata si¢ dolina i pdzno
popotudniu naraz, jak zaczarowane, ustapily go-
ry, i ukazata si¢ niezmierzona ro6wnina Mezopo-
tamji. Nawet najwigcej zmegczeni, rzucili za sie-
bie ostatnie spojrzeniec na lodem i $niegiem sku-
te gory Asyrji, poczem zwrbcili oczy na po-
hudnie.

Rownoczesnie falujac, wznosita si¢ i opada-
ta rownina, I$nigc ciemna czerwienig, 1 mlecznie
drzato nad nig powietrze. Szeroki i spokojny,
podobny jakiej§ ruchomej drodze, ptynal tam
potezny Tyger i ginagl na niebieskawo-bialym
widnokregu. Nie wida¢ bylo ani drzewa, ani
krzaku, ani domostwa, ani zadnego znaku ludz-
kiej dziatalnosci. W oddali biegaly gazele, na ja-
snem niebie znaczac si¢ czarno, jak cienie. Nad
rzeka pasty si¢ dzikie osty, lataty chmary dropi,
a wysoko po bezchmurnem niebie ptynat powoli
sep.

Aleksander w Babilonie. 5
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Arideos patrzyt nieruchomo, pelen zadumy,
peten nieokre§lonej wdzigcznosci. Przed nim
rozciagatl si¢ odwieczny, bajeczny kraj, tajemni-
cza dziedzina madro$ci chaldejskiej, panstwo
krolow Assuru, plodne tono wojowniczych lu-
doéw. I tam, niewidoczny oczom, ale bliski my-
$lom, lezat Babilon, bajeczne miasto, pe¢pek
Wschodu.

U stop ostatniego wystepu skalnego rozto-
zono oboz. Wtem okazato si¢, ze straszliwa za-
dza gromad zotdackich grozita przejsciem w sza-
lenstwo. Jakgdyby opanowata ich choroba.
Wigkszos$¢ zaniedbata rozstawi¢ namioty, nie je-
dli, nie pili, nie rozmawiali. Nie $mieli wszakze
dziala¢; jeden obawial si¢ drugiego i wszyscy
obawiali si¢ przedmiotu swej zadzy. Geste zastg-
py obiegly Babilonke, wpatrujac si¢ w nia
w milczeniu, podczas gdy rozpalaty si¢ obozowe
ogniska. Przestraszona kobieta probowata
ucieczki, lecz oni dazyli za nig spokojnie,
jak psy.

Nieinaczej mogla si¢ uratowac¢ Liblitu, jak
tylko udajac si¢ do namiotu Arideosa i ucieka-
jac sie pod jego opieke. Byla, jak dziecko, boja-
ce si¢ ognia, ktory rozniecity, igrajac, jej wlasne
rece. Lkata.

Arideos nic o tem wszystkiem nie wiedziat
i uczucie jego nie brato w tem zadnego udziatu.
Dusza jego byta przeniknigta innem dazeniem
iinnem pragnieniem. P61 nocy czuwat, lezac pod
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goiem niebiem; jak senny obraz wyrosta przed
nim posta¢ Aleksandra i Arideos mowit do nie-
go: ,,Czy tego, co ty zdziatate$, nie moéglbym
rowniez i ja uczyni¢, gdyby sprzyjato mi szczg-
$cie i przypadek?“ Ogarnagt go wstyd przycho-
dzacego za pozno, serdeczne cierpienie wedrujg-
cego w cieniu. Zazdro$¢ targata jego piersig.

5*



ROZDZIAL CZWARTY.
MACEDONCZYCY.

Tymczasem wojska Aleksandra zgromadzi-
ty si¢ nad rzeka Kufizu. Lezato tam Opis, ,,czar-
ne miasto®, miasto wielu krukow, wielu grobow
i wielu $wiatyn, w ktorych szczegélnie czczono
boga ksi¢zyca, boga $mierci i boga zarazy.

W obozie macedonskim gromadzono si¢
wielkiemi kupami. Wie$¢ o nadciagajacych
trzydziestu tysigcach Persow okazata si¢ praw-
dziwa. Zawzigtos¢ Macedonczykow przybierata
z godziny na godzing. Barbarzyncy w macedon-
skich zbrojach, zwyci¢zeni, kierujacy mieczem
zwycigezcOw, cudzoziemcy, wiaczeni do zdrowe-
go ziarna oddzialéw ojczystych, do =zastepow
szlachetnych, nawet do przybocznego orszaku
Aleksandra, czyz byto to do zniesienia?

Pigtego dnia nadciggneli Persowie. Nadeszli
okoto potudnia, w porzadnie uszeregowanych
zastgpach. Ciagneli od gor poinocnych. Byli to
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spokojni, dzielni mtodziency, przewaznie ledwo
wyro$li z chlopigctwa. Skora ich byta ciemna,
prosto nosili swe ciemnobronzowe wtosy, nie
mieli czworokatnych glow, jak Grecy i Mace-
donczycy, lecz czaszki ich mialy wdzigczny owal
jaja, umiarkowanie wysokie czota, wielkie, dtu-
gorzgse oczy o flegmatycznie bolesnym wyrazie,
lukowato zaokraglone brwi. Ich nogi i rgce byty
nadzwyczaj mate, ksztatty o kobiecym wdzi¢ku,
postawa mita i ruchliwa. Macedonczycy przyjeg-
li ich uragliwie i gorzko, starszy dowddca roty,
wspominajac nieco minione czasy, opowiadal
przyjaciolom o owym krolu spartanskim, ktory
raz przed bitwa, pojmanych Persow nago poka-
zal swym zolnierzom, aby nauczyli si¢ gardzic¢
takim przeciwnikiem.

Wieczorem wigkszos¢ wojsk macedonskich
odmoéwita postuszenstwa. Opuscili oboz, prze-
biegli miasto zotdackie i potaczyli si¢ z Fazonem
i jego zastgpami szlachetnych, obozujacemi pod
murami Opisu. Tu w pos¢pnych, powtarzajg-
cych si¢ okrzykach wolali Aleksandra. Wie-
dzieli, ze Aleksander, jadacy Tygrem z flota
rzeczna, jeszcze nie przybyl, lecz zaghluszali sie
nawzajem wykrzykiwaniem jego imienia w po-
wietrze. Fazon, ze wszystkich najwigcej rozgo-
ryczony, rekojescia swego miecza pod takt
wrzawy stukal do bronzowej bramy patacu.

Wtem ukazat si¢ Hefajstion z gwardzistami
Seleukkosem i Pejtonem. Gdy zdazat ku nim,
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stali zaktopotani na brzegu zewnetrznego tarasu.
Jego uspakajajace potakiwanie, jego oporna,
grozaca mowa, ksigzgcy wyglad jego wysokiej
postaci, nic nie pomoglo. Wybuchnat odrazajacy
wrzask, rzucano w gore ptonacemi pochodniami,
nieprzerwanie rozbrzmiewato, grzmiato, skrze-
czato: Aleksander! Aleksander! Znowu wcigz to
jedno imie¢. Klaskali rekami, tupali o ziemig
i wydawali przerazliwe gwizdy.

Hefajstion nie znalazl postuchu. Jego glos
ginagt w zgietku. Zeszedt mig¢dzy nich, przema-
wial niektéorym do sumienia, osiaggnal tez me-
skiemi swemi stowami, iz jeden i drugi zmieszat
si¢ i na chwile umilkt, gdy jednak tylko odwro-
cit si¢ od nich, ze zdwojona dziko$cia rzucali
sic¢ w prad ogodlnej pasji. Hefajstion wpredce za-
uwazyl, ze wysitki jego idg wrgcz na marne; co
zdawato mu sig¢, iz zatrzymal, odwracato si¢
oden w nastgpnem mgnieniu oka, czem wigk-
szem byto jego usilowanie, tem mocniej srozyt
si¢ bunt. Wyciagali przeciw niemu pigscie, wy-
mys$lali na niego, dtawili mu stowa w ustach.
Dopiero gdy do ostatka wyczerpany wycofat sie,
uspokoili si¢ nieco. Przyniesiono mu wiesé, ze
zbuntowali si¢ rOwniez zbrojni w tarcze okragte
i zbrojni w tarcze srebrne. Postat konnych po-
stancow nad Tyger, do Aleksandra, ktory lada
godzina winien przyby¢, aby pospieszat.

Hefajstion nie udat si¢ do siebie. Cho¢ bar-
¢lzo potrzebowat spokoju, bez przestanku cho-
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dzit lam i1 z powrotem po goérnym tarasie, ma-
jac nad soba rozzagwione niebo gwiazd, pozadli-
wie wchtaniajac chtéd nocnego powietrza. Go-
dzina za godzing uptywaly mu w peinej strapie-
nia bezmys$lnosci. Jego zranione zmysly byty
w stanie chwytaé¢ tylko rozszalate obrazy: zbu-
rzony $wiat, krwawiacy niezliczonemi ranami,
niebo, podobne do ptonacego sklepienia namio-
tu, miasta, chwiejace si¢ w dymie i mgle nad
ognistemi wyrwami, i bezokie zwierz¢ta, trzepo-
czace si¢ w mroku i wyjace przerazliwym gto-
sem. Umyst jego byl biczowany cigglemi wzru-
szeniami, bezsennemi nocami, wcigz czujng go-
towoscig do ostatniej walki, obawa wobec S$le-
pego trafu. Czlonki ciata, ostabione goérskiem
zimnem, zarem pustyni, wyziewami bagien, ra-
nami i niedostatkiem, odmawialy postuszen-
stwa, porwany byl kazdy serdeczny zwiazek,
wstrza$nieta wiara, boskie symbole staly si¢ nic
nie moéwigcemi znakami, nie byto zadnego opar-
cia, dzien powszedni stracil znaczenie, przysta-
nig mogta by¢ tylko $mierc.

Noc byta ciemna i parna. W mroku czer-
nity si¢ domostwa Opisu. Mieszkancy zataraso-
wali drzwi; z ptaskich dachéw para spokojnych
oczu spogladata niekiedy na zmienny tlum cu-
dzoziemcow. Psy przemykaty trwoznie po bru-
kowanych ulicach, szukajac odpadkow jadia.

Z gaju boga ksigzyca szta procesja biato
ubranych kaptanéw. O$miu hiero'dulow niosto
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zastoniety obraz boga. Na odleglym placu, na
ktorego srodku stata kolumna, kaptani utwo-
rzyli krag. Milczac, patrzyli w gore na ksiezyc,
ktorego pot tarczy czerwienito si¢ od tlejacych
oparow ziemskich. Osiem niewiast zrzucilo z sie-
bie szaty, rozpuscity wlosy i tanczyly umiarko-
wanemi, nawet ociggajacemi si¢ ruchami 1$nig-
cych w ksigzycu cial. Przechylaty glowy w tyl,
tak ze ich piersi wyprezaly si¢ pragnieniem
nawprost gwiazd. Kaptani wzniesli ptasko zto-
zone rece i zanucili powolng piesn.

Wielu Macedonczykéw bylo s$wiadkami
obrzedu. Dreszczem przejeta ich ta chwila.
Przykrym byt im ten kraj. Zwatpiali powrdcili
do obozu. Gdy szarzat ranek, rozeszto sig, ze
Aleksander przybyt. Nadzieja opromienita ich
niewj”spane twarze. Wcigz nadchodzili nowi lu-
dzie, potwierdzajac prawdziwos$¢ wiesci.

Wtedy rozpocze¢ta sie gwattowna wedrowka.
Porwani ta sama fala, ciagneli Macedonczycy
przez brame¢ do miasta i przed wzniesienie pa-
tacu. Stali tam, cztowiek obok cztowieka, tysia-
cami, w cierpliwem milczeniu, az do wschodu
stonca. Bez znaku zniecierpliwienia oczekiwali,
az Aleksandrowi spodoba si¢ przyj$¢ do nich.
Na ani jednej twarzy nie bylo wida¢ zuchwal-
stwa lub braku ulegtosci. Gdy niewolnicy roz-
warli gtowne wejsScie i Aleksander wyszedl sam,
podnidst si¢ staby, rozwlekty, drzacy szmer.
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Aleksander miat pigckny helm samoski,
przepasang szat¢ wierzchnia sycylijskiej roboty,
podwojny Iniany pancerz ze zdobyczy pod Isos
i wspaniaty plaszcz do konnej jazdy, ofiarowa-
ny mu przez miasto Rodos.

Szybkim krokiem podszedt do kraju tarasu.
Macedonczycy burzliwie cisngli si¢ do niego,
setkami naraz wydostali si¢ na schody, napiera-
jacy z tytu stali glowa obok glowy, oczy, nate-
zone wyrazem oczekiwania, mieli zwrdécone na
Aleksandra.

Mimo spe¢dzonej na wodzie nocy, w rysach
jego nie bylo $ladu znuzenia. Wygladat $wiezo,
ruchliwie, rzezwo. Najpierw przyjrzal si¢ swym
ludziom. Przeglad nie trwal dtugo, cho¢ kazde-
mu z nich wydawato si¢, jakoby wyjmowat mu
z piersi serce, aby je obejrze¢ i odwazyé. Potem
zaczal mowic¢ z catem zaufaniem, zrazu tylko do
najblizszych, poczem nieco podnidst glos i za-
chowywat sig, jak przy przyjacielskiej rozmo-
wie. Wydawalo si¢, jakby mial im powiedzieé
co§ radosnego. ,,Przypomnijcie sobie, ze w In-
djach byliscie zmegczeni wojng i chcieliscie wra-
cac¢“, mowit. ,Wowczas nie moglem was ode-
sta¢, bo byliscie mi niezbedni. Dzi$§ jest inaczej.
Azja jest poskromiona i az do nastgpnej wio-
sny nie podejme¢ nic nowego. Ot6z tych, co sa
ze mna dluzej, niz pi¢¢ lat, chcg odesta¢ do do-
moéw. Kazdy otrzyma podarek —*
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Dalej Aleksander nie doszedt. Ci, do kto-
rych mowit, obrocili si¢ w tyl, i jak huragan le-
ciaty stowa z ust do ust, od ucha do ucha.

Wybuchneta olbrzymia wrzawa, dziki, ol-
brzymi wrzask. Aleksander cofnal si¢. Z pobla-
dtem! wustami, z wyciagni¢temi ramionami,
z otwartemi ustami cisn¢li si¢ za nim. Bulgotal
wylew krzykow, przeklenstw, klatw, biadan,
skarg i uragan. Wyciagali miecze i cigli niemi
powietrze. ,,Zdrajca!“ krzyczeli do Aleksandra.
»Swoich weterandw chcesz sobie zrzuci¢ z szyi“,
wyli. ,,Barbarzyncy majg catowacé twoje nogi.“—
»Zuzyl nas 1 wycisngl, a teraz odrzuca nas
w kat“. — ,JesteSmy niewygodni, obawiaja si¢
nas...“ — ,,Zdrajca! Zdrajca!“

Straze wyszly z patacu.

Nieruchomo stojac, rece skrzyzowawszy na
piersiach, Aleksander sluchat i patrzyt. Wrzawa
i zgietk nie przestraszaty go, jego powieki ani
drgnety w tej huraganowej wrzawie glosow.
W jego oczach I$nit zimny i osobliwie wesoty
blask, na jego usta wystapit u§miech. Zmieszato
to stojacych obok Macedonczykéw, przerazito,
przyprowadzito do opamigtania. Byto co$ demo-
nicznego w tym u$miechu; ja tylko bawi¢ si¢
wami 1 wygram, mowit on, cieszy mnie wasze
szalenstwo i raduj¢ si¢, poskramiajgc was.

Spokoj, jaki ogarnat stojacych na przodziej
powoli rozszerzat siec w tyt. Zotdacy i dowddcy,
stojacy przed Aleksandrem, wykrzywili twarze
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wyrazem, zmieszanym z przekory i strachu.
Zwigzani niewidzialnym lancuchem, dostali si¢
w peta. Twarz Aleksandra stata si¢ powazna,
jak glaz. Wzrok jego biegal od cztowieka do
cztowieka, ile setek widziat w $cisku, twarzy
brodatych, gtadkich, mtodzienczych, starzeja-
cych si¢g, porytych bliznami, naznaczonych
zdrozno$ciami, ani jedno oko nie $miato spotkac
si¢ z jego wzrokiem. Sami przed soba wstydzili
sic swego tchorzostwa, wzajemnie starali si¢
przekonywac, ze oslepia ich stonce, ktore wla-
$nie wznosilo si¢ nad blanki patacu, i mrugali
powiekami.

Aleksander odetchnat i powiedzial czystym,
jasnym, dziecigcym, daleko rozlegajacym si¢
glosem: ,Zaden z was nie podniesie juz miecza
w mojem imieniu. Zwalniam was. Mozecie i8¢,
gdzie si¢ komu podoba. Precz z wami, nie chce¢
was widzie¢, precz, precz z wami®.

Obrocit si¢ i wstapit na schody. Ptaszcz
trzepotal mu si¢ na ramionach, wreszcie spadt
na ziemi¢. Leonnatos podniost go. Straze szty za
Aleksandrem do patacu.

Na gorze na wystgpie tarasu, w napot po-
chylonej postawie, z tokciem opartym o porgcz,
stat Hefajstion. Niewzruszenie patrzace jego
czarne oczy byty skierowane na zotdakéw. Ba-
dat ich twarze, jak strzelec ge¢stwe lesna, w kto-
rg chce wtargngé. Wtem cigzkim krokiem
wszedt tetrarcha Fazon i stanat przed Hefajstio-
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nem. ,,Wez to odemnie, Hefajstionie“, powie-
dziat, w wyciagnigtej r¢ce trzymajac krotki
miecz, ,stal si¢ bezuzytecznym sprzgtem®. Ru-
baszna twarz zadrgata, jak od plomienia,
i w oczach stanety mu tzy. ,No, Hefajstionie®,
moéwitl dziwnie klaskajacemi ustami, ,,ty musisz
wiedzie¢, co si¢ stanie teraz. Ty jeste$ przeciez
miarg woli Aleksandra®.

Hefajstipn potrzasnal glowa i zastonit sig
$miechem. ,,Schowaj swoéj miecz, Fazonie®, od-
powiedziatl, ,jeszcze ci si¢ przyda“. Zwatpienie
mezcezyzny wzruszyto go.

Macedonczycy stali jeszcze w milczeniu,
gdy Aleksander odszed! od nich. Nogi ich byty
olowiane. Nagle kto$ krzyknat: ,Do domu! je-
stes§my wolni!“ Powstatlo leniwe poruszenie.
Wigkszos¢ twarzy okazywata zmartwienie, bo-
jazliwe zamy$lenie i bezradnos$¢. Nie byli juz
zolnierzami Aleksandra. Dokad? co poczac? py-
taly si¢ ich tgpe spojrzenia. Niektoérzy dowoddcey
rot i oddziatow wydawali rozkazy, ale ich nie
styszano. Powstato brzeczenie, jak w miljardo-
wej masie owadoéw. Ci namawiali do buntu, owi
do wytrwania. Kto$ radzil, aby spladrowac¢ i pu-
$ci¢ z ptomieniami miasto. Kazdy chciat co in-
nego, wszyscy dowodzili, nikt nie stuchat. Tu
podnosit si¢ pusty krzyk, éwdzie gromadzili si¢
rozwazniejsi 1 troskliwie rozwazali potozenie.
Inni biegali wokot, grozili, $miali si¢, kleli, chet-
pili si¢. Caly ogromny ttum ludzki, badz to prze-
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rzedzajac sig¢, badz tez skupiajac si¢ niby olbrzy-
mi wodny strumien, skregcat si¢ w sobie.

Wkoncu znalazta si¢ rada, nienasuwajaca
watpliwos$ci i niewymagajaca zbytniej dziatalno-
$ci. Postanowiono czekac i przez caty dzien za-
chowywa¢é si¢ spokojnie, ale wszystko: namioty,
zwierzgta, niewolnikow i bagaze przygotowac do
wymarszu. Beztadna, bezkarna masa tloczyta
si¢ droga s$wiatyni do najblizszej bramy i do
obozu.

Wigkszos§¢ zwalita si¢, wyczerpana stonecz-
nym zarem. Z zamkni¢temi oczami poddali si¢
ogoélnemu uczuciu stabosci. Niewolnicy i kobiety
nagotowali im jadta, ale nie mogli nic pozywac,
wlewali tylko wino do palacych gardel. Miasto
ze swemi murami i mogilnemi domami o pta-
skich dachach lezato przed nimi w potudniowej
spiekocie, btyszczac, jak ogromny biaty pe-
cherz, niebo bylo zabarwione brunatnie, woda
rzeczna byla goraca, jakby ugotowana, ziemia
chwiata si¢ w oczach.

Wielu ucieklo do ogrodéw warzywnych,
szukajac wytchnienia w watlym cieniu drzew.
Wielu zanurzyto si¢ w wode¢ az po szyje. Jeden
dowodca roty postal swych ludzi do miasta,
mniemajac, iz skoro Aleksander zobaczy ich,
rozpocznie dzialaé. Powrdcili smutni, opowiada-
jac, ze Aleksander zamknat si¢ w patacu i z ni-
kim nie chce mowic.

Nastepnego rana rozlegly si¢ stokrotne na-
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wotywania do wymarszu. Wiele namiotéw zer-
wano, muty i wielbtady potroczono.. Ale zbladly
pociggajace obrazy ojczyzny. Nikt nie chciat i$¢
pierwszy, zaden oddzial nie chcial byé¢ pierw-
szym. Pewien Sofilos obchodzit wokol, czyniac
chelpliwe obietnice; chcial stangé¢ za dowddce
i pojs¢ na podbdj Egiptu na state. Stuchano go,
a gdy skonczyl, zapominano, co powiedzial. In-
ny, nazwiskiem Lampos (jak kon Hektora), ob-
nosit si¢ z wtasnymi hymnami, nawotujacemi do
usmiercenia tyrandéw. Niektorzy zotdacy lezeli
pod krzewami oliwek, powaleni strasznem wy-
czerpaniem, i tkali, jak dzieci. Zastanawiajagcem
bylo niebezpieczenstwo, jakie grozito skutkiem
wyczerpania §rodkow zywnosci. Zwolnieni, wy-
gnani, nic juz nie mogli zada¢ od urzedu zao-
patrywania. Co ustrzelili z wtasnego tuku, co
zdoby¢ mogli wtasna dzida, byto ich wlasnoscia,
ale tem setki nie nasycily si¢ nawet na jeden
dzien, a kto jeszcze mial do$¢ ochoty i swobody,
aby polowa¢ tam w rozpalonym kraju? Wino
si¢ konczylo. Niepostrzezenie nadeszta mysl
o zamachu. Noca wymaszerowalo okolo dwuch
tysiecy ludzi, uzbrojonych do walki, w kierun-
ku obozu Persow. Z za roznieconych ogni zja-
wily si¢ groznie wzmocnione straze. Nie dowie-
rzali juz sobie. Ci niezwyci¢zeni Macedonczycy
wygladali, jak horda drzacych niedorajd. Bez
odwagi, bez rozumu, bez wiary w siebie, podej-
mowali bezsilne postanowienia.
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Zastepy szlachetnych Fazona ciagnety po-
pod murami. Przerazajacym byt ich widok, gdy
w spokoju i mroku nocy poczeli §piewac. Chcieli
zagtuszy¢ swoj strach. Wszelki czyn byt niemoz-
liwy, nawet dwa mozgi nie byly dostgpne dla
jednej mysli, wszyscy wszakze zywili jednako-
we, wzburzajace uczucie przerazajagcego osa-
motnienia. Rozpalili ognie i przyciggneli wroz-
bitow. Dwuch Stymfejczykdéw w swych pomie-
szanych dazeniach wdrapalo si¢ na mury miej-
skie. Jeden, przestraszony ostrzegawczemi na-
wotywaniami, zeskoczyl, tamiac kark, drugi do-
tart az do blankow, utknat tam i tepo wpatrywat
si¢ w ciemnosc¢.

O $nie nie byto co mysle¢. Megzczyzni ghu-
cho i mocno obejmowali mlodziencow, ktéorych
kochali. Och, jak nienawidzili Aleksandra! jak-
ze bolesng byta ich nienawis¢, gdyz w bezsilno-
$ci swej musiata si¢ strawia¢ sama w sobie. Go-
raco btagali, aby bdg spuscit najgorsze cierpie-
nie, i zastanawiali si¢ nad zadziwiajaca zagadka,
ze on ich tak upokorzyl. Tej nocy ponad tysiac
zachorowalo na febr¢ i biegunke; nie przeciw-
dzialali juz chorobie i zte opary ponizenia za-
truwatly ich soki.

Jedyny oddziat Izmeniasa byt zdecydowany
trzeciego ranka do wymarszu. Nastgpit on po-
woli. Z tona mrokéw wylonit si¢ dzien, zarzacy,
jak poprzednie. Gdy dotarli do brzegu kanatu,
zobaczyli wielki, okragly statek z przecudna ko-
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bieta. Miata szaty z z6ttego bisioru i szafranowd
z6tte obuwie. Czerwonawe, rozpuszczone wlosy
grzywg okalaty jej twarz blogo usSmiechnicta,
cho¢ wypelniona jakas tajemnicza zloScig. Za
nig stato dwuch nagich niewolnikow nubijskich
z parasolka i wachlarzem. Trzeci niewolnik dtu-
giem wiostem popychal 16dz naprzod. U stop
kobiety lezal grecki zoinierz, kapitan o niebie-
sko napeczniatej twarzy, trup. Statek jechat
z obozu Grekow i zdazat ku miastu.

Zotdacy zatrzymali sie. Staneli, jezdzcy po-
wstrzymali konie, caly orszak stal milczac
wzdtuz brzegu, odprowadzajac wzrokiem barke
na chwiejnem zwierciadle czerniawej wody. Da-
lej nie mogli. Dlugo jeszcze z zas¢pionemi czo-
lami nadstuchiwali jednostajnego $piewu nie-
wolnikow, prowadzgcych barkg¢. Zawstydzeni,
skruszeni, poruszani przesadnemi wyobrazenia-
mi, zawrodcili.

Gdy powrdcili do obozu, dwaj heroldzi za-
wiadomili Macedonczykow, iz albo majg natych-
miast opusci¢ rowning Opisu, albo gotowac si¢
do boju z Aleksandrem. Réwnoczes$nie zjawit si¢
retor, sporzadzil sobie mata trybune z desek,
wstapit na nia, wyciagnal z ptaszcza zapisany
rulon, i gdy thim* tloczyl si¢ wokdt niego
w smetnem wyczekiwaniu, zaczal czytac:

,Oto postanie Aleksandra do was, zolnie-
rze! Z najnedzniejszych wsrod ludzi uczynilem
was krélami. Z kazdego z was zrobitem co$
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w rodzaju ksigcia. Czemze byliscie przedtem?
Byliscie pasterzami koz. Czy pamigtacie? Moze
posiadaliscie skarby w waszych biednych doli-
nach? Nie posiadali$cie ani dwuch srebrnych ta-
lentow. Moze mielicie wiele okretow? Ani jeden
pien drzewny z waszego kraju nie ptywatl po
morzu. Mieli§cie moze kosztowne szaty, namio-
ty z blekitnego jedwabiu? i srebrne gwozdzie
w obuwiu? i esencje do kapieli? i niewolnikow
i strojne niewiasty i chtopcow do milosci i ztote
czary i wyktadane koscig stoniowg naramienni-
ki 1 miecze zlotem zdobione? Glodowaliscie
w  $mierdzacych, podziemnych lepiankach,
marzliscie pod twardemi skérami. A moze ja
mam wspaniato§ci Tyru, perly Darjusza, skarby
grobow krolewskich, ztoto i sprzety Swiatyn?
Wyscie byli posiadaczami, wy namiestnikami,
wy dowodcami wojsk, a ja, ja miatem tylko me-
ke w piersiach. Jadatlem gorzej od was, spatem
gorzej od was. Czy wycierpiat kto wiecej, niz
ja? Kto ma blizny, niech je obnazy. I ja przyjde
i pokaz¢ swe blizny. Niema cztonka na mojem
ciele, ktoryby byt bez rany. Bylem ranny od mie-
cza i sztyletu, od rzutu kamieniem i od strzaty
z katapulty, od lancy i od maczugi. Zliczylem
wasze winy, bylem lepszy, niz najtagodniejszy
duch. Kto umart, tego koniec byt peten stawy,
gdyz nikt podemng nie znalazt §mierci w uciecz-
ce. A teraz pdjdzcie, radz¢ wam, opusécie ten
kraj. Powierzytem si¢ Azjatom, balem im pra-

Aleksander w Babilonie. 6
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wo pocatunku. Mam perskich wojakow ze
srebrnemi tarczami, perskie zastepy szlachet-
nych, perska gwardj¢, juz was nie potrzebujg.
Zyjcie w pokoju i opowiadajcie w domu, ze
w pokoju pozegnaliSmy si¢ z soba“.

Stowa te podziataty strasznie. Najpierw pod-
niost si¢ mruk, daleko toczacy si¢, jak grzmot,
jek, jak niezliczonych umierajacych, wreszcie
krzyk beznadziejnego zwatpienia. Heroldow rzu-
cono o ziemig, trybun¢ razem z retorem zniesio-
no i stratowano. Zbrojni w srebrne tarcze po-
biegli ku miastu, $lepo poszli za nimi wszyscy,
jednem i tem samem parciem nagle az do glebi
poruszeni. Bez tchu réwnoczes$nie wtargneli
trzema bramami, dyszac, biegli ulica $wiatyni,
ulica kupcow i ulica garbarzy, bez tchu dotarli
do tarasu i chcieli wtargna¢ do patacu.

Ale drzwi byly zamknigte. Niezliczone pig-
$ci wzniosty si¢ ku nim, grozac. Naprozno; za-
uwazono ich przyj$cie i poczyniono zabezpiecze-
nia. Starali si¢ dosta¢ do goérnych okragtych
otworow, po trzech albo po czterech unoszac si¢
na plecach. Ale napotkali oszczepy perskich
strazy. Wigksza czg$§¢ powalila si¢ zaraz apa-
tycznie na stopnie tarasu. Ulice w dole byly wy-
pelnione Macedonczykami. Zé6tto i dotkliwie roz-
grzewato stonce glowy i helmy.

Wtem z gldéwnego wejscia rozlegt si¢ brzek.
Niektorzy zolnierze porzucili miecze 1 tarcze,
aby pokazac¢ si¢ rozbrojonymi i aby skrucha ich
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byta godna wiary. Przyktad podziatat rozpalaja-
ce. Nadplywaty tam zastgpy. Jedni przez dru-
gich rzucali bron: miecze, sztylety, tarcze, dzidy,
nawet helmy. Rosta i pietrzyta si¢ olbrzymia pi-
ramida broni. Wielu podchodzitlo do drzwi pa-
tacu i z wzniesionemi r¢koma glosno btagali
0 dostep. Wkrotce kiebili si¢ tysigcami, zalo$nie
wolali o dostep, o przebaczenie, oskarzali si¢
1 przyrzekali poprawe. Chceieli tylko zobaczy¢
Aleksandra, aby cho¢ raz jeden jeszcze przemo-
wit do nich.

W patacu nic si¢ nie poruszato. Obojetnie
wznosity si¢ mury. Nadszedt zmierzch. Blagania
i ptacze staly si¢ natarczywsze. Macedonczycy
przysiegali, iz wydadza podzegaczy buntu.
Jakby w zelaznych drzwiach dostrzegali uszy
Aleksandra, tak bezposrednio i namigtaie odda-
wali mu si¢. Fazon wysunat si¢ naprzod. Uzna-
wal si¢ najwinniejszym. Podnidst z ziemi krotki
miecz, opart go rgkojescia o mur, zamknal oczy
i z fanatyczng ulegtoScia wtasna swa pier§ na-
dziatl na stal. Z cichym je¢kiem bdlu zwalit sig.
Krew zabarwita jego odzienie.

W tej samej chwili rozwarto drzwi.

W towarzystwie kilku niosacych pochodnie,
w mroku dziedzifnca ukazat si¢ Aleksander.



ROZDZIAL PIATY.
HEFAJSTION.

Rankiem Aleksander naradzat si¢ z Eume-
nesem nad nowemi rozkazami podatkowemi dla
Syrji, 6w za$ dyktowal je potem pisarzom. Od
czasu do czasu przybywali postancy z wiesémi
z macedonskiego obozu. Dowddcy, ktéorzy nie
brali udziatu w buncie, chodzili przygng¢bieni po
korytarzach patacu. Cisnglo ich serce. Pelnym
pogardy wzrokiem spogladali na grupy ksiazat
perskich, wsréd ktorych  wickszo§¢, choé
w czynnos$ciach swych byli nawet wierni, miata
zamysty bardziej zdradzieckie, niz jawnie zbun-
towani zotdacy. Ale im potrzebny byt blask kro-
lewskiego obozu, taska udzielajaca pomyslnego
dobrobytu, uprawnienie w posiadaniu tytutlow
i bogactw. Aleksander byt okiem ich sennego
powodzenia, mys$lacym za nich mézgiem, poru-
szajaca sita dla ich blogiego spokoju, kierowni-
kiem ich dzikich nadziei. Nie umarta w nich
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jeszcze mito$¢ ojczyzny, i w duszy odnosili si¢
do Aleksandra tak, jak nakazywato im sumienie
i honor. Nie upokarzaj, nie upokarzaj nas az do
ostatecznos$ci, mowili, czy chcesz, aby $wiat, aby
bezpieczenstwo miljonow, czy chcesz, aby
wszystko zalezato od twego oddechu, Aleksan-
drze? Pomysl, przeciez i ty masz w piersi serce
z mi¢$nia, nieinaczej, niz u innych ludzi, krazy
w tobie krew; mozesz umrzeé¢; czy olbrzymia
budowla ma spoczywa¢ na jedynej kolumnie
i rozpas¢ si¢ w proch, gdy ona si¢ zwali? Nie po-
nizaj wiec zbytnio tych, co pochodza z tego sa-
mego ziemskiego padotu, co i ty.

Miedzy soba mowili, jak dobrze powiodto
sic wrozbitom i jak zle prawdomdéwnym, i tem
$mielsze byly mys$li w pelne przeczué godziny
tego dnia: niema juz zadnego mostu do ojczy-
zny, zniszczy nas Azja, jak waz otoczy nas Azja,
ludy nie moga si¢ msci¢ za przelang krew, ale
Azja podniesie ramig, i na niego nadejdzie pora,
i jego pochlonie ponura zemsta, juz Babilon
otwiera swg paszcze, krzyczcie tylko i ptaczcie,
Macedonczycy, macie stuszno$¢, dzi§ jest dzien
przed noca. Takiemi mys$lami wzruszeni, cho-
dzili dowodcy po rozleglych korytarzach, ocze-
kujac wieczoru.

Przybyto jeszcze jedno niepomys$lne posel-
stwo. Nadciagneli mieszkancy i zolnierze z Ek-
batany, wyczerpani, zglodniali, chorzy i pora-
nieni. Dziki lud goérski Kosejczykow zbuntowat
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si¢, zburzyl posiadlosci miejskie, a w goéornym
kraju wszystkie $wiatynie stalty w plomieniach,
wszystkie wsie opustoszaty.

Gzem wigcej $wiat naok6l Aleksandra ki-
pial, tem on bardziej stawal si¢ milczacym.
Gzem wigcej rosto niebezpieczenstw, tem lepiej
umial patrze¢ przez nie i za nie. Podczas gdy
wszyscy inni obracaja si¢ we mgle przezy¢, on
stal ponad chmurami. Nachodzita go wtedy sen-
na jasno$¢, czynigca go zdolnym do ogladania
ciemnych plam w piersiach najbardziej mu od-
danych, i ludzkie serce nie miato juz przed nim
zadnych tajemnic; w nim samym jednak za-
marto ludzkie uczucie. Zapominal jedzenia i pi-
cia, nie potrzebowal juz snu ani wypoczynku,
nic nie mogto go zaskoczyé, nic przerazié, i to,
czy panstwa beda rozproszone, wzruszato go nie
wigcej, niz rzut koscia w grze. Ale i w nim nie
bylo radosci, Swiadomos$¢ jego nie byta przepo-
jona moca zadowolenia, w mrokach bladzily je-
go stowa i pragnienia, nici, ktére trzymat, snuty
si¢ z jego palcow, jakby same z siebie.

W godzinie, gdy Macedonczycy szturmowali
do patacu i ich odrazajaco gorzkie okrzyki wy-
pelniaty wszystkie komnaty, przy Aleksandrze
znajdowali si¢ Perdikkas i Ptolomeos. Nie miat
wcale ochoty pokazywac si¢ blagajacym, lecz
obojetnie naradzat si¢ z obu gwardzistami nad
srodkami przeciw Kosejczykom i komu z do-
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wodcow, bez ktorego moglby si¢ obejsé, powie-
rzy¢ wyprawe wojenng i karng.

Wtem do komnaty wszedl Hefajstion. Twarz
miat splowiata, oczy nabiegle krwia, rgce mu
drzaty, gardlo wzdg¢lo mu slowami, na bok od-
sunagt straz przy drzwiach i, skoro stanatl przed
Aleksandrem, tyle mu tylko powiedzial: ,,Teraz
jest pora, aby$ si¢ przypomnial Macedonczy-
kom*.

Niechgtnie zdumiony, jakby miat przed so-
ba zupelnie obcego czlowieka, patrzyt Aleksan-
der na Hefajstiona, nie odpowiadajac ani sylaby.

Pokryte potem cialo Hefajstiona silnie
drzato. Serce bito, jakby chciato rozwali¢ mu
piersi. Stowa ust swoich chcialby uzyczyé wielu
tysigcom, nazewnatrz pod bramg skuczacym
0 dostep i taske; ale zaledwie zdotal betkotac.

»Przyjacielu! Ukochany! Aleksandrze!“ za-
wotlat.

»Jutro o zmroku z dwoma tysigcami tuczni-
kow podazysz, Hefajstionie, do Kolonai“, zimno
odezwat si¢ Aleksander. ,Jesli Kosejczycy nie
stang do walki, bedziesz szukal ich w gorach.
Maszerowa¢ bedzie si¢ tylko nocami i rankami.
Megabizos dostarczy przewodnikéw, Nezjotes
zywnos$ci®.

Twarz Hefajstiona stata si¢ martwa.

Aleksander przypasal miecz, wzigl helm,
1 skinieniem polecit Perdikkasowi i Ptolemeu-
szowi, aby podazyli za nim. Nazewnatrz dal jesz-
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cze kilka rokazow dowodcy strazy, dopiero po-
tem polecit otworzy¢ drzwi. Wyszedl do Mace-
donczykow.

I stalo si¢ naraz, jakby zapadajaca ciem-
no$¢ jednem jedynem tchnieniem pochlongta
tysigckrotne, dziesigciotysigckrotne gtosy zbun-
towanych, zrozpaczonych, do kranca bolesnej
niecierpliwos$ci doprowadzonych zastgpow, ich
krzyki, hatasy, prosby, biadania, tkania, ich
przysi¢gi, westchnienia, samooskarzania i skargi.

Spokdj, jaki teraz nastapil, drgal najpierw
wszystkiemi temi tonami, nie powstal tez zupet-
nie nagle, lecz najpierw w przednich szeregach,
poczem z wzrastajacag szybkoscig rozszerzat sig
na wszystkie strony; powoli zamilkty nawet naj-
cichsze szepty. Kazdemu z nich zdawatlo sig, ze
zatrzymal si¢ w nim oddech i serce bi¢ mu prze-
stalo. Powieki nie poruszaly si¢, oczy ostupiaty,
i tylko Aleksandra szukato ich wymowne, poza-
dliwe spojrzenie.

Byta tak ogromna cisza, ze slycha¢ byto
trzepotanie ptakow, fruwajacych w pewnej od-
dali nad zewngtrznemi murami patacu.

Wszystkich ich ogarnat wstyd. W takich
okolicznosciach zaden z nich nie spostrzeglby
najukochanszego przyjaciela. Zdawato si¢ im,
jakoby powoli opuszczalo si¢ sklepienie niebios
i cigzylo na ich glowach. Cho¢ wtaczony do ttu-
mu, z lewej i z prawej, z przodu i z tylu popy-
chany jej gromadnemi ciatami, kazdy oddziel-
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nie czul si¢ osamotnionym. Mysleli o swych go-
$ciach, zonach, skarbach, aby tylko zmniejszy¢
groz¢ chwili.

Wreszcie zbawczy okrzyk: ,,Przebacz, Ale-
ksandrze!*“ Aby zapobiec przeczacej odpowiedzi,
wymownemu potrzasni¢ciu gltowa, watpliwemu
gestowi, tysigce, wiecej, niz tysiace, gardet pow-
tarzalo stowa: ,Przebacz, Aleksandrze, prze-
bacz!“.

Tlum znowu =zaczal si¢ ruszaé, zwart si¢
jeszcze bardziej, przewalit si¢ ku schodom tara-
su i wsunal si¢ tu w zwezenie, jak wzniesiona
lapa jakiego$ olbrzymiego zwierzgcia. Wybu-
chnal ogtuszajacy uszy zamet okrzykow trwogi,
przysiag i btagan o taske. Obawiali sig, iz wciaz
nie zdobyli jeszcze Aleksandra, nie przestawali
wiec krzyczeé, cho¢ ruchem reki nakazywat spo-
kéj. Najblizsi rzucili si¢ mu do stép i usitowali
obja¢ go za kolana; betkotali gtosami dlawia-
cemi si¢ od tez. Stary kapitan rycerstwa doci-
snat si¢ tu. ,,Aleksandrze®, mowit, ,,boli nas, ze
Persom wolno cie calowaé. Zaden z nas Mace-
donczykéw nie $mial cig pocatowaé. A im, cu-
dzoziemcom, wolno ci¢ catowaé. Boli to nas,
Aleksandrze®.

Drzac, siggali inni po kraj ptaszcza Aleksan-
dra, aby przycisna¢ go do swych ust. Niektorzy
zapewniali, ze chcieliby tu na miejscu zgingé za
niego i, jak opetani, walili si¢ w piersi. Inni tkali
przed nim, inni znow wili si¢ po ziemi.
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Poruszyto to Aleksandra.

Gdy lizali mu stopy, patrzyl im w oczy. Zo-
baczyl w nich nienawi$¢. Ale oni nic nie
wiedzieli o nienawisci, jaka zywili dla sprawcy
upokorzenia, dla tworcy ich stabosci. Wtem
opanowat ich lek.

Podbit Hellad¢ i Jonj¢ i Persj¢ i Indj¢ i Ba-
bilon i Hirkanje¢ i Baktrj¢ i Egipt, i nie byto mu
tego dosy¢. On chce posiada¢ Arabj¢ i Kartaging
i Rzym i kraje Scytow i wody Atlantyku, i nie
bedzie mu dosyé. Jego pragnienia si¢cgaja
gwiazd, ziemskie korony sa mu za malo, a jed-
nak, spostrzegat teraz, ze wigcej znaczy by¢ czlo-
wiekiem, niz Bogiem. I nosit w sobie pragnienie
cztowieka, okiem swej duszy przebiegal krag
niewolnikow i pachotkow i zotdakéw i gotowych
do mitosci kobiet, i znajdowat tylko Hefajstiona.
Przestraszyt si¢. Opuscil wzrok. Zadrgalo mu
okolo warg. Popychato go co$, aby S$pieszyt
z powrotem, zeby raz jeszcze zobaczyl Hefaj-
stiona. Pragnal, aby wszystko to moglo by¢
snem, szukat stow, zeby wyzwolit si¢ z tego uczu-
cia. Jego rozbiegany wzrok zatrzymal si¢ na tru-
pie Fazona. Obraz $mierci w tej chwili zniewa-
lat go osobliwie. Podszedt don. Zakrwawione
cialo spoczywato martwo na tozu z przypadko-
wo porzuconych tarcz skdérzanych. Nachylit sig,
podnioést martwego w ramionach i ucatowal go
w woskowo zimne usta.
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Radosny, zywiotowo burzliwy okrzyk prze-
cigt i wzruszyt powietrze, jak nagle grzmiacy
toskot z urwiska skalnego spadajacej kamiennej
lawiny. Macedonczykom czyn ten wydal si¢
czem innem, niz byl Z blyszczacemi oczami ci-
sneli si¢ tam. Ci, ktorym udato si¢ otrzymac je-
go szybki, braterski pocatunek w czolo, wtosy,
policzek lub ramig, wystepowali z ruchomego
kota z wyrazem dzikiego uszcze¢sliwienia. Pobu-
dzali znéw innych, ktoérzy nie dostapili jeszcze
tego szczescia, ze tawa rzucali si¢ do Aleksandra,
jak gromady wojsk nieprzyjacielskich. Oszata-
miato ich, jes§li cho¢ palcem mogli dotknaé jego
ramienia. Wkoncu chwycili znéw za bron i wo-
fali, ze trzeba wroci¢ do obozu i $wieci¢ uczte
pojednania. Ukazali si¢ niewolnicy, wszedzie
ptonety pochodnie, i w krotkim czasie opusto-
szal taras, dziedziniec, plac, ulice. Zgietk rozle-
gat si¢ w mrocznej dali.

Straze kroczyly pomatu przepisanemi dro-
gami, przygladajac si¢ migotaniu czerwonawych
gwiazd. Od miasta dochodzit ponuro gtos rogu
z jakiej$ wiezy Swiatynnej. Dopiero w porze noc-
nej budzit si¢ kraj. Niczem ciato jakiegos$ niesa-
mowitego zwierzg¢cia lezat tu i roztwieral ponu-
ro marzace oczy.

Opustoszato i wnetrze patacu. W prowadza-
cym do izb mieszkalnych, sklepionym korytarzu
plon¢ta jedyna tylko pochodnia; wznosita si¢
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smukta z umocnienia, poczynajacego kapac zy-
wicg. Pstre dywany u wej§¢ poruszaly si¢
w przeciagu, jak cigzkie flagi. Tylko ostatnia
izba miata drzwi. W giebi tej komnaty lezal na
tozu Hefajstion, z glowa wspartag na ramieniu.
Twarz jego bylta przyémiona, rysy jej zdawaty
si¢ martwe.

Stabo migotajacy plomien kaganka barwit
§ciany roézowo, czarne arabeski na biatem tle
zdawaly si¢ poruszac¢. Obie karjatydy, wyobra-
zenia ptodnosci, drgaty wsrod przesuwajacych
si¢ cieni; kazda z nich trzymata naczynie, z kto-
rego na ich niezgrabne ciata sptywat kamienny
strumien.

Hefajstion gteboko pochylit glowe; wtem
postyszal szmer; wzdrygajac si¢, zauwazyt mie-
dzy kamiennemi posagami bezksztattnag w nie-
pewnem $wietle posta¢ kobieca. Nie ruszata sig.
Lewg reka trzymata jeszcze drzwi.

Byta to Drypetis. Jej smukta twarz o dhu-
gim podbrédku zaginionych ras byta napot od-
wrocona. Nie stycha¢ byto zadnego innego szme-
ru, préocz dochodzacego z nieokreslonego kierun-
ku sennego pluskania jakiej§ fontanny.

,»Odkad-to kobiety samowolnie opuszczaja
swe mieszkania?“ zapytat Hefajstion.

Drypetis nic nie odpowiedziata. Szare oczy
nie odwrocity si¢ od kaganka. Nagle upadta
przed Hefajstionem na kolana i ujeta go za opie-
rajaca si¢ reke. ,P0jdz ze mng do twej ojczy-
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zny*“, szeptata, ,,bed¢ tam twoja niewolnica, bg-
d¢ spetniata najcigzsze roboty“.

Zrobito to na Hefajstionie wrazenie, ze tak
niespodziewanie ofiarowala mu si¢ dusza, cho¢
tylko dusza kobieca. Ale jemu nie bylo danem
wyciggnac¢ lewa reke po kwiat, gdy prawa utra-
cita §wiat. Migedzy nim a Drypetis nie bylo zad-
nego wezla i w ogledny sposéb dat jej to do zro-
zumienia. Mowil o zwierciedle, rozbitém przez
przypadek, i o zamknigtym ogrodzie, od ktore-
go klucze wyrzucono. Moéwitl o istotach, podob-
nych plomieniom, i o innych istotach, co sa jak
dym. Mowit sam do siebie i przerwal z wes-
tchnieniem.

Drypetis nie rozumiata go, ale to, co opo-
wiadal, wzbudzito w jej duszy echo, ktérego na-
stuchiwala zamyslona i roztargniona. Patrzyta
na Hefajstiona wzrokiem bezdennej wdzigczno-
$ci.

,1dz sobie, Drypetis®“, mowil, ,,jestes wolna.
Nie dotknalem ci¢ jeszcze. Zaslub kogo z twego
narodu®.

Tajemniczo u$miechajac si¢, potrzasnc¢tla
Drypetis glowa. ,Nietylko cialem wiaza si¢ ze
sobg ludzie“, odpowiedziata i po krotkiem mil-
czeniu mowita dalej, btagajac, aby Hefajstion
nocy tej nie wychodzit z patacu. ,,Mialam sen®,
mowita, ,przestrach senny zniewala mnie do
prosby...«.

Hefajstion milczal.
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Niestety, jezyk ma tylko slowa, a serce tyl-
ko swoja obawe, mys$lata Drypetis. Mocno przy-
gryzala dolng warge. Zanim spuscita zaston¢ na
twarz, zdawato si¢, iz zastania* si¢ od wewnatrz.
Potem odeszla.

Po pewnej chwili takze Hefajstion opuscit
izb¢ i poszedt wzdtuz korytarza az do kopula-
stej komnaty, potozonej o wiele schoddéw ni-
zej, oddalonej od izb mieszkalnych. O$wietlata
ja lampa oliwna, ktorej blask padal na drewnia-
ny posag spctanego Erosa. Posag stal na niskiej
podstawie, jego nadprochniate rysy, jego wiele-
kro¢ uszkodzone cztonki wskazywaty, ze byt bar-
dzo stary. Mimo to nie byl wcale pozbawiony
szlachetnego, skromnego pigkna. Cialo nad moc-
no zwartemi nogami byto waskie i dtugie, wyraz
twarzy promiennie przyjazny.

Hefajstion zdjal talizman, jaki nosit na szyi
na srebrnym lancuszku, i potozyt go u stép Ero-
sa. Gdy wyszed!l z przyjaznego kregu boga, ogar-
nat go smutek. Lekamy si¢ $mierci, nie lubimy
zycia, mys$lal, tak prowadzi nas droga w mrok
1 bezwtad.

Opuscit patac, zstapit z tarasu i poszedt
W parng noc.

Ulice byty puste. Gwiazdy glucho btyszcza-
ty przez opary, pokrywajace niebo. Bulgotata
woda w kanale, na brzegach rosto sitowie.
Z oddali rozlegat si¢ zgietk obozowy. Wytania-
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la si¢ niska $wiatynia, uwienczona malemi ko-
putami.

W przystepie stabosci potozyt si¢ Hefaj-
stion na ziemi pod tamaryszkiem. Bylo to co$
przykrzejszego, niz ogluszenie, co§ dotkliwsze-
go, niz wigzy. Przez mur moégt widzie¢ peine
Swiatta wnetrze §wigtyni. Spostrzegt twarz ko-
biety, z szeroko otwartemi ustami, $miejaca si¢
dziko i niepohamowanie. W kregu ptoneto dwa-
dzie$cia cztery lampy, po jednej na kazda go-
dzine dnia. Sciany z niebiesko polewanej gliny,
ciezko wyginajac si¢ do s$rodka, laczyly sie
w zlotym pierScieniu, z ktérego zwisat drgaja-
cy waz. Na $cianie wygiety z jednego jej konca
na drugi rozposcieral si¢ wielobarwny demon
febry, skrzydtami si¢gajac kraju sklepienia: na-
pot obrana z ciata czaszka z z6tto pomalowane-
mi oczami 1 z koziemi rogami; z czterema
skrzydtami u tulowia, zdawato si¢, ze rzygajac
zniszczeniem, wtargnat tu ze stworzonej przez
samego siebie przestrzeni.

Kobieta podniosta si¢. Powoli podeszta do
pierwszej lampy, aby ja zgasi¢, potem do dru-
giej, do trzeciej i tak wkoto. W miareg, jak
oswietlenie stawalo si¢ coraz ciemniejsze, po-
sgpniata jej twarz, i gdy doszta do $wiatla go-
dziny polnocnej, juz si¢ wcale nie §miata. Z jej
zamknigtych oczu ciekly Izy, usta miata zaci-
$nigte. Zgasita ostatnie $wiatlto. Cialo weza 1$ni-
to fosforycznie.
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Hefajstion zasnal; niespane noce cofaty je-
go godziny. Ale powoli sen jego przechodzit
znowu w poétczuwanie. Doszedl go glos:

Wybrang jestem z miljonéw lat,

Z dolnych zstgpitam niebios,

Na niebie gwiazdy ja policzytam,
Wzlata¢ ja musz¢ ponad wodami.
Przepada rzeka, rozpada si¢ ziemia,
Ojcowskie oko gniewem si¢ zarzy,
Woko6t mnie mrok, wokot mnie mrok.

Roztwierajac oczy, zobaczyl Hefajstion
okrazajacych go niewolnikéw z pochodniami.
Tuz nawprost niego stata kobieta, ktora niby
wizje ogladat w $wiatyni. Poznat ja teraz, by-
la to wszak Liblitu, ktéora pod nieobecnos¢ Ale-
ksandra wniosta skarge na ludzi Mena. Czerwo-
nawe wlosy, jak grzywa, okalaly jej twarz.
W oczach jej malowala si¢ febra, ciato jej trze-
sto si¢ febra, aby btaga¢ o uzdrowienie, przy-
szta do $wiatyni boga febry.

Hefajstion z lodowalem zaciekawieniem
wyczekiwal, czy posagi zaczna mowic¢ i jakie
stowa padng z wiecznie §miejacych si¢ ust. Nie-
chetnie podnidst gloweg. Nagle poczut si¢ po-
chwyconym, rami¢ na gardle, rgce na karku,
oddychajgce nan wusta, i zobaczyl twarz, nie-
bezpiecznie $miejacy si¢ z radoscia, mordem i mi-
toscia.
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Czy nie myS$lisz o zalosnych krzykach dzie-
ci wérdd ptomieni? szeptano; wznie§li ramiona,
ktore zdawaly si¢ podobne do lasu niskich pni
drzewnych oblupanych z kory. Czy styszysz
krzyki matek? Krew plyneta marmurem bruko-
wanemi ulicami. Czy slyszysz, jak krzycza mat-
ki, niozem zamknigte wilki? Czy czujesz, jak
drzy Azja? Kocham cig¢, niszczycielu, pij $mieré
razem ze mng, oczy wydtubi¢ ci z glowy.

Hefajstion stracil zmysty. Wykrzykujac,
radujac si¢, rzucita si¢ nan Babilonka, zebami
chwycita jego ramig i pita zen krew, a gdy pod-
niosta glowe, aby =zlapaé tchu, rzucita w po-
wietrze imi¢ Anahity. Hefajstionowi zdawato
sie, ze drgczy go trwata, pelna meczarni $mierc.
Styszal glos wtasnej krwi, krazacej w zytach,
serce bilo glosno, jak serce dzwonu, okrazato
go $wiatlo siarczane, pochodnie znikty, zorza
poranna zaciggneta niebo wkoto, przezwycie-
zal go trujacy sen, z wody wznosily si¢ opary.

Aleksander w Babilonie. 7



ROZDZIAL SZOSTY.
FEBRA.

Ze $witem tegoz dnia z drugiej strony Tygru
przybyt Arideos ze swym orszakiem. Dziesig¢
dni pozostawal na rowninie po przeciwnej stro-
nie rzeki. Podczas gdy wickszo$¢ jego zotdakow
skrycie zbiegta do wielkiego obozu, cierpliwie
spedzat dzien za dniem, grajac na flecie, towigc
ryby lub polujac, dopdoki wszystkie znaki nie
beda pomysine.

Zachodnig bramga wkroczyt do miasta i do
patacu, przed tarasem zsiadl z konia i w towa-
rzystwie swych przybocznych ludzi szybko
wstgpowatl po schodach. Zatrzymany przez
straz u wejscia, gorzko wymienit swe nazwisko.
Aleksander jest w kapieli, powiedziano. ,Je-
stem bratem Aleksandra®, rzekl Arideos. Jesli
nie jeste§ sam Aleksandrem, nie mozemy ci¢
wpusci¢, odpowiedziano.

W tej chwili w drzwiach ukazali si¢ Leon-
natos i Perdikkas. Twarze ich zdradzaly za-
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trwozenie. Aleksander, gdy powrdcit z uczty,
kazat przywota¢ Hefajstiona, i od godziny po-
szukiwali go, posytali za nim do obozu, do na-
miotow jego przyjaciot, do mieszkan kobiecych.

Arideos poznal Perdikkasa. Podszedl do
niego i przemowit z serdecznoscia, z jaka si¢
wita przyjaciela po latach roztaki: ,,Bog darzy
ci¢ opieka, Perdikkasie. Jeste§ mtodszy, niz
przed dwunastu laty, stawa stuzy ci dobrze. Czy
pamig¢tasz mnie? Jestem Arideos. 1dz, powiedz-
ze memu bratu Aleksandrowi, ze chciatbym go
zobaczy¢“.

Perdikkas zatrzymat si¢ i wraz z Leonna-
losem nie moégt powstrzymac si¢ od S$miechu;
moze z powodu naiwnej zarozumialo$ci, beda-
cej przeciwienstwem ne¢dznego orszaku tego
cztowieka, moze z powodu pomieszania melan-
cholji z ruchliwos$ciag w wychudtej twarzy o dhu-
gim nosie.

»-Musisz zaczekaé, Arideosie“, odrzekt
Leonnatos i ciekawie przygladal si¢ osobliwe-
mu cztowiekowi.

Arideos smutno opuscil gltowe. Na jego
miejscu wielu by zamilkto, ale on nie byt zdol-
ny powzia¢ w sobie jakas mys$l lub postanowie-
nie. ,,Czy sta¢ mam pod drzwiami?“ zapytal,
spogladajac od jednego do drugiego. ,Jestem
synem Filipa, jestem wolnym czlowiekiem,
i je§li dotychczas nic nie stycha¢ o moich czy-

7*
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nach, to tylko dlatego, ze jeszcze nie zostaly
spetnione®.

Wymowne milczenie nastapilo po tych sto-
wach, pelnych dziecigcej logiki. ,,Czy to tak pil-
ne, co przynosisz?“ zapytal Perdikkas.

Pelnym tegsknoty wzrokiem spojrzat Arideos
na pytajacego. ,,Nic juz nie mam, aby zaplacic¢
mych ludzi“, powiedziat z ufnoscig. ,Jestem
biedny, Aleksander jest bogaty, oto wszystko.
Gdybym byl Aleksandrem, wiedzialbym, co na-
lezy si¢ Arideosowi®.

Milczaco zdumiony potrzasnal Leonnatos
glowa, a Perdikkas rozesmiat si¢. Poczem obaj
dosiedli koni i rozjechali si¢ w r6znych kierun-
kach do obozu.

Wkrotce nadeszli dowodcy do raportu
dziennego i dowodzacy straza przynidst pozwo-
lenie wejscia.

W wydtuzonej sali przyj¢¢ panowat chtod-
ny mrok, jedynie u otworéw okiennych ktadto
si¢ mlecznie biate $wiatlo stoneczne. Arideos
wysungt si¢ daleko naprzod, aby byt widzianym
przez Aleksandra. Zbladt i poczat drzeé¢, gdy
spotkat si¢ ze wzrokiem Aleksandra. Wezbrany
oczekiwaniem u$miech przebiegl po jego
ustach. Na znak, ze go poznaje, Aleksander
sktonit mu si¢, ale go nie przywotal, nie miat
ochoty podawa¢ mu r¢ki, zdawato si¢, ze nie
dlugie lata, lecz krotkie godziny ubiegty, odkad
widzieli si¢ po raz ostatni.
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Arideos zawstydzit si¢. Chaotyczna niena-
wis¢ przenikata jego sposg¢pniala, schorzata du-
sz¢, ktora jednak wcigz jeszcze byla gotowa do
mito$ci. Byl za dumny, aby zanosi¢ prosby;
w samoudrece podobat si¢ sobie w swym bdlu;
czem glebiej zrzucata go terazniejszo$é, tem
wyzej wyniesie go przyszlos¢. To bylo jego wia-
ra! jego wyobraznia brata w posiadanie ziemig,
dowolnie wigzata przeznaczenie z przeznacze-
niem, poki koto losu nie bedzie zamknicte.
W podobnych godzinach zdawalo mu si¢, ze
mogtby zajrze¢ do glebi jadra $wiatowego, ze
styszy bicie serca boskiego, i stawalo si¢ nie-
istotnem spetnianie czynu, gdy uksztaltowat si¢
w pragnieniu. Gdyby nie przerazliwe skrety
i drgawki ciata, ktére nastepowaly po tak prze-
zytych chwilach, nie zamienilby ich na zadne
osiggalne szczgscie.

Jaka§ kobieta przecisngla si¢ przez stoja-
cych wokol Aleksandra mezczyzn. Drypetis,
ktorej wejscia nikt nie zauwazyl, glucho poda-
ta Aleksandrowi talizman Hefajstiona, znale-
ziony przez nig podczas szalonego poszukiwa-
nia matzonka, przed posagiem Erosa.

W zdumieniu ogladal Aleksander 6w przed-
miot; byt to ogon golebia, wyrzezbiony w kosci
stloniowej i pokryty egipskiemi hieroglifami.
Poznawal go. Nie mogt podejrzewaé przypadko-
wej zguby. Zapytat si¢ Persjanki, skad go ma,
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a gdy jej bezkrwiste usta wymienily miejsce,
twarz jego pokryta si¢ pytajacem zadziwieniem,
a wzrok mys$laco pobiegt w proznig.

Pomigdzy obozami Grekow i Wschodnio-
krajowcow posrodku cyprysowego gaju znaj-
dowata si¢ obmurowana studnia. Poza kolem
cienia trawa usychala z upalu. Od strumieni
w gorze nadlatywaly nieskonczone chmary
owadow, unoszac si¢ w gore i na dol, jak wia-
trem poruszane zastony. W powietrzu wisiala
won zgnilizny.

U brzegu studni na niskiej lawie kamiennej
siedzial Hefajstion. Oczy jego szukaly chtodu
i mroku w glebinie studni.

Powoli nadeszli dwaj Medowie 1 spuscili
wiadro. Gdy tancuch opadal, trwoznie przygla-
dali si¢ Hefajstionowi. Sennie patrzac przed sie-
bie, wyciagneli napelnione naczynie i wkrotce
znikli, chwiejnym krokiem unoszac brzemig.

Odzienie Hefajstiona pokrywat kurz. Cien-
kie gatazki i drobne listki zwisaly mu uczepio-
ne do wiosow.

Marzyt. Marzyt o chtodnej dolinie w gorach
Macedonskich, o chatce, w ktorej igrato sie-
dmioro dzieci i cudownie pigkna matka. Byt to
rodzinny dom Hefajstiona. Zanim zapadl wie-
czor, wokol na zboczach rozlegat si¢ przytulny
ton piszczalek pasterskich. O, spokojna ojczy-
zno, nieporuszone milczenie! O, gl¢boka rado-
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$ci, gdy na $wigto letnie przybywaty pary, przy-
brane w mirt i nenufary, a najstarszy z paste-
rzy rozdzielat wino, gdy zapadata noc i jasny
ksigzyc oswietlat doliny, a chltopcy w milczeniu
wedrowali do zrodta, przy ktérem kiedys za-
sneli Dioskurzy.

Do cieniu cyprysow zblizyto si¢ kilku jezdz-
cow, na przodzie Leonnatos. Byli zmegczeni po-
szukiwaniem i1 wyczerpani upalem. Jeden wy-
skoczyt naprzod i rzucit okiem w cienistg zie-
len. Zwierz¢ nie chcialo zawroci¢, wietrzyto
wodg. Nadjechali inni, zauwazyli skulona po-
sta¢ u studni i poznali Hefajstiona.

Leonnatos zeskoczyl z konia i podszedt do
Hefajstiona. Ow nie poruszyt si¢. Z reka oparta
o rozburzony mur ceglany studni, nieruchomo
wpatrywal si¢ w glebi¢. Gdyby Leonnatos nie
widzial, ze jego pier§ oddycha i drgaja zyly na
szyi, my§$latby, Ze jest martwy.

»Jeste$ biaty, jak $nieg, Hefajstionie®, po-
wiedzial, zblizyl si¢ jeszcze par¢ krokow, na-
chylit si¢ nad nieruchomym i polozyt mu reke
na ramieniu. Jego towarzysze stali, milczac, pod
drzewami i mocno trzymali swe rumaki.

Wtem Hefajstion podniost si¢. Poznal
Leonnatosa, a jednak wydawal mu si¢ obcym.
Koncami palcow obu rak dotykal swych policz-
kow, jakby chciat wyczué¢ ich blados$é¢, i mruk-
nat: ,Niech moi niewolnicy przyniosa mi
szminke“.
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»Aleksander kazal ci¢ szukac*“, powiedziat
Leonnatos.

Hefajstion spogladal przez konary na zar
stoneczny i potrzasnal gltowa. Mimo to poszedli
za Leonnatosem, ktory go zawidédt do koni. Po-
jechali do obozu. Juz z daleka biegli im naprze-
ciw niewolnicy Hefajstiona, ktéorzy poznali
swego pana i witali go okrzykami. Hefajstion
zazadal wody. Frygijski chlopiec, zrgczny jak
gazela, pobiegt po nig, jego oliwkowo tluste
czlonki blyszczaty. Juz przy pierwszym namio-
cie stal z wypelniona czara. Ale woda bytla cie-
pta i niedobra; Hefajstion otrzasnatl si¢ i wylat
ja koniowi na szyj¢. Zazadal wina. Przyniesio-
no mu pelny gleboki dzban, wychylil go do
dna. Potem zsiadl z konia. Wlosy jego byly mo-
kre od potu. Drzat z zimna. Na co patrzyl, ucie-
kato mu z mys$li i oczu, jak zgraja powykreca-
nych obrazéw. Z nadludzka sita trzymat si¢ na
nogach i chwytat mysli, aby $ledzi¢ zewngtrzne
zdarzenia. Gdy ziemia i niebo krecity si¢ wokot
niego, zamykal oczy i zaciskal zeby. Niewolnicy
powiedli go do kapieli.

Tymczasem Aleksander zrobit przeglad od-
dziatow', ciagnacych przeciw Kosejczykom, i do-
wodztwo nad niemi na miejsce Hefajstiona po-
wierzyl Meleagrowi. Gdy powrdcil, pierwszem
jego pytaniem byl Hefajstion. Powiedziano mu,
iz przed niedawna chwalg widziano Hefajstiona
z Leonnatosem. Postat pazia do mieszkania He-
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fajstiona w patacu. Nazewnatrz oczekiwali po-
stancy, przybyli juz w potudnie; przynosili nie-
powodzenie i nieporzadek: powstania w Baktrji,
Indji, Grecji; hordy rozbojnikéw w Lidji, pozar
miasta Damaszku, opor Chaldejczykow w Ba-
bilonie; niewierni namiestnicy, zdradzieccy do-
wodcy wojsk. Aleksander nie troszczyt si¢ o to.
Jego tesknota za Hefajstionem stata si¢ nagle
bolesng i silnie wzburzata mu krew.

Niespokojnie tu i tam chodzil po namiocie,
gdy paz powrocit. Hefajstion nie chciat przyjse,
nie mogl przyjs¢, moéwil mtodzieniec, ktéremu
ptonacy wzrok Aleksandra kazal zamilkna¢.
Aleksander przywotal straz macedonska i jedne-
go podoficera; pienigc si¢ z niecierpliwosci, ka-
zal im Hefajstiona przynie$¢. Nie zastanawiatl si¢
nad swemi stowami, dopiero po pewnym cza-
sie, gdy odeszli, wpadto mu w uszy, co powie-
dziat. Wybiegt $piesznie, rzucil si¢ na konia
i rungt do patacu. Jego przeczucie bylo uspra-
wiedliwione. Na gtos jego rozkazu zoldacy za-
trzymali si¢, swemi toporami bili w drzwi po-
koju Hefajstiona, gdyz nie otwierat im na kil-
kakrotne wezwanie, i kiedy Aleksander przybyl,
musiat juz stapaé¢ po gruzach, aby dosta¢ si¢ do
przyjaciela.

Hefajstion stal w mroku. Czoto, wargi, gar-
dto pality go, piersi byly wewnatrz, jak rozza-
rzone. Co chcial powiedzie¢, ginglo w plomie-
niach. Z radosnym okrzykiem podbiegl do nie-
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go Aleksander. Jak mitujacy $ciska narzeczong,
tak on go objal, uscisngt. Pocatowat go w usta
i zapytal tagodnie: ,,Czemu twe usta sg takie
zimne?“ Dotknat si¢ jego gltowy i rak, Smiat si¢
przyjaznie i $ciskal go; a Hefajstion? Hefajstion
milczat.  Hefajstion patrzyl  Aleksandrowi
w oczy, patrzyt w nie gieboko. Byl zyciem zmeg-
czony, zaczal cieszy¢ si¢ na $mier¢. Gdyz to, co
zobaczyt tu w sekunde¢ nadziemskiego jasnowi-
dzenia, byto losem, tak twardym, tak dregcza-
cym, tak niestychanym, iz sama wiedza o tern
wiodta do obtedu. Gdy teraz stali piers o piers,
kazdy patrzyt w inny $wiat. Nagle Hefajstion
wyrwat si¢, glucho uscisnat Aleksandrowi reke
i poszedl, przezwyci¢zajac swa slabos¢, gwat-
townie utrzymujac reszt¢ $wiadomosci. Teraz
Aleksandra uderzyto co$ tajemniczego w Hefaj-
stionie. Usiadtl na krzesle, skryt gtow¢ w rekach
i zapadt w dlugie rozmys$lanie, pobudzany no-
ca, ostupiate patrzacemi oczami zotdakéw, ja-
kas $piewka u bramy i osobliwym smutkiem,
unoszacym si¢ z jego duszy, jak mgta z nad
wod.

Hefajstion opuscit miasto. Byt okryty lodo-
wato zimnym potem 1 glowa na ramionach
straszliwie mu ci¢zyta. Gdy otworzyt oczy, po-
wietrze brzeczalo wokot niego, jak przetopione
srebro. Przed jakim$ namiotem kobieta zajmo-
wata si¢ krajaniem melonoéw i ukladaniem ich
w wodzie z miodem. Zapragnal nagle owocu,
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réwnie szybko obrzydt mu znowu. Oddech jego
ust byt tak goracy i suchy, ze przy kazdem
tchnieniu bolaty go wargi. Kosci zdawaty sig
rozptywaé w ciele w jaka$§ migkka mas¢. Neka-
to go pragnienie, ale nie mogt mowi¢. Stuchat
morza, ktéore bylto jak cudowne przedziwo to-
now, i nawolywan marynarzy. Ryppapai, wota-
li, Ryppapail

W niewielkiej odlegtosci wychylit si¢ po-
chéd mezezyzn: Grekéw, Perséow, Babilonczy-
kow. Twarze mieli spocone, w tancu wykrecali
cztonki, zalili si¢ i radowali, niosagc mate rzez-
bione posazki bogow, ktoére catowali. Ponad
wszystkiem stala Liblitu na muszlowatym wo-
zie o wysokich kotach bronzowych, ciaggnio-
nym przez dwie oswojone mezopotamskie pan-
tery.

Hefajstion stal naprzeciw Babilonki. Z wto-
sOw jej zwisata do tylu biala tkanina, catkowi-
cie przepleciona srebrnemi ptytkami, czarownie
blyszczaca. Jak w I$nigcym obtoku, stata w niej
naga. Grube sznury peret biegly od ucha do
ucha przez czolo, a migdzy piersiami na cien-
kim ztotym tancuszku miata wspaniaty topaz.

Hefajstion nie odrywal od niej wzroku.
,Towarzyszu sndw®, odezwala si¢ don z usmie-
chem.

Pantery zaniepokoity sig, ich chytre, zotte,
senne oczy zbiegty si¢. Bily ogonami, i uderzaty
tapami 0 ziemi¢. Gdy Liblitu klasngta jezykiem,
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ruszyty. Zniszczona febra twarz kobiety byla
Hefajstionowi bliskg. ,,Towarzyszu snow®, po-
wiedziata mu.

Jeden z kaptanéw zanucit zatosna piesn,
aby poruszy¢ demondéw febry: Rzucono mnie
w okowy, przebito mnie mieczem, nie moge¢ od-
dycha¢ w nocy, moje mys$li sag poszarpane, nie
pomaga zaden bdg, zadna bogini nie ujmuje
mej reki, otwartym jest grob.

Przybyli do $§wiatyni. Gtéwny kaptan otwo-
rzyt brame¢, mowiagc: ,,Wejdz, moja wladczyni,
tak kazata bogini $§mierci®.

Liblitu zeszta z wozu. Stary kaptan zdjat
jej sznur peret z czota. ,,Czemu, strazniku, za-
bierasz moje klejnoty?“ zapytata pokornie.

»Tak kazata bogini $mierci“, odpowiedziat
kaptan. Potem odpiagl szpilki, ktoremi zastona
byta przyczepiona do wtosow.

»Czemu to czynisz, strazniku?“ zapytata.

»Tak kazata bogini $mierci®, odpowiedziat
kaptan.

Noc rozpostarta si¢ nad miastem; wyzarla
z ziemi $wiatlo, jak waz beztrosko swawolne
ptasze, i zdusita je w swoim brzuchu. Stupy ster-
czaly w ciemnosci, jak strachem porazone pal-
ce wskazujace, mury wznosily si¢, jak $miercia
zdjete czota, wulice biegly, jak piasek, ktory
z przerazenia stat si¢ ruchomym, palmy z ko-
ronami pochylonemi na jedna stron¢ wygladaty



jak wygaste pochodnie. Pachniaty malwy, kar-
damon i wyczyniec.

Nikt w Opisie nie $mial spa¢ ani czuwac.
Pierworodnych synéw poprowadzono do pod-
ziemi i drzano o ich zycie. Wszystkich chorych
na febr¢ wygnano przed mury; rozebrani, z od-
razajagcemi krzykami biegali w ciemnosci, uni-
kajac jasniej os$wietlonych obozow obcych
wojsk.

Persowie i Macedonczycy, ztaczeni goS$cin-
noscig ksiazat, Swigtowali pijacka uczte. Zto-
tem obrzezone, purpurowe nakrycia namiotéw
migotaly w blasku olbrzymich pochodni smol-
nych. Od pnia do pnia mtodych cypryséw roz-
ciggaty si¢ ciemniejsze winne latorosle. Wsze-
dzie krzyczano, $piewano i tanczono. Setkami
znalezli si¢ obcy barbarzyncy, przybrani
w wawrzyn 1 bluszcz. Niewolnicy lezeli na
brzuchach, ztopiac rozlane po ziemi wino. Wo-
tano za Aleksandrem. Aleksander byt przy bie-
gu chtopcéw z pochodniami. Cypryjskie zwi-
jaczki wiencow, $piewajac, zdazaty na plac za-
wodow.

Nagle z ciemnos$ci rowniny rozlegt sig
okrzyk: przerazliwie przeciagly, chrapliwy,
Z przerwami wcigz si¢ powtarzajacy. Zblizat sie.
Na granicy kregu $wietlnego wychylilo si¢ ciato
olbrzymie, lub olbrzymio wygladajace w roz-
dzielonem os$wietleniu, czerwona pier§, glowa
bez hetmu, okolona czarnym wtlosem, wyszcze-
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rzone zg¢by, usta pelne piany. Wigcej suwajac
si¢, niz idac, ciagnat za soba, trzymajac za wlo-
sy, nisko na jego lewem ramieniu obwiste ciato
kobiece.

W przerazeniu zatoczyli si¢ Macedonczycy,
gdy poznali Hefajstiona. Ubranie na nim byto
poszarpane, uzbrojenie zwalane, nogi bose. Bez-
ustannie wydawat ten sam okrzyk. Przedostal
si¢ w oSwietlone kolo uczty i Babilonkeg, ktora
przyciagnat za wlosy, jak zabita dziewczyne,
przerzucit przez stét. Potem odwrocit si¢ i cigz-
ko opart czoto o pien drzewa. Sok grona, ktore
zmiazdzyl, pociekl mu po twarzy, niby krew.
Obojgiem r¢koma uchwycit za wysoka po bio-
dra amforg, nachylil ja, przyklgknat i pit chciwe-
mi tykami. Gdy skonczyt, ostupialym wzrokiem
spojrzatl na niebo i zobaczyl gwiazdy, gwiazdy
wysoko nad woda i ladem, spokojna gwiazde
p6inocna i btyszczace oblicze Dionyzosa.

Powoli zamknetly si¢ jego oczy. Dreszcz za
dreszczem wstrzasal nim. Schwycit si¢ r¢koma;
zwalit si¢ na ziemi¢. Jaki§ Grek chcial go pod-
trzymaé. ,,On umiera!“ zawotali Macedonczycy.
Dowoéddca Lamachos rzucit si¢ do konia, aby
przywota¢ Aleksandra. Niektorzy pobiegli po
lekarzy. Kilku niewolnikow zajeto si¢ trupem
Liblitu.



ROZDZIAL SIODMY.
NOCE MIEDZY RZEKAMI.

Aleksander, nachylony nad balustrada pla-
cu igrzysk, oklaskiwal macedonskiego chtopca,
jak ptak dobiegajacego do celu z pochodnig
w wysoko podniesionej rece.

Piasek pryskal z pod stop mtodzienca. Nie-
mal poziomo uktadajacy si¢ ptomien pochodni
zdawal si¢ wspoétdziata¢ ze zdobywezym pedem,
i jak ziarna piasku z pod stop biegacza, iskry
strzelaty z niej w noc. Tuz za Macedonczykiem
zdazato dwoch Grekow, dalej inni, ktoérych nie
brano juz pod uwage w zapasach o pierwszen-
stwo.

Oblicza widzow byly napdt pograzone w no-
cy, rozwarte usta sktadaly si¢ juz do okrzyku,
ktorym miano powita¢ zwyci¢zce. Trzy piedzi,
jedna jeszcze, Macedonczyk zwyci¢zyt. Dyszac,
jak umierajacy, upadt na kolana; pochodnia,
gasnac, opadta na ziemig¢; obiema r¢koma objat
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tyczke, i podczas gdy Grecy, potykajac si¢ o je-
go ciato, rownoczesnie upadli, rozlegt si¢ ogtu-
szajacy okrzyk na cze$¢ Macedonczyka. Kla-
skano w re¢ce, tupano o ziemig, rzucano kwiaty
i wience na zwyci¢zce, ktorego ciato pokrywata
gruba skorupa kurzu.

Wtem w zgietku przeciskat si¢ do Aleksan-
dra jaki$ czlowiek. Byl to Lamachos. ,,Stuchaj
mnie, Aleksandrze®, wotal przerazliwym glo-
sem. ,,W tej chwili umiera Hefajstion®.

Aleksander spojrzal na czlowieka. Twarz
jego zbielata, jak kreda, a ramiona, juz nate¢zo-
ne do ruchu, opadly wzdtuz ciala, jak otow.

Wokot stalo sie nieco ciszej.

Lamachos zrobit ruch, nawotujacy do po-
$piechu. Obiema r¢koma schwycit si¢ Aleksan-
der za szyj¢, jakgdyby bronit si¢ od grozacej
mu pigéci. Schwycit postanca za rami¢ i pocig-
gnat go. ,,Konia“, jeknal. Zdziwieni i zatrwoze-
ni poszli za nim niektorzy.

Wskazujac droge, pedzit Lamachos na
swoim koniu, za nim Aleksander, niemal lezac
na szyi zwierzgcia. Wkrotce staneli u celu.
Krzyczac, rozstapili si¢ cisnacy wokot widowni,
gdy jezdzcy, nie ostrzegajac, skoczyli miedzy
nich.

Przeniesiono Hefajstiona do duzego po-
dwodjnego namiotu. Obok niego kleczat lekarz,
nadstuchujac, czy serce jeszcze bije.
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Aleksander rzucit si¢ don. Drzaca r¢ka do-
tykat czota, policzkéw, szyi omdlatego i przy-
ciskat swe usta do umierajacych warg. Hefaj-
stion poruszyt si¢, wznidsl ramiona, kurczowo
cisngc je do szyi, brzuch mu si¢ nadymat, bio-
dra trzesty, kolana rozwarly. Odczul obecnosé
Aleksandra, $lepo szukat jego dioni i chcial mo-
wi¢. Wtem przez bezsilne cialo przebiegl nowy
dreszcz febry, tak jak burza juz wyrwane drze-
wo raz jeszcze chwytajac z wsciekloscia 1 to-
czac przed siebie.

Aleksander lezat bez ruchu, trzymajac
w swej rece zimna, jak kamien ci¢zka reke He-
fajstiona. Powieki mu opadly, wpol zgiety tu-
16w nie poruszatl si¢. Mijala godzina za godzina.
Lekarze oddalili si¢, za nimi obecni Macedon-
czycy znikali jeden za drugim. Niesamowitym
wydawal si¢ im Aleksander w swej skamienia-
tosci. Ostatni rozwigzat zloty sznur podniesio-
nej zastony namiotu, i pozostawiono go sam na
sam z trupem.

Czy przeszto$§¢ byla czem$ rzeczywistem?
Czy terazniejszo$¢ jest prawda? Czemu nie po-
rusza tern cialem, czemu nie otwiera oczu He-
fajstiona? Czy jest do pomyslenia, aby rysy
mogty si¢ tak zmieni¢? I to milczenie kryto ta-
jemniceg, te niebieskawe wargi byly pieczgcia
nieosiggalnej tajemnicy. Czy nie drzaty wlosy?
Bylo zimno, jak trawa stepowa noca. Po szyi
przebiegaly niebieskie, marmurowo spokojne

Aleksander w Babilonie. 8
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zyly, otwarta pier§ pozwalala spostrzegaé pigk-
no nagiego, smuktego ciala.

Kto lepiej od Aleksandra zna¢ mogt oblicze
$mierci? Ale zdawalo si¢, ze bezduszne istoty,
co lezaly na polach bitew, nic nie stracily poza
przypadkowym znakiem rados$ci lub bolu. Krew
tryskata z ich czot, albo ciata ich byly pokraja-
ne, albo cztonki poszarpane. Od ostatniej, krot-
kiej, sekund¢ trwajacej chwili strachu wykrzy-
wily im si¢ usta, i starzec, jak i mlodzieniec,
chwytat palcami ziemig, ktérej nie chcial jesz-
cze opuscic. A mimo to, ich ciala s3a ziemia,
ksztalt ludzki zaciera si¢, nic stad nawet nie za-
brat z soba, zyje wciaz w zyjacych, pelng jest
ilo§¢ glosow w nowej bitwie, nie brak zadnego.

Zauwazyl teraz Aleksander, iz jednego glo-
su zabrakto. Jego wola po raz pierwszy opusci-
ta zamknig¢te domostwo, podazajac do obcej sie-
dziby duszy, aby zobaczy¢, iz jest prozna, ze nie
moze znowu powrdci¢ i wyzigbta lezy w prze-
strzeni, patrzyl na chwiejace si¢ kreggi zycia.
I gdy teraz spojrzat na Hefajstiona, uznat go za
zmartego. Wtedy poczul, jeszcze nie z cala pew-
noscia, jeszcze metnie i z daleka, jak to jest ze
$miercia, jak to jest z cztowiekiem i jak to jest
z miloscig czlowieka do czlowieka. Jakby naje-
zyly si¢ pod nim trwate podpory drogi; wszyst-
kie pojecia zostaly obnazone, noc nie byta juz
ta noca, co przedtem, lecz przeznaczeniem, roz-
dwojeniem, kresem, przerazeniem. Sen nie byt
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juz snem, lecz niedostatkiem, upadkiem, nie-
moca, wytragceniem si¢. Bol pomnazat si¢ po-
znaniem, $wiadomos$¢ nieodwolalnosci niweczy-
ta uczucie mocy, powodzenia, powagi, wszystko.

Zgromadzeni przed namiotem W mrocz-
na godzing ustyszeli tak przerazliwy jek bolu,
iz zdawalo si¢, ze powietrze wzdraga sig¢, aby
ponies¢ go dalej. Eumenes wpadt do namiotu,
za nim inni.

W pewnem oddaleniu od trupa kleczat Ale-
ksander z rozpostartemd, jak wahadta porusza-
jacemi si¢ w gor¢ i na dot ramionami. Wtlosy
tak opadty mu na twarz, iz widoczne byty tylko
otwarte usta. Suwat si¢ na kolanach, krecac si¢
przytem wokotl siebie, wyl, jak zwierze, klasz-
czac, bit ze zwatpienia r¢ka o rgke, a ciato jego
wito si¢ z bolu tu i tam, jak ciato otrutego. Sza-
ty byly na nim porwane, skdéra na piersi po-
krwawiona, i gdy przybyli stali obezwtadnieni
przerazeniem, upadl zemdlony, uderzajac czo-
lem o krawedz $miertelnego loza.

Eumenes uklakt przy Aleksandrze, ujat go
pod ramiona i usilowat podnies¢. Dwéch mu po-
moglo. Poniesli nieprzytomnego na toze. Eume-
nes wrocit i rozsunal wejscie, aby wywietrzy¢
won trupa i febry. Z zewnatrz stali Macedon-
czycy, nieruchoma czarna masa, za nig wschod
poczatl rozjasniaé si¢ zoétto.

Aleksander ocknal si¢ z oszotomienia. Ge-
stem odrazy odsuwat kazdego, kto si¢ don zbli-

8+
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zyt. Odmawiatl jedzenia i picia. Nic nie mowil,
nawet wzrok miat niemy. Nie poruszyt si¢, gdy
myto i ubierano trupa. Wieczorem dal do zro-
zumienia, ze nikogo juz nie chce oglada¢; na-
miot zastonigto. W miedzianym kaganku wyga-
sty palace si¢ ziota.

Aleksander podnidst si¢ i1 zaczal chodzi¢.
Oblicze zmartego I$nito bialoscig bielsza, niz
kwiat mirtowy. Nie mogt tego znies¢ i przykryt
je chusta. Godzinami trwato jego chodzenie tam
i napowrdt, cho¢ w giebi piersi byta cisza.
Umyst jego pe¢kat od mrokéw, od bezmyslnosci,
od niepamigci. Gzem dalej w noc, tern bardziej
bat si¢ trupa. Ale go nie opuszczal, musiat na-
bra¢ pewnosci, czy zmienity si¢ rysy. Ciagneto
go don i znowu odrzucalo od niego. Gdy si¢ po-
lozyt, aby odpoczaé, znowu poderwat go obraz
zgnitego oblicza. Wkonicu w $rodku nocy zawo-
tat ludzi, aby wynies$li trupa. Dopiero w ich
obecnosci, gdy obstawili go pochodniami, od-
wazyl sig, aby z twarzy Hefajstiona zdja¢ zno-
wu chustg. Z napol do czota podniesionemi re-
koma odwrbcit sig.

Obcem mu byto to, co zobaczyl. Ale i w sto-
sunku do samego siebie zdj¢to go nagle to samo
uczucie obcosci. Z rak jednego z ludzi wzial po-
chodni¢ i w pomieszaniu i w roztargnieniu
oswietlat nig wkoto. ,,Wszystkie ognie majg by¢
pogaszone“, powiedzial, ,nawet $wigte ognie
Perséw. Zabronione sag muzyka i taniec i zaba-
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wa. Mury Opisu maja by¢ zroOwnane z ziemia,
Przez trzy dni nie wolno grzebaé¢ zmarlych,
a gdyby jaka kobieta szalata, uduscie ja. Niech
bedzie w Azji cisza i mrok*®.

Rano namiot, jego byl zamknigty. Naproz-
no przychodzili rzezancy, niewolnicy, czes$nicy,
kucharze i pisarze. Naprozno skarzyli si¢ gto-
$no magowie, ze shanbiono ich $wiatynie, na-
prézno czekali postancy, dowoddcy, postowie.
Czas innym szed! krokiem. Buntownicy petnili
swe ciemne zadanie. Stuchali ich, kogo tylko nie
opanowata febra, zabawa, rozkosz, wino. Gdy
Macedonczyk mowit o Aleksandrze, byta w tem
powstrzymywana moc nienawisci, zywiona nie
z glebi; rodzito ja ciemne, mistyczne pozada-
nie. Nienawidzili go, jak konieczno$é¢, nienawi-
dzili go z zamknietemi oczami, nienawidzili go
tak dtugo, poki go nie zobaczyli. Trupio spokoj-
ny obdéz zupelnie odchodzil od rozumu. Po-
co to wszystko? Czy 6w czlowiek byt dla Ale-
ksandra lak drogocennym? i od kiedy? Toczo-
no zuchwale rozmowy, ale nie wiedziano, ze
wszystkie ich mysli i czyny byly jak wiatr lub
igraszka, bo zachowywaliby si¢ przyzwoiciej.

Zatrwozeni mieszkancy Opisu szykowali
si¢, aby powedrowac¢ gdziekolwiek indziej, do
Babilonu z wojskami, gdyz nie mogli pozosta-
waé¢ na S$rodku réwniny w pozbawionem mu-
row miescie. Arcykaptan Rammans stat przed
swa $wiatynia, 1 z pigscig zaci$nigta w kierunku
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obozu Aleksandra, wotat w proroczem natchnie-
niu: ,,Dzien bedzie mu jekiem, noc ptaczem, rok
zatoba!®.

Na trzeci dzien wpadli gwardzisci na do-
skonaty pomysl. Wybrali najmtodszego pazia,
aby posta¢ go do namiotu Aleksandra. Chlopiec
byt w najwdzigczniejszym wieku i zdumiewaja-
co pickny. Wszystko w nim bylo w najwyz-
szym stopniu doskonate, smukte cialo, wynio-
sta szyja, wdzigczna i niewinna twarz o duzych
oczach; tylko gtos miat brzydki i skrzekliwy,
i dlatego rysy jego powlekata jakas§ osobliwa
zwierz¢ca melancholja, tak ze kto spojrzat na
chtopca, ujmowalo go to i usposabiato lago-
dnie. Dowoddcy tudzili si¢ nadzieja, ze jego wi-
dok wzruszy Aleksandra, ze chlopiec ukaze mu
si¢, jako ucielesniona i ozywiona prosba catego
wojska. Nakazali mu milczenie; niemo przy-
stapi¢ miat do Aleksandra i btagalnie podnies¢
rece. Ubrawszy jego glowg¢ o czarnych kedzio-
rach w bluszez, fiotki i wiele wstazek, samo-
wolnie odstonili wejscie do namiotu, i melan
cholijny chlopiec, drzac, wszedt do s$rodka.

Aleksander lezal na tozu, z twarza gleboko
pochylona w ramionach. Gdy postyszat szmer
krokow, zerwat sig.

Paz nie poruszyt sig, tylko wyciagnigte
rece drzaly. Aleksander nie widziat jego urody.
Ale patrzyt nan, jakby chciat pytac: kto jestes?
poco przychodzisz? jak znalazte§ do mnie dro-
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ge? Walczyl z jakiem$ postanowieniem, nie-
pewnym krokiem przeszedt obok chlopca do
wyjscia 1 rozsunal zastony.

Macedonczycy chcieli powita¢ go okrzy-
kiem, ale jego nieche¢tny ruch reka nakazat im
milczenie Wyglad jego wzbudzal w nich prze-
razenie. Wtosy mial gtadko p'rzycicle, pigkne
brunatne loki nie spadalty mu juz na ramiona,
skutkiem czego glowa nabrata jakiego$ wyrazu
barbarzynskiego, pos¢gpnego i martwego. Uwaz-
nie przebiegt wzrokiem po zgromadzonych,
1 wszyscy zauwazyli, ze zmienily si¢ jego oczy.
Wciagz byly $miate, ale zimne. Zniknat zar, staty
si¢ szkliste, wygasto stale w nich I$niace ma-
rzenie.

Ledwo rozpoczal rozmawiaé¢ z Perdikka-
sem, rozebrzmiata gdzie§ w dali trabka wojsko-
wa. Byly to teraz dopiero wyruszajace zastgpy
Meleagra. Aleksander wzdrygnat si¢ w sobie,
i dhuzszy czas mingl, zanim znowu zaczal da-
wacé polecenia. Perdikkas, na miejsce Hefajstio-
na ustanowiony dowddcg zastgpoéw szlachet-
nych, nast¢pnego rana miat podazy¢ do Babi-
lonu z cialem Hefajstiona. Tam odbeda si¢ uro-
czysto§ci pogrzebowe. Pozostale wojska pod
wodza Seleukkosa i Ptolomeosa wyrusza w cig-
gu nastepnych dwuch dni i oczekiwacé bgda na
niego, na Aleksandra, pod miastem Kis nad
Eufratem.
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Potem mowil z Eumenesem. Z niewielu
zaufanymi ma opusci¢ oboz i przejs¢ Tyger.
Brzmiato to tajemniczo. Eumenes milczal. Je-
go madro$¢, zamkni¢ta w milczeniu, chronita
go od niewczesnych pytan.

W niewiele godzin podzniej wybrani byli
gotowi: sam Eumenes, trzech dowodcow zastg-
poéw gwardyjskich i pigciu kapitanéw z dwiema
setkami wyprébowanych Macedonczykow.
Milczac, oczekiwali przy swych koniach i jucz-
nych zwierzetach, poki nie nadszedt Aleksander.
Gdy zaszto stonce, byli juz daleko od obozu.

Rzeke przeszli w brod. Dostali si¢ do kra-
iny gorzystej, porostej oliwkami, nie tak bujne-
mi, nie tak srebrzystemi i zielono uli$cionemi,
jak na greckich wybrzezach, lecz karlowatemi
i mizernemi. W dali wynurzaly si¢ okolice
z drzewami migdatlowemi pokrytemi jeszcze
rozowem 1 bialem kwieciem 1 bezgraniczne
przestrzenie trawy, po ktoérych uganialy dzikie
konie, jak chmary ptactwa. Jechali pobojowi-
skiem, na ktéorem byly rozrzucone wyptowiate
kosci ludzi i zwierzat.

W nocy Aleksander nie moégt sypiac. Mil-
czacy 1 zamys$lony siedzial przed namiotem.
W upalnym zarze potudniowego postoju nie-
ktorzy zoinierze, drgczeni nuda, zabawiali sig
niekiedy pokryjomu w przepiorke. Wielu
przejmowala troska o to, dokad prowadzi dro-
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ga. Razu jednego jeden z kapitanow opowiadat
legend¢ o krolu perskim Kaithosrawie, jak
zmeczony zyciem 1 tronem, opuscil miasto
i kraj i z niewielu zaufanymi powedrowat
w gory, aby stamtad dazy¢ do nieba. Szli wcigz
wyzej, niknety drzewa i trawy, poczatl padacd
$nieg. Dzien i noc padal $nieg, jeden po dru-
gim padali tu, umierajac, grzebali si¢ sami, lub
porywata ich lawina. Wkoncu pozostal tylko
sam krol, ale nikt nie wie, czy dotarl do bram
niebieskich.

Podczas opowiadania nadszedt Aleksander
i przyshuchiwal si¢ uwaznie. A ze mniemali, iz
to na dobre im wyjdzie, wigc opowdadat i dru-
gi. Dwudziestu dzielnych bohalerow btadzito
kiedys w ciemno$ciach. Wtem przyszedt der-
wisz, zaprowadzil ich do miasta, mowiac, iz
w mies$cie tem $mieré jest nieznang. Tylko od
czasu do czasu nocg ponad murami i dachami
rozlegal si¢ glos, wywotujacy nazwisko jednego
z mezczyzn, Ow musiat wtedy iS¢ za glosem
i zegna¢ si¢ na zawsze. Dwudziestu bohateréow,
zanim weszli do miasta, postanowilo, ze zaden
z nich nie ustucha glosu, cho¢by wotat ich
gltosno. Peini byli przytem otuchy, sadzac, iz
nic tatwiejszego, niz uniknaé owej niesamowitej
mocy. Ledwo jednak przybyli do miasta, zaraz
pierwszej nocy jeden z nich zostal wezwany.
Przejeto go to przerazliwie, nie mogt si¢ oprzed,
nie powstrzymaly go prosby ani zaklgcia. Po-
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szedl i juz nie wrdcil. Nast¢gpnej nocy to samo
si¢ stalo z drugim, potem z trzecim i tak az do
ostatniego. Ow jednak zebral w sobie wszyst-
kie sity ducha, oparl si¢ wotlaniu i nie poszedt,
tancuchem przywiazal si¢ do swego toza, a gdy
rano przyszli niewolnicy, zastali ku swemu
przerazeniu zamiast ludzkiej postaci szkielet
przykuty do toza.

Gdy opowiadajacy skonczyt, powstat Ale-
ksander i oddalit sie.

Rownina ptawita si¢ w catej krasie koncza-
cego si¢ lata. Az po brzuchy grzezty konie
w kwieciu. Pewnego dnia kwiatami usiana
przestrzen l$nila zlocisto-zotto, przez noc, jak
zaczarowana, z601to§¢ przemienita si¢ w szkar-
tatng czerwien i znowu przez noc, gdy inne roz-
wingly si¢ paczki, stata si¢ ciemno-promieni-
stym blgkitem. Ale przyszedt dzien, gdy pozo-
stata tylko szmaragdowa zielen trawy a na niej
ol$niewajace migotanie rosy porannej; wkro-
czyli na rozlegte pole ruin przed tysigcami lat
zaginionego miasta.

Byty tam zburzone mury, wysokie bramy,
z poutrgcanemi obtgkami, przez ktore widac
bylo pole gruzéw, tak puste i okropne, jakgdy-
by Tytani porazili je gltazami. Pnace si¢ rosliny
porastaly ztomy, na zapadtych schodach i ster-
czacych stupach dojrzewata asyryjska cytryna,
bluszcz wspinal si¢ po rozwalonych $cianach
Swiatyn, a posrodku umartego §wiata spokojnie
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rozpos$cierat si¢ basen wodny. Roznorodne ptac-
two roilo si¢ po spokojnym stawie i uganiato
po sitowiu.

Rozbito tu obodz.

Byl to jeszcze czas palacych potudniowych
wiatrow. Ledwo stang¢ly namioty, przez pozba-
wiong drzew rowning¢ przeciaggneto tchnienie
ogniste, jakby z paszczy jakiego$ smoka. Na ze-
nicie nieba $ciggaty chmury w jeden krag, kto-
ry si¢ poruszat i krecit wokot siebie, jak olbrzy-
mie koto. Po jego brzegach tryskaty setki fiol-
kowo I$nigcych btyskawic. W giebi horyzontu
ze wszystkich stron podnosily si¢ réwnoczesnie
chmury i w jednej chwili wyrosty w grozny
wir.

Aleksander, wyszedlszy z namiotu, zoba-
czyl wyciagnigte ciala zotdakéw i migdzy nimi
trupki drobnego ptactwa, chmarami opadte
z powietrza. ZamyS$lonym krokiem podazyt na
pole ruin. Zapadla noc. W bagnistym basenie
wodnym rechotaty zaby, w wysokich trawach
przebiegal wiatr wieczorny sennym poszumem.
W obozie zaptongty ognie, a z oddali dochodzity
jeki bawotow, dzwigczne wotlania szakali, chra-
pliwe okrzyki dzikéw i ostrzegawcze gwizdy
antylop. Nad tern wszystkiem lagodnie plongty
gwiazdy.

Z zapadilych chodnikéw i z rozwalonych
bram patrzyly cienie dawno zaginionych ro-
dow. Aleksander styszal bieg czasu; plynat
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z wieczno$ci w wieczno$¢, jak ciemne wino
sptywa z jednej czary do drugiej i tylko krople
jego 1$nia w sloncu.

Now ksigzyca opadal w parne powietrze
zachodu; byt podobiny do plonacej zrenicy czar-
nego oka, ktéorego magiczny wzrok czul Ale-
ksander na sobie. Bylo to oko samotnosci. Co
przygnato go tutaj? Co dzialo si¢ w nim? Cze-
mu $wiat jest tak bliski, rzeczy tak wyrazne?
Czyz niema innych mrokdéw, niz te, innego nie-
ba gwiezdzistego, zimniejszego, jasniejszego?
Dawniej odczuwat jaki§ zywotny zwiazek mig-
dzy soba a Bogiem, migdzy gl¢bia i wysokoscia,
teraz czul si¢ sam, opuszczony, obcigzony od-
powiedzalno$cia. Dawniej swo6j wlasny byt od-
czuwal ledwo tak, jak orzel wnika w siebie
w szumie lotu. Teraz widzial si¢ sam petzaja-
cym krok za krokiem, i lgkal si¢ nowej istoty,
ktora si¢ obudzita w jego piersi.

Bezpodstawny smutek chwytal go za serce.
Na jakim$§ pagérku polozyl sie¢ na chwilg na
krotki sen, o $wicie powrocit do obozu i sam
pozostawat w namiocie, dopoki znowu nie za-
padt wieczér. Gdy tylko zaptongly nocne ognie,
wedrowal znowu na rowning. Nikt nie $miat
ofiarowa¢ mu si¢ na towarzysza, lub chocby
sledzi¢ go z oddali.

Przyroda co noc ukazywata nowe oblicze,
za kazdym razem zdawalo mu si¢, ze w jej spo-
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kojnych lub wzburzonych rysach mogtby odczy-
ta¢ to, co nim samym porusza. Czul si¢ opusz-
czonym przez wszystkie ludzkie istoty. Szukatl
jakiego$ Boga i nie znajdowatl zadnego, ani Bo-
ga Grekow w jego wspanialo$ci, ani Ahuramaz-
dy, trzymajacego pier§cien czaséOw, ani pro-
miennego Mitry, ani groznego majestatu Bel-
marduka, ani zadnego z demondéw, zamieszku-
jacych drzewa, wody, glazy, wiatry i ziemie,
ani wysokiej istoty, czczonej przez Indusoéw
i tak S$ciSle obejmujacej wszechswiat, ze zaden
kaprys nie wymknie si¢ jej uwadze. Sledzit dro-
g¢ spadajacej gwiazdy i unosit si¢, aby schwy-
ci¢ reke, ciskajaca ja w przestrzen. Albo moze
owo sklepienie bylto tylko majakiem, do ktore-
go zdawal si¢ by¢ przyczepionym S$wiecacy
punkt? Kto darzyt §wiadomoscia i kto obdzie-
rat ze $wiadomosci w oblednej ochocie? Kto
mogt wszelakie stworzenie w kazdej dowolnej
chwili rozdepta¢ w proch, igrajac bezmysSlnie,
bez trudu i bez wyboru?

Godzina gromadzita si¢ za godzina, poki
nie powstal dzien i pysznie nie zapalitlo si¢
stonce, aby toczy¢ si¢ tukiem od rana do wie-
czora. Go poczaé, jesli sen nie skrepuje czlon-
kow? Nad $swiatem rozposcieral si¢ grobowy
spokoj.

Aleksander musiat spojrze¢ wstecz. Uczu-
cie to bylo dlan nowem 1 zdumiewajacem.
Uczucie przesztosci bylo mu dotychczas niezna-
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nem. Zamknat oczy, aby si¢ go pozby¢, aby
znowu gwaltownie si¢ wesni¢ w pienigce morze,
w bezgraniczne dzialanie, ale naprézno, fale nie
poruszaty si¢, wokét byl spokdj, jego wlasne
serce bilo mdto i powoli, krew byta zimna, oko
jasne, skonczyto si¢ marzenie, opuscit go ol-
brzymi obtok, w ktéorym kroczyt tak bosko
i ktory przestanial mu widok niewidzialnego
lancucha przyczyn i skutkow. Dalej i§¢ musiat
z cig¢zkiem brzemieniem, jak wszyscy inni
$miertelnicy. Ale czemze ono bylo, czemze byto
to brzemig?

Macedonczycy polowali na lisy i dzikie
osty i strzelali ptactwo; albo lezeli nad wodnym
basenem w$rdod ruin i wycinali z trzciny dzie-
wicciotonowe fletnie. Posg¢pnie odpoczywajac,
stuchali gloséw nocy, a gdy w powietrzu roz-
legt si¢ jaki okrzyk, mysleli przestraszeni o pta-
ku Asterji, rozumiejacym mowe¢ ludzka. Sen
mieli niespokojny, jak chore dzieci. Trwoznie
ttumaczyli sobie nawzajem swe sny. Stracili
wszelka nadziej¢ w tej samotno$ci natury, obez-
wtadniato ich mijanie bezczynnych godzin.
Stali si¢ bladzi, wtoczyli si¢ wokot ze spuszczo-
nemi glowami albo leniwie ktadli si¢ w trawie,
pewni, ze stoi przed nimi osobliwa Smierc.

Wreszcie zdobyl si¢ Eumenes, aby mowié
z Aleksandrem.

Byt jasny wieczor ksigzycowy. Aleksander
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nie opuscil jeszcze namiotu. Lezal na lozu;
obok niego stata srebrna czara z pokrajanym
melonem, i od czasu do czasu bral kawatek do
ust, aby wyssa¢ zen sok. Biegkitng wstega stalo
si¢ ksiezycowe $wiatlo u wejscia do namiotu
Uroczys$cie brzmiaty kroki i nawolywania stra-
zy. Wychylajacy si¢ cien, pozdrowienie stabym
glosem, i Eumenes stanal przed Aleksandrpm,
ktory — zaskoczony — niechetnie podniost
glowe.

Powoli, dlugo rozciagajac zgtoski slé'wy'za-
pytal Eumenes: ,Jak dlugo jeszcze, Aleksan-
drze?*.

Aleksander nie odpowiadal.

Eumenes, ktorego ostra, podiuzna twarz
byta wcigz napr¢zona wewnetrzng czujnoscia,
mowit dalej: ,,Je§li zapomniates o wszystkich,
ktorzy ci¢ kochaja, to pamigtaj chociaz o tych,
ktorzy ci¢ nienawidzg®.

Aleksander powstat, podszedt do Eumene-
sa, obie rgce potozyl na jego ramionach i zapy-
tat: ,,Gdzie jestem, przyjacielu? dokad przysze-
dlem?“.

»Jestesmy miedzy rzekami“, odpowiedziat
Eumenes nieco zatrwozony.

Aleksander kiwnat glowa 1 roze$miatl sig
bolesnie. W przycigtych wtosach czolo jego
wydawalo si¢ podwdjnie wielkiem i pokryty je
glebokie bruzdy, gdy moéwit: ,,Musz¢ mieé pew-
nos$¢, Eumenesie®.
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L,Pewnos¢?«.

,lle czasu uptyn¢to? Wyciagnij twdj miecz
i zobacz, czy zardzewial®.

Eumenes wyszedl. Stowa utkne¢ty mu w gar-
dle. Aleksander stat tam w zamys$leniu. Jak
$piacy, gdy usituje przeczuwaé morderce, ktory
stoi nad jego tozem z podniesionym nozem, tak
niespokojng 1 pelng gluchego poruszenia byta
jegoi dusza.

Kazat przyprowadzi¢ konia i pojechatl
w ksigzycowa noc. W oddali rozbrzmiewaly cu-
downe glosy, cichy $piew i terczenie; czgsto
dzwigczato, jakgdyby ludzie pod ziemig wotali
0 pomoc. Niebo zaciggng¢to si¢ teraz chmura-
mi. Tu i1 6wdzie, jakby rozwierata si¢ rana,
z ktorej wyptywato S$wiatlo niewidzialnego
ksiezyca; ognie obozowe zniknety, przygniata-
jaca byla samotnos$é.

Nagle poczut, ze kon, ktéorego pozostawit
samemu sobie, coraz si¢ wzdryga. Wydat z sie-
bie ostro brzmiace rzenie i wyciagnigtym ktu-
sem pognal w ciemno$¢. Nic nie pomogly wo-
tania ani cugle. Podkowy cigty trawe, jak kosa.
Zwarlszy kolanami zebra zwierzecia, glowa
1 gorng potowa ciala pochylony, z oczami spo-
kojnie utkwionemi w nocy, siedziat Aleksan-
der nieporuszony. Szal pozbawionego rozumu
zwierz¢cia zdawal mu si¢ dobrze uzasadnio-
nym. Chcialo ono przywie§¢ utracone godziny,
cofngé¢ wstecz chwile, bezpozytecznie opadle
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w morze wiecznos$ci. Bolesne, w daleka prze-
strzen brzmigce rzenie rumaka, szalona ra-
czo$¢ jego biegu, wstrzymywaty oddech Aleksan-
dra, pobudzafy mu duszeg, napetnialy go oszu-
kanczem zadowoleniem czynu, radosng teskno-
ta za pedem, i gdy na brzuchu zwierzecia doj-
rzat 1$nigca piane, ktora wydostawata si¢ z py-
ska, nachylit si¢ i ustami dotknat konskiego
ciemienia. Ognie obozowe wychylity si¢ z row-
niny; w obozie podniesiono krzyki, gdyz oba-
wiano si¢, ze Aleksader spadt z dzikiego zwie-
rzgcia, i1 ze snu przestraszeni zotdacy biegli
w ciemno$¢ ze swemi oszczepami. Na ich wi-
dok kon Aleksandra gwalttownie skrgcit miyn-
ka. Raz jeszcze zarzal bolesnie, glosem rozdzie-
rajacym serce, potem padt.

Do jego ledzwi przyczepit si¢ na lokieé
dtugi skorpion.

Aleksander kazal niezwlocznie zwingé
ob6z. Jego iskrzace oko glucho pobudzato
wszystkich do pospiechu. Przed wschodem
stonca rozpoczat si¢ pochod na potudnie.

Do Babilonu!

Sama nazwa wprawiata zotdakow w ra-
do$¢. Mowiono migdzy nimi, ze nic nie wie
o ziemskiej szcze$liwosci ten, kto nic nie wie
o Babilonie. Tam zycie, rado$¢, upojenie i za-
pomnienie. Blisko§¢ Babilonu byta dla ludzi
réwnie niebezpieczna, jak gora magnesowa dla

Aleksander w Babilonie. 9
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okretow. W godzinach odpoczynku $pieszyli na
kraj obozu, aby wypatrywaé¢ w kierunku po-
tudnia, czy nie wida¢ juz wiezy albo blankow
bajecznego miasta. Czgsto podczas jazdy nachy-
lali si¢ do siebie dwaj przyjaciele, rozumiejac
si¢ w milczeniu, a z nastaniem dnia mowili,
$miejac si¢, zamiast powitania: Do Babilonu.



ROZDZIAL OSMY.
CHALDEJCZYCY.

W zloto 1$niacy dzien ciagneli przez bra-
my wielkiego muru medyjskiego, ktory od poét-
nocy zamykal kraj babilonski, ale zaczal si¢
juz rozpada¢. Wychylata si¢ teraz wie§ za wsia
w spokoju dobrobytu i pokoju. Kanaty przeci-
naly réwning we wszelkich kierunkach,
w mlecznym bigkicie nieba, na jego spokojném
zwierciedle, l$nigce i waskie, gingly w oddali.
Czarne i niebronione wznosily si¢ nad brzega-
mi maszyny do czerpania wody, pola porastaly
zboza o wysokich zZdzbtach, w gajach palmo-
wych kobiety i dzieci zbieraty daktyle.

Pod koniec piatego dnia zobaczyli wody
Eufratu, spokojnie, bezgtos$nie, zielono ptynace
przez rowning, i domy Kisu, malego nieopatrzo-
nego murami miasteczka, a lukiem wkoto
i wzdluz brzegu obozowato wielkie wojsko.

Uprzedzony przez postanca o przybyciu
Aleksandra, na jego spotkanie pociagnat Ptolo-

9.
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meos. Wielu zotdakoéw przytaczylto si¢ ochoczo.
Ledwo do utrzymania byta ich niecierpliwosé,
aby dosta¢ si¢ do Babilonu. O niczem innem
nie moéwili, nie $nili i nie roili. Wielu naprzod
postato swych niewolnikéw, aby dosta¢ wiado-
mos$¢ o mieszkaniach, niektéorzy pokryjomu
noca zbiegli do Babilonu.

Ptolomeos oznajmit, ze Chaldejczycy kazali
mu powiedzie¢, aby ostrzegl Aleksandra przed
pochodem do Babilonu. Niech Aleksander uni-
ka tego miasta, nie czeka go tam nic dobrego.

Aleksander zastanowit si¢. Posepnym wzro-
kiem patrzyl w dal. Palcami prawej reki bawit
si¢ konska grzywa. ,,Chaldejczycy nadal pra-
gneliby uzywaé dochodéow ze S$wiatyni Bela,
i moja obecno$¢ jest im nie na r¢ke“, odpowie-
dzial w koncu. ,,0d szes$ciu lat ociagaja si¢
z rozpoczeciem odbudowy, podstepnie obchodza
moje rozkazy, i nawet nie ruszono gruzéw, bo
nie chca wydawaé pienigdzy. Oto prawdziwy
powdd ich ostrzezenia. Gardze¢ takimi proro-
kami®.

Po przybyciu do obozu, nicogladajac si¢
na pozna godzing wieczorng, postanowil Ale-
ksander przyja¢ poselstwo Kartaginczykow.
Moze obawial si¢ bezsennosci, albo dusze
chcial oszotomi¢ zewngtrznym przepychem.
Tuz przed polnoca do wielkiego namiotu przy-
je¢ przybyli zdumieni postowie. Aleksander,
w ubiorze wschodnich krajow, w tiarze, w sza-



133

eie i pasie pokrytemi drogiemi kamieniami i per-
tami, siedzial wsérdéd kregu pochodni. Jego nie-
ruchoma, pokryta maska twarz panowata nad
zgromadzonymi. Najstarszy z postow wystapit
naprzéd, skrzyzowal na piersiach ramiona,
przyklakt i pochylit si¢ cialem, pdoki czotem nie
dotknal dywanu. Jego towarzysze ze wstydu
zamkneli oczy.

Wtem rozlegt si¢ drwiacy $miech.

Wszystkich zdjeto przerazenie. Kartagin-
czyk napoét si¢ podniést. Aleksander zerwat sig
z siedzenia.

»Kto to si¢ $mial?“ zapytal ochryptym
glosem.

Nie bylo odpowiedzi. Lekki wiatr ciagnat
otwartemi drzwiami, przebiegal paleniskami
pochodni i z kazdego z nich zrzucal na ziemig
bezlik iskier, jak male ogniste kwiaty.

Powoli zeszedt Aleksander po stopniach
estrady. Swidrujacym wzrokiem spojrzal naj-
pierw na prawof potem na lewo. Straze opu-
Scily oszczepy, postowie cofali si¢ trwoznie.
Wyglad miat straszny. Usta pokryta mu piana.
Oddychat szybko i glosno, jak pies szukajacy
wody.

»Kto to si¢ $mial?“ jeszcze raz zapytal
szeptem; oczy przewrocity mu si¢ konwtil-
syjnie.

Poruszyty si¢ w tyle rzedy szlachetnych
Mé'cMohczyliow i drzaC, bfedy na tw'arzy, jak
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tredowaty, na waskie przejscie wystapit Ari-
deos.

Niezdolny zapanowa¢ nad wzburzonym od-
dechem, wpatrywal si¢ wen Aleksander. ,,Dla-
czego?“ cicho wkoncu zapytal, ,dlaczego $mia-
tes sig?".

Arideos usilowal uciec mu spojrzeniem.
Potem odpowiedzial, drzac na ciele: ,Smiatem
si¢, gdyz ty, Aleksandrze, Hellenczyku, uczniu
Akademji, czlowieku jak my wszyscy, pozwa-
lasz, aby modlono si¢ do ciebie, jak do azjatyc-
kiego batwana“.

Aleksander postapit krok naprzod, schwycit
Arideosa za wlosy, przechylit jego glowe w tyt
tak mocno, jakby chcial wyrwa¢ mu ja z ra-
mion, 1 gwaltownie wuderzyl nim trzy razy
o stup namiotu.

Schtostany pomatu si¢ wyprostowal. Wy-
gladat jak trup. Jego oczy mienity si¢ ptowo.
Malowata si¢ w nich nietylko nienawis¢, wstyd
lub bo6l, ale niezmierzona, niezapomniana
trwoga.

Spokojnie rozmowit si¢ Aleksander z wy-
leknionymi postami, podzigkowat im za podar-
ki i wkrotce potem opuscit namiot.

Nazajutrz rano przybyt do obozu Apollo-
dor, wojskowy dowoddca Babilonu, i zaprowa-
dzono go do Aleksandra. Po zdaniu raportu
o stanie wojsk, z rozmilowana w sobie rozwle-
klosciag opowiadal, ze styszat o przepowiedniach



135

Chaldejczykow; prosil swego brata, wrdzbite
Peitagorasa, aby pokryjomu przyjrzat si¢ ofie-
rze, majacej ukazaé los Aleksandra. Peitagoras
uczynit to, ale watroba zwierzecia ofiarnego nie
data znakow.

Aleksander milczal. Czlowiek ten nie po-
dobal mu si¢. Mial w sobie co¢ skrytego, co$
niezrgcznie obludnego. Z gorzkiem niedowierza-
niem przygladat mu si¢ Aleksander, jakby
chciat powiedzie¢: pocdz twa przesadna troska?
jakiej-to oczekujesz nagrody? Rozkazal, aby
przywotano Peitagorasa. Wrozbita przyszedi,
blady, jak nieczyste sumienie. Pod pytaniami
krecit sie¢ tu i tam, wkoncu zeznal, ze watroba
zwierzgcia byta bez glowy. ,,.Dlaczego zataites$
to?“ zapytal Aleksander. Nie wierzyt ofierze,
odpowiedzial wroézbita. ,Ale o S$mierci Hefaj-
stiona wiedziate§ naprzod®, wmieszat si¢ gorli-
wie Apollodor, pragnac za wszelka cen¢ graé
dalej rolg troskliwego przyjaciela Aleksandra.

Teraz uniést si¢ Aleksander. ,,Z16z zaraz
ofiar¢!*“ rozkazat.

Peitagoras wybrat mtodego dzikiego osta.
Dwuch niewolnikéw zaciagng¢lo opierajace si¢
zwierze do ceglanego oltarza. Zrgcznem uderze-
niem topora wrézbita zabit zwierze¢ i rozciat mu
brzuch. Towarzysze Apollodora z cickawos$cia
zblizyli si¢, gdy wybuchngt plomien zmieszanv
z dymem 1, trzeszczac, napoczal zolci. Podczas
gdy Peitagoras przygladal si¢ trzewiom i ledwo
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$miat wskazaé czarng watrobg, Apollodor
z gwardzista Lizymachosem stali nieco na bo-
ku, szepczac ze soba. ,,Czy pogodziliScie si¢
juz?“ mowil Aleksander z pos¢pnie $ciggnigtemi
brwiami. ,I c6z postanowiliscie? jakaz usmie-
cha si¢ wam prowincja? czy Babilon jest dla was
za maty? Potargujcie si¢, moze dorzucg jeszcze
Egipt. Popatrzcie, ze ogien dusi si¢ i niknie,
zly znak, nieprawdaz? Ale z bogami, ktorych
wy uznajecie i obawiacie si¢, odwaze¢ si¢ jesz-
cze zmierzy¢“. Roztracit noga kupe jelit, tak ze
krew opryskata twarze stojacych obok.

Wtem droga mig¢dzy namiotami przybiegt
czesnik Jollas. ,,Chaldejczycy ida!“ zawotat.

Aleksander zrobit gwaltowny ruch rgka
i gniewnie wstrzasnat gltowa. ,Niech przyjda“,
powiedzial, ,jutro pociagna wojska do Babi-
lonu*.

Odpowiedzialty mu okrzyki radosne znaj-
dujacych si¢ w poblizu zoinierzy. Wie§¢ roz-
szerzyta si¢ z szybkosciag wiatru.

Pomiedzy krolewskiemi namiotami wynu-
rzyl si¢ zastep zadziwiajacych postaci. Siedmiu
starych me¢zczyzn z dtugiemi brodami. Jechali
rzegdem na bialych ostach, ufarbowanych hen-
na, o czerwonych ogonach i czerwonych uszach.
Byli ubrani w bawelniane szaty spodnie i biate
szaty wierzchnie. Na twarzach mieli kamienna
pp-wage. Wyraz.ich .oczu podobny bytwyrazo-
wi oczu ludzkich, ktére, miesigcami przebywaty
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w ciemnos$ci; byly to oczy niepatrzace. Oliwko-
wa skora twarzy, szyi i rgk bylta sucha, zmar-
szczona, skorzana. Byli do siebie podobni tak
uderzajaco, nap6l $miesznie, napot groznie,
jakby byli nie bra¢mi, lecz siedmiorakim cie-
niem jednego, kiedy$ zyjacego mezczyzny.

Byta to starszyzna Chaldejczykow z Bor-
sippy.

Stonce ci¢zko 1 upalnie padalo na trawe,
na czerwonawy piasek ulicy, odbijato si¢ w wo-
dzie kanatéw, w szklistych skrzydtach owadow,
sptywato poruszone przez umykajace cienie lisci
palmowych, po bialych, czerwonych i niebie-
skich nakryciach namiotow.

Chaldejczycy zesungli si¢ ze swych zwierzat
i zblizyli si¢ pieszo. Nawet ich niedoslyszalny
ch6éd mial w sobie co$ z cienia. Tuz koto Ale-
ksandra réwnoczes$nie rzucili si¢ na ziemig, ca-
lem cialem 1 z wyeiagnigtemi r¢koma. Wtem
jeden z nich powstal, i gdy mowil, nie ozywity
si¢ jego zoitawe zrenice. ,,Wielka Psia Gwiazda
byta tej nocy zakryta. Zawro¢, Aleksandrze®.

Drugi z nich powstat i méwit: ,Niech ro-
zewrze si¢ zaslona, niech woko6t mnie znowu
bedzie jasno, przychodze¢ jako poset Panski,
jako poset poteznego Pana. Zawro¢, Aleksan-
drze®.

»Azja jest wielka®“, powiedziat trzeci. ,,Po-
16z-twa glowe gd-zieckolwiekbadz, pij wode z czy-
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stych naczyn, nie wstgpuj na droge, ktora we-
druje si¢ w mrok®.

Aleksander zamknat oczy, jakgdyby cigzar
mys$li gwaltownie $ciagnat mu powieki. Nie
$mial niedowierza¢ tajemniczym istotom Chal-
dejczykow, aczkolwiek czul si¢ oktamanym
i oszukanym, aczkolwiek poczal niedowierzac
wszystkiemu, wszystkim twarzom ludzkim.
Zdawalo mu si¢, ze stoi w burzliwej chmurze,
nie mogac si¢ porusza¢, aby nie przeszkadzaé
gromom. Wstrzas za wstrzasem przechodzil mu
po karku. Przez krotka chwile zastanowienia,
pomyslat o powrocie i ze juz nie mogt zawro-
ci¢. Ci, ktorych przywiodt, pchali go naprzdd,
nic ich nie powstrzjuna, ich wola ma sil¢ pradu
wodnego. Zdawalo mu si¢ jednak niemozliwem,
aby miat zejs¢ na pachotka okolicznosci, cho¢
toczyty si¢ wypadki, cho¢ poteznemi by¢ mo-
gly, aby miat tu i owdzie btakac¢ si¢ migdzy
przypadkiem a sprzyjaniem chwili, aby mial
juz na cieniu swym mierzy¢ niebezpieczenstwo,
wazy¢ stawke i wygrana, i zamiast by¢ panem
nad rzeczami, w pospolitej obawie poddawac
si¢ ich biegowi.

Niechetnie wyprostowal si¢ i rozkazal, aby
Chaldejczykow uwigziono.

Zolnierze, bardzo przerazeni, nie $mieli
wykona¢ rozkazu. Powtorzyt swe slowa. Zot-
dacy okrazyli siedmiu kaptanow. Jaki§ szcze-
golnie osobliwy u$smiech zadrgatl na twarzy naj-
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starszego; zaden z nich nie okazal sprzeciwu
albo trwogi.

Wieczorem Aleksander wtozyt ubiéor ma-
cedonski, nacisnat purpurowy kotpak i szeroki
daszek nisko opus$cit na twarz; chciat przejsé
przez obo6z niezauwazony. Wzial ze soba swego
ulubionego psa Peritg, charta hinduskiego.

Wigkszo$¢ namiotow juz zwinigto. Od po-
wyrywanych kotow wzburzono ziemig, piasek
zesypano na kupy, na ktorych lezat popiot
ognisk kuchennych. Ziemia byta pokryta pest-
kami daktylowemi, ko$émi, resztkami jadta
i porzuconemi cackami. Wieczo6r byt tagodny.
W czarnobi¢kitnej] wysokosci biatawe i na za-
chodzie ztoto-zotte chmury przeciagaty powoli,
jak pozbawione steru czoina.

Opieszale kroczyt Aleksander migdzy gru-
pami porozktadanych zoinierzy. Niektorzy grali
w kosci, inni w gry miejskie, inni za$ $piewali.
Wielu siedziato przy jedzeniu z wielkich troj-
noznych kottow, w ktorych ptywaly olbrzymie
kawaty gotowanego miesa. Jaki§ thusty obzar-
ciuch trzymat migdzy kolanami kosz wypeinio-
ny sardelami i obiema r¢kami pakowal ryby
do ust. Zapraszatl swych przyjaciol, aby jedli
razem z nim, ale nie mieli ochoty, bo obawiali
si¢ bogini syryjskiej, ktéora jedzacych sardele
nawiedza zniszczeniem watroby.

W jednym z oddziatow tesalijskich powsta-
fa klétnia. Krzyczac i z gotemi mieczami cisngli
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si¢ do siebie. Aleksander nie wkroczyt jak zwy-
kle, aby zaprowadzi¢ tad i sprawiedliwos$¢, nie-
zwazajac przeszedl obok nich, przeszedl wsrod
wycia swarzacych si¢ kobiet. Azjatki i dziewki
greckie siedzialy na ziemi, oczekujac na kup-
cow swych cial. W ciemniejszych miejscach,
w cieniu krzakéw widaé bylo obejmujgce si¢
pary.

Naraz wokot Aleksandra ucichto. Wokot
na gotej ziemi lezeli uspieni. Nie me¢zczyzni i nie
zolnierze; pozostawione dzieci po zmartych we-
teranach. Ze to byla jeszcze wczesna noc, nie-
ktore z matek siedzialy obok zasypiajacych. Co
mysle¢ mogly? jakie oblicze ukazywac¢ im mo-
glta przysztos$¢, jaka nadzieja zywi¢ si¢ mogtly
ich serca?

Lezaty tam setkami, porozktadane na slo-
mie i sianie, od niemowlat az do wieku, gdy
sny nocne s3 juz oS$wietlone promieniem rozu-
mu. Powietrze zdawato si¢ porusza¢ od ich nie-
winnych oddechow. W Aleksandrze zatlilo
wspomnienie i stato si¢: jasniejsze, niz mysl,
ktora je poruszyla.

Usiadt na wywréconym pniu drzewnym,
zawotal Perit¢ i gtaskal psa po jedwabistej sier-
$ci. Myslal o Indusie Kondanyu, ktéory raz —
jak to pamiegtat — ciagnal w plomiennej czer-
wieni wieczornej, aby btaga¢ o opiekg¢ nad
dzie¢mi tych, co.zgingli w pustyni. Jeszcze sty-
szal stow@a: stodkg jest samtrtno§¢! i Wstrzasa-
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jac glows, myslat: Gorzka, gorzka jest samot-
no§¢. Czemuz wigc nie bylo prawdy w blogo-
stawionym blasku tego oblicza?

O tej samej godzinie zmart w Babilonie
Kondanyo, znuzony widokiem ludzkich zajg¢,
syty i przesycony zyciem niedoskonatem, zmart
dobrowolna, przez samego siebie wybrana
$§miercig na stosie.

Gdy Aleksander powrécit do obozu, jasne-
go od pochodni i ogni, przystanal u wielkiego
namiotu, nastuchujac rozbrzmiewajacego zen
gwaru. Wszedt do $rodka. Okolo piecdziesigciu
przyjaciol zebralo si¢ przy uczcie. Widok ze-
branych razem mial w sobie dla Aleksandra
co§ rozmarzajacego; ogarnialo go uczucie, ze
nie powtorzy si¢ to juz nigdy i nigdzie na kregu
ziemskim; a jednak wydawalo mu sig¢, ze jego
dusza przezyta juz co$ rownie pelnego meki,
jak teraz, moze w swej wedréwce w jakiem
dawniejszem wecieleniu.

Gdy biesiadnicy zauwazyli Aleksandra, za-
panowalo drgczace milczenie. Jego zamys$lony
wyraz, jego $widrujagce spojrzenie, drganie
szkartatnych warg na bladej twarzy, zgasity ich
beztrosk¢. Wyrazniej, niz kiedykolwiek, odczuli
moc, jaka mial nad nimi, upokorzenie, w jakie
wprawiala ich sama jego obecno$é¢, cudownos¢,
nawet przerazliwo$¢ jego osoby.

Zajal miejsce na jednem lozu, pozdrowit
ich przymuszonym u$miechem i zazadal co$ do
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picia. Wokol niego skupili si¢ pochlebey i ga-
duly i pickni chtopcy. Dwuch darmozjadow-li-
teratow wiodlo spoér, ile bedzie zyt lat, dwiescie
czy trzysta. Pil wiele, zaczalt mowic, ale jego sto-
wa byly martwe. Prosil Eumenesa, aby poszedt
do Chaldejczykow, uwigzionych w namiocie bez
dachu. Kazal im powiedzieé¢, aby tej nocy uwa-
zali na bieg i wyglad gwiazd i nie zapomnieli
zadnego znaku, przychylnego dla Aleksandra.
A wigc o gwiazdy opierasz swa pewno$¢? zda-
wato si¢ pyta¢ powazne oko Eumenesa.

Chaldejczycy w milczeniu siedzieli na dy-
wanie swego namiotu. Ze zlozonemi r¢kami,
bez zadnego poruszenia duchowego na swych
z6ttych twarzach, spogladali bezbarwnie badz
to przed siebie, badz tez w goére na niebo. Noc
byta chtodna i stawalo si¢ zimno, zgietk obo-
zowy wygast. Z kazda nowa zmiang strazy noc-
nej, inny z nich wystgpowal na Srodek. Stat
tam drag palmowy, zegar wodny szedl, $cicka-
jac. Po niebie przeciggaty chmury, jak dlugie
czarne plaszcze. Gwiazda krolewska 1$nita
ciemno czerwona, jak kropla krwi.

Ale Chaldejczycy umieli czyta¢ na firma-
mencie inne jeszcze rzeczy, nhiz stawanie si¢
i wewngtrzne znaczenie malych zdarzen ludz-
kich. Widzieli tam w gorze zarzace si¢ $wiaty,
widzieli podwojnie naciagniety tuk drogi mlecz-
nej, wyobrazenie Eufratu i Tygru, wigcej, niz
biala smuge obtokow, ktora spostrzegato oko.
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Sledzili ruch za ruchem, i ozywiato si¢ umarte,
olbrzymiato znikome. W pewne noce mogli
wyzwoli¢ si¢ z krepujacych wigzéw doczesnoscei,
nie opuszczajac ziemi, odrzuci¢ maske przesa-
doéw, 1 serca ich, przepelnione swiatowym spo-
kojem gwiazdzistej przestrzeni, nie obawialy
si¢ juz nizszych demondéw, ktérym chetnie stu-
zyli w Babilonie.

Rano dali Aleksandrowi wie§¢, ze nie po-
winien i§¢ do Babilonu, a conajmniej powinien
czeka¢, az skonczy si¢ miesigc Ululu. Gdyby
jednak chciat dziata¢ na przekér gwiazdom,
niech przy wkraczaniu patrzy na wschdd, niech
idzie brama zachodnia i niech pomodli si¢
w domu l$nigcej goéry, w $wiatyni bogini Guli.

W godzing po wschodzie stonca nie stat juz
zaden z namiotow, oprocz krolewskiego. W stu
miejscach naraz odezwaly si¢ sygnaly trabek.
Ziemia drzata pod ruchem mas ludzkich i zwie-
rzgcych. Niezmierzona chmura drobnego sza-
rego pytu ciagneta si¢ wzdtuz calej drogi do Ba-
bilonu. Przednie oddziaty zniknety juz drobne,
jak chmary owadéw, w bladym bit¢kicie widno-
kregu. Kanaly parowaly.

Tylko zast¢p konnych gwardzistow, majacy
dzienng stuzbe, czekal jeszcze na rozkaz wyru-
szenia, 1 dopiero po6zno popotudniu nadeszto
pozadane zlecenie. Wszystkie ramiona gorliwie
chwycity si¢ pracy. Zwini¢to sukna, wyciagnig-
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to koty, zatadowano tawki, krzesta, toza, po-
duszki, dywany. Aleksander dosiadl konia, obok
jechali Lizymachos, Leonnatos i Seleukkos, za
nim Peitagoras i drugi wrozbita, potem zoldacy,
a w koncu na swych farbowanych ostach, wciaz
starannie strzezeni, siedmiu Chaldejczykow.

Aleksander zawrdécit z drogi, ktéra pocia-
gne¢to wojsko 1 udat si¢ w kierunku Eufratu.
Niektorzy mysleli, ze chce zapolowaé tam
w stepie, wyciggneli szyje i wypatrywali umy-
kajacej zwierzyny.

Petna spokoju plyne¢ta olbrzymia rzeka
wsrod ptaskich brzegéw. Ciemno zielona, ledwo
sfalowana woda byla podobna do dobrze wy-
ciaggnigtego, rownego sukna. Rzadko zabulgotal
wir, rzadko ryba skoczyta do gory. Krajobraz
mial w sobie co$§ wzniostego, pokojem oddy-
chat §wiat.

Aleksander zatrzymal konia i, przystoniw-
szy oczy prawa reka, spogladal na nieskonczong
rowning poza rzeka. Na kraju nieba wida¢ byto
wielbtady, wygladajace w tgpem o$wietleniu,
jak grzbiety dalekich gor. Byta to jakas kupiec-
ka karawana.

Wzdtuz brzegu panowato bezglosne mil-
czenie. Niebo zachmurzyto si¢, ziemia stracita
bujny wyglad, stalo si¢ chtodno i ponuro. Da-
leko w wodzie rosta wysoka trzcina, poruszana
przez dzikie kaczki. Z nastaniem zmierzchu
przybyli do ubogiej wsi. Aleksander rozkazat
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dostarczy¢ znajdujace si¢ tu tratwy i wraz ze
swymi ludzmi przeprawit si¢ przez rzeke, aby
zdazaé¢ dalej prawym jej brzegiem.

Teraz Peitagoras rozpoznawal wszystko.
Znat ten krajobraz, trzy lata mieszkat w Babi-
lonie, wiedzial, dokad prowadzi ta droga. Dhlugo
walczyt ze sobg, czy ma moéwié, zwyciezyl w nim
wreszcie ped lepszej S§wiadomosci, skierowat ko-
nia w poblize Aleksandra i powiedzial: ,We-
dlug rady Chaldejczykow, chcesz wejs¢ do mia-
sta od zachodu. Ale przed nami, Aleksandrze,
olbrzymie bagna. Nie prowadzi przez nie zadna
droga, nie wida¢ tu zadnego statku, ani ludzkie-
go osiedla. Caly zachdéd miasta jest otoczony
bagnami®.

Aleksander wzdrygnat si¢. Z oczyma I$nig-
cemi, jak u dzikiego zwierzgcia, spogladat na
nieszczesnego ostrzegacza. ,, Troszcz si¢ o swoje
oszukancze zajecie, odpart. ,Precz klamliwy
bajczarzu, albo kaze ci jezyk wyrwaé z gardta,
aby$ nie mogl juz wywotywaé¢ nim losu, gdybys$
chcial to uprawiac®.

Wszyscy wiedzieli, ze Aleksander drzat, ze
gtos jego dusit si¢ od zagadkowego bolu, ze sze-
roko otwarte oczy posytaty spojrzenia, ktore
zdawaly si¢ przerazac jakim§ obrazem powietrz-
nym i cofaly si¢ z powrotem w gtab duszy, i sa-
mi poczeli baé si¢, jak Peitagoras, jadacy na
swem miejscu z trzg¢sacemi si¢ kolanami.

Aleksanderw Babilonic. 10
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Pochod zatrzymat si¢. Uslyszano rozciagly
krzyk. Ogladano si¢, szeptano, pytano; konie
nadstawiatly uszu i staty si¢ niespokojne.

Jeden z Chaldejczykow obroécit si¢ ku za
chodowi i wskazal na stonce, ktore — zacho-
dzac — stalo migdzy niebem a ziemig. Widok
byt uderzajacy; tarcza stoneczna byta tak wy-
soka, jak czolowa $ciana jakiego$ patacu; byla
barwy plowo-czerwonej, jak wypalona glina;
tak byta okrazona oparami, iz zdawalo sig, ze
tonie i wyptywa z nich; na jej brzegach migota-
ly mate ptomyki, zapalajgc, trzepocace si¢ tam
jak chusty czarne obloki.

Trwoznie i nieSmialo spogladali zoldacy na
Aleksandra. Oczy jego nieruchomo spoczywaly
na kuli stonecznej, i dopiero gdy rozwarta si¢
ziemia, jak paszcza, aby pochtonaé slonce, ro-
zedrgaty jego usta jakim§ pozadajacym bytu,
okropnym $§miechem. W omroczonem sercu po-
stanowit $mier¢ tych Chaldejczykow, ktorzy
stangli w $wietle przysztosci, chcac je zagasic.

Ledwo zapadt mrok, zacz¢lo padaé. Do wy-
gody zycia obozowego przyzwyczajeni zoldacy,
troszczyli si¢, gdzie spedza noc. Mrok przemie-
nit si¢ w bezgwiezdna ciemnos$¢. Jednostajnie
brzmiatl t¢py chod koni, zmieszany z przypad-
kowym szczgkiem mieczy. Rzeka szemrata nie-
przerwanym cichym S$piewem.

Coraz silniej padat deszcz. Konie meczyly
si¢ na przemoklej ziemi. Wtedy oddalit si¢ od
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rzeki; chcac mie¢ miasto na wschodzie, trzeba
bylo ciagna¢ duzym tukiem na zachoéd.

Rozlegto si¢ wycie, ktore o tej godzinie,
w tern usposobieniu napeinito wszystkich prze-
razeniem. Byl to lew bagienny, Zerujacy w trzci-
nie. Niektore konie stawaly deba 1 trwoznie
wietrzyly. Aleksander dat znak, aby si¢ zatrzy-
mano. Nie wzigto zadnych koléw, i przestraszo-
nych zwierzat, ktore sila musiano powstrzymy-
waé, aby nie pobiegly w noc, nie mozna byto
przywiazaé. Peitagoras przeczuwal bagna w bez-
posredniej bliskosci. Trzydziestu najodwazniej-
szych zgromadzito si¢, aby p6js¢ dalej i miecza-
mi nacig¢ trzciny. Niezadlugo powroécili obta-
dowani, chodzilo teraz o to, aby roznieci¢ ogien,
gdyz wycie stawalo si¢ coraz grozniejsze.

Trzcina byta mokra i nie chciata si¢ palic.
Wznosil si¢ z niej duszny dym. Nieprzerwanie
rozlegato si¢ przerazliwe, trwozne rzenie koni,
odpowiadalo majestatyczne wycie dzikich zwie-
rzat.

Rozstawiono straze. Wigkszos$¢ zotdakow,
zawinigtych w dery, usilowalo zasna¢. Wielu
jednak lezalo z otwartemi oczami, tajemniczo
poruszonych. Ciemno $ledzili osobliwg i pelng
znaczenia noc, ktora jakgdyby =zdradzala ich
wzruszonym zmystom to, co si¢ w naturze kiegbi
i gotuje. Widzieli, jak Aleksander krazy wokot
rozpalonego ognia. Posta¢ w hetmie wielka
wyrastala w czarnych ramach nocy. Perty dzdzu

10-
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padaty czerwone i bezglosne w krag ognia. Za-
wotat trzech ludzi ze strazy i dal im jaki$ roz-
kaz. Wzdrygali si¢, drzeli, milczeli, oczami bie-
gali po sobie. Ale jeszcze stowo Aleksandra, jesz-
cze jeden ruch, i poszli, aby go ustuchac.

Wkrotce potem na jednym krancu obozu
powstat zgietk. Seleukkos i Leonnatos, bladzi jak
kreda, biegli do Aleksandra. Co chcieli mu po-
wiedzie¢, utkwito im w gardtach na jego widok.
On $miat sie.

Obudzit si¢ ranek, nurzajac czolo w zodtta-
wo I$nigcej wodzie bagien. Wtem, stokrotny,
wigcej niz stokrotny okrzyk radosny, gleboko
brzmiacy, daleko si¢ rozlegajacy: Babilon! Ba-
bilon! i znowu: Babilon! Babilon!

Jeszcze nieznaczne w szarem S$wietle, ale
ujmujace juz samg oczywisto$cia, zobaczyli
mury utgsknionego miasta.

Chaldejczycy nie ogladali juz ojczyzny. Po
mokrej ziemi z ciat ich plyne¢ta krew; ,,siedmio-
ro ich, siedmioro ich®.

Ranna mgta podnosita si¢. Aleksander pa-
trzyt. Zobaczyl latajace nad murami miasta
mnostwo krukow. Nadleciaty do bagien i naraz
poczety ze soba walczyé. Po krotkiej walce dzie-
sig¢ albo dwanascie spadto martwych do roz-
pryskujacej si¢ wody, pozostate z dzikiem kra-
kaniem poleciaty dalej.



ROZDZIAL DZIEWIATY.
ARIDEOS.

W Babilonie $wig¢towano przesilenie sto-
neczne. Niezliczone mnoéstwo ludzi wyleglo na
ulice. Z ogrodow okolonych niskiemi murami,
rozlegaly si¢ krzykliwe glosy, niczem pijanych
kobiet noca. Na wyniostem wzgoérzu wschodniego
kanatu stali zotdacy baktryjscy przed olbrzy-
miemi glinianemi kadziami z winem.

W miejscu, gdzie wschodni kanat wyptywa
z Eufratu i duzym tukiem kieruje si¢ do roz-
legtego pola ruin $wiatyni Belmarduka, na opu-
stoszalym tarasie ogrodowym rozbil obdz nie-
wielki oddzial Macedonczykéw, trzymajacy
straz przy ciele Hefajstiona.

Trumna statla w poédilnamiocie, u ktorego
otwartego boku stalo pigciu zolierzy. Wsparci
o szable, patrzyli tgskno i posgpnie w czerwona-
wy plomien, rozposcierajacy si¢ po ulicach i do-
mach. Hatas nocnego obrzadku §wiatecznego



150

ghuicho dochodzil az do ich uszu; od czasu do
czasu odrywal si¢ tam jaki$ przeciagly okrzyk
i, przebrzmiewajac, ginal znowu w ogdlnym
zgietku. Widzie¢ nic nie mogli, bo spadzistos$é
kanalu zupelnie zastaniata widok. Tylko ku pol-
nocy spostrzegali na wierzchotku jakiej§ gory
rozrzutnie o$wietlone tarasy i ogrody kro-
lewskiego patacu, zamieszkalego przez Roksang.

Niechetnie lezeli wokot lub stali inni Mace-
donczycy. Ci, ktoérzy na t¢ noc byli zwolnieni
od strazy, szukali sposobnos$ci, aby dostac si¢
do miasta. Kiprzy nie mieli nic do roboty. Lan-
cuch stuzby jeszcze cig¢zej si¢ rozwitoczyt, gdy
zadze uskrzydlito wino.

Wokot posadzone potkregiem staty wysokie
cyprysy. Niektorzy zoinierze wspinali si¢ po
pniach, czepiali si¢ ich i zawisali wysoko, nie-
wygodnie i meczaco, wpatrujac si¢ w niedaleki
kraj swych marzen.

Mtlody tetrarcha Charippos, mianowany
przez Perdikkasa dowodca strazy, samotnie
chodzit po wale tam i z powrotem. Byl moze je-
dynym, ktoérego mysli nie ulatywatly do rozko-
szy Babilonu, wypeiniata go tylko pycha.

Syn Macedonczyka i Frygijki, szczesliwym
przypadkiem dostat si¢ do konnych zastepow
szlachetnych. Odtad nie miat spokoju. Mysl
o stawie i odznaczeniu zrywata go ze snu. Byt
na ustugi kazdemu, kto mogt go potrzebowad,
przypochlebiat si¢ w gore i na dot, przy kazdej
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sposobnosci starat si¢ docisnagé w poblize gwar-
dzistow, i dawniej cztowiek niewinny i dobro-
duszny, byt teraz zzarty w calej istocie i trawio-
ny ogniem zaszczytow. Starsi ludzie pogardzali
nim, mtodzi zartowali zen, dla wyzej postawio-
nych byt pozytecznem narzedziem.

Poraz setay rozpoczal Charripos swa jed-
nostajng wedrowke. Buty dzwigcznie klapaty
0 ceglany bruk wybrzeza, a pellijski plaszcz
trzepotal na wietrze wieczornym. Czasami przy-
stawal, nadstluchiwat, wstrzgsal glowa, mowit
1 gestykulowat przed siebie. Potem wpatrywat
si¢ w lozysko kanatu; zrzadka tylko i powoli
pluskata woda o murowang $ciang brzegu albo
o niskie schody, do ktorych przybijaly todzie.

»Charipposie! Charipposie!“ zawolal go ja-
kis glos.

Mtlody tetrarcha szybko odwrocit si¢ w kie-
runku, skad go wotano.

Bez tchu $pieszyt don jakis Grek. Zdejmu-
jac hetm i r¢kawem ubrania wycierajgc czoto,
mowit, iz przynosi rozkaz Perdikkasa. Charip-
pos ma niezwlocznie pdjs¢ do domu namiestni-
ka nad kanatem Pikudu. Dowoédztwo strazy wi-
nien odda¢ kapitanowi Agenorowi. ,,Spiesz si¢
tylko, tetrarcho®, moéwit Grek, ,,poprowadze cig,
Babilon jest wielki®.

,»Co za znak masz od Perdikkasa?“ ocigga-
jac si¢, badal Charippos.



152

»Znak? a to po co?“ odpart Grek, rozciaga-
jac ramiona w obie strony z naboznem znie-
cierpliwieniem. ,,Perdikkas byt bardzo podnie-
cony. Chodzi o -samego Aleksandra. Jest to
okolicznos¢, w ktorej tylko tobie chce zaufac®.

Btyszczace obrazy wyrastaty przed Charip-
posem. Widziat si¢ u boku Aleksandra, niemniej
czczony i tubiany, niz Hefajstion, ktoérego bied-
ne zwtloki leza tu w trumnie. Zawotal parobka
od koni, ale Grek, powstrzymujac, potozyt mu
reke na ramieniu.

,»,Nie potrzebujemy koni“, powiedzial,
»przeszkadzatyby nam, ulice sa przepetnione.
Poprowadze¢ ci¢ tajemna droga“.

Charippos, podszedlszy do namiotu, poryw-
czo rozmowil si¢ z Agenorem. Potem podazyt
za Grekiem, nie baczac, ze droga ta prowadzi
na $mierc.

Niedaleko odeszli obaj w kierunku Eufra-
tu, gdy od ruin $wiatyni Marduka wynurzyta
si¢ gromada kobiet. Z gltosnym krzykiem zda-
zaly do obozu. Ciemnoskérzy niewolnicy babi-
lonscy nie$li smolne pochodnie.

Z ptonacym wzrokiem zerwali si¢ zotdacy
ze swych rozstrojonych duman. Z pragnieniem
wpatrywali si¢ w obce kobiety, wchodzace tu
w krotkich tunikach, z wtosami rozpuszczonemi
na ramionach.

Stary Agenor zastapil pierwszym, podno-
szac re¢ke. ,,PoSwigcone miejsce!” zawolat,
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»precz stad!“ Chuda, do Menady podobna Babi-
lonka rzucita si¢ nan, rekami opasata jego ra-
miona, udami $cisn¢ta mu kolana, wyjac lubiez-
nie, jak opectana.

Wsréd pozostatych kobiet powstat beztadny
wrzask. Nawet niewolnicy podniesli swe zZle
brzmiace glosy, a jeden z nich tak nicostroznie
poruszat wokot pochodnia, ze jedna z zaston
namiotu zaje¢ta si¢ ptomieniem. Kilku zoinierzy,
schwytawszy rozszalale kobiety, wydato radosny
okrzyk. Bojazliwsi patrzyli jeszcze ostupieni,
dowddcy rot usitlowali opanowac zgietk, ale
wkrotce mieli przed soba tylko dziki obraz opil-
stwa 1 rozpasanej swawoli, tak ze ujeci tem,
bezwolnie wciagnigci, jak tchnieniem ognia po-
ruszeni, stracili opamigtanie. Nad naczyniami
z winem nachylaty si¢ kobiety, wysoko nad glo-
wami wznoszac dzbany. Inne zrzucity szaty i zu-
peinie nagie biegatly w kolo w udanej ucieczce
przed swawolnymi przesladowcami. Oszalamia-
jace byty ich osobliwe wotania, ich gruchania,
gdy czuly si¢ ztapane, ich srebrzysty, ptaszgcy
Spiew, gdy si¢ wyslizgnety, ich szalony $piew
w objeciach. Jedna z nich zanurzyla w winie
calag petni¢ swych dtugich, granatowo-czarnych
wloséw, i gdy powaznym krokiem, jak senne
marzenie, uchylajac si¢ i zbaczajac, wymykala
si¢ kazdemu objeciu, czerwone wino opadato
kroplami na jej biodra i uda. Dwoch zotdakow
zdazato za nig, czotgali si¢ na kolanach, aby zli-
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zywaé¢ wino z jej chlodnych czlonkéow. Wtem
skoczyl na nig olbrzymio zbudowany Macedon-
czyk, schwycil ja, wzial na ramiona 1 uniost
stamtad, mokiemi jej wtosami wlokac po twa-
rzach i ramionach innych.

Niektorzy tanczyli. Wykrgcali czlonkami,
jakgdyby chcieli wyrwac¢ je z przegubow, potem
padali i rozktadali si¢ lubieznie. Wszystkiemu
temu wtoérowata osobliwie usypiajaca muzyka.
Zdawato si¢, jakgdyby z fletni, przyttumione
i tagodne, wychodzity tony harfy; przerazliwe
tony zatosne mieszaty si¢ z tonami wzdychaja-
cemi, czarujaco taczyly si¢ z niemi spokojniej-
sze dzwigki. Byt to wprost glos tagodnej, melan-
cholijnej nocy jesiennej, trzymajacej Babilon
w swych objeciach.

Wtem jedna z kobiet, wbrew woli i tylko
napozor grajaca rolg szalonej, opuscita krag
wszetecznego zgieltku, nie rzuciwszy nawet
okiem na rozwalone na ziemi ciala.

Byta to Drypetis.

Twarz miala zastonieta az po oczy. Szla-
chetny jej chod miatl ocigzatose, wtasciwg tylko
kobietom bardzo starych rodéw. Na to pocho-
dzenie wskazywata réwniez widoczna stabowi-
to§¢ dziewczgca przecudnego ciata i sfinksowa
postawa i pochylenie glowy na delikatnej, wy-
niostej szyi.

Prawie wszystkie pochodnie pogasty. Szla
w kierunku namiotu z cialem Hefajstiona. Zo-
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stal przez straze nagle opuszczony. Wiedziata
0 tem, bylo to wszakze jej pieczotowicie obliczo-
ne dzieto, przeciez ona sama kazata odprawic
pysznego Charipposa, ktérego jedynie obawiata
sie.

Stang¢ta wzdychajac. Cata jej istota, przez
burze wojny i niedoli wytragcona z gitebokiego
rozmarzenia jej krolewskiej samotnos$ci, byla
pozbawiona gruntu, prawa i spokoju. Nie miala
zadnego oparcia o przeszto$¢, nie zyta juz teraz-
niejszoscia, niczego nie oczekiwata od przyszto-
$ci. Po $mierci Hefajstiona zrozumiata, ze ko-
chala go do takiej miary, iz jedzenie i picie, sen
1 czuwanie, potrzeby ciata nie byty dla niej ni-
czem wigcej, niz cieniem cienia. Bywaly dni
i noce, oboje ledwo rozrdzniane jej zmystami,
gdy w prochu lezala przed grozna Isztara i do
krwi siekta sobie skore, i inne, gdy przy kaptan-
skim $piewie ofiarnym zanurzata swe cztonki
w grobie pelnym purpurowych makéw, znajdu-
jacym si¢ w $wiatyni boga zaklec.

Chciata cho¢ trupem posigs¢ ciato Hefaj-
stiona, dla ktérego za zycia nie byta niczem, na-
wet nie niewolnicg, na ktora si¢ spoglada, aby
ja w nocnej godzinie zawlec na toze, nawet nie
tyle, co przelotnie blyszczacy kamien, ktéry bie-
rze si¢ do reki, aby go zaraz odrzuci¢, nawet
nie tyle, co rozowy obtoczek, w ktorym w go-
dzinie wieczornej zatapia si¢ syte ziemi oko, by-
la mu niczem, niczem. Chciala go zobaczy¢,
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przyjrze¢ mu si¢, tak dlugo jak bedzie mogta,
nieprzestraszona maska $mierci, chciata klecze¢
przed domostwem, w ktéorem bytowala jasna
dusza, chciala pochowa¢ wukochane zwloki
w miescie umarlych Uruk, aby nie popadly
w ogien i nie zostaly wykluczone z nieba Zara-
tustry; potem chciata umrzeé sama.

Przyszli niewolnicy, ktoérzy oczekiwali roz-
lozeni na ziemi za grajkami.

Tymczasem Charippos ochoczo wedrowat
u boku Greka przez ulice i bramy, przez mosty
i odlegle place. Posel zdazal swoja droga, nie-
ogladajac si¢, w wielkim pospiechu. Przecho-
dzili obok zamknigtych $wiatyn, przed ktéoremi
staty olbrzymie ottarze na lwich tapach. Szli sze-
rokiemi ulicami, tak prosto biegnacemi, jakgdy-
by wytknieto je wedlug linji. Blask latarni,
sztucznych ogni, pochodni i wolno ptongcych
ognisk odbijat si¢ wspaniale i fantastycznie na
glinianej polewie wszystkich murow ceglanych.
Widzieli wznoszace si¢ wieze, ptonace nieokre-
slonem czerwonem $wiattem, jak z mgty zbudo-
wane, pelne osobliwych ozdob, wysoko strze-
liste. Przechodzili obok palacow, z ktéorych nie
przedostawatl si¢ zaden glos; jak $pigce staty
olbrzymie budowle na rozleglych tarasach,
stamtad spogladaty na nich lwy o ludzkich glo-
wach i wspinajace si¢ weze bronzowe, obdarzo-
ne tak cudownem zyciem, iz wzbudzaly strach,
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ze si¢ porusza. Wynurzaly si¢ posagi z czarne-
go kamienia; wznosily si¢ z gluchym majesta-
tem, uciele$nialy pranoc, z ktorej wydobywaty
si¢ stworzenia w bezglo$nej walce, oczy miaty
z kosci sloniowej ze =zlotemi gwiazdami,
a w skamienialym u$miechu ich ust chytrze
drzemal mrok $mierci. Przechodzili obok ogro-
dow wiszacych, rozposcierajacych sie rozlegle
we wspanialosci swych palm, krzewow wawrzy-
nowych i zloconych kolumn; wialo od nich ta-
jemniczem tchnieniem, a od czasu do czasu
przymilnie nucit stowik.

Z bijacem sercem przezywal Charippos to
miasto. Zapominal sam siebie, i gdy przechodzi-
li przez jeden z olbrzymich mostéw, z powstrzy-
manym oddechem przystanat w milczeniu i kla-
snat w rece. ,,Wspaniata rzeka!“ zawotat i, ocza-
rowany, spogladat w mrok ptynacych wod, na
niezliczone todzie i czdéna z niebieskiemi, zielo-
nemi lub czerwonemi latarniami. I raz jeszcze
wybuchnal, z prostodusznym podziwem wzno-
szac rece: ,,0, wielki Babilonie!*.

Obrocil si¢, aby podazy¢ dalej za swym
przewodnikiem, ale 6w zniknal.

Pobiegt kilka krokow w kierunku, w kto-
rym Grek musiat si¢ uda¢, zdawato mu sig, iz
tu lub 6wdzie spostrzega biatg kit¢ hetmu, ale
byto to zludzeniem. ,Eho!“ wotal, zlozywszy
rece. Ku swemu utrapieniu pomiarkowal, iz na-
wet nie znal nazwiska postanca. Obok stali lu-
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dzie, Babilonczycy i Persowie, ktorzy zauwazyli
jego niespokojne zachowanie. Podszedl do nich
i zapytal, czy nie widzieli tak a tak wygladaja-
cego czlowieka. Nie zrozumieli go i potrzgsali
glowa w prézny, a jednak dostojny sposodb. Za
trzymywat innych, dowiadujac si¢ o patac sa-
trapy, nikt nie dawat mu odpowiedzi, nikt nie
chcial go zrozumie¢. Pogardzali wzburzonym
cudzoziemcem.

Charipposa zdje¢to straszliwe podejrzenie, ze
zostat oszukany, mys$l, ktéora obezwtadniata je-
go czlonki i oslupiata wzrok. O co chodzito?
Czyz miatby moznych nieprzyjaciét?

Usitowal teraz odnalez¢ droge powrotng.
Nie znal nawet nazwy placu, na ktéorym znaj-
dowal si¢ powierzony mu oddzial. W bramie
mostowej stala straz macedonska. Znat jej do-
wodce, pewnego Euktemona, slynnego z twarzy
pokrytej bliznami. Nie $miat zblizy¢ si¢ don,
z obawy, by si¢ nie zdradzit. Z pochylona glowa
szybko przemknat obok, oddajac hasto zmienio-
nym glosem.

Ale dokad? We wszystkie strony biegly nie-
skonczone ulice, wiele byto pustych i ciemnych.
Charippos $cislej owinat si¢ plaszczem, gigbiej
nasunat hetm na czoto, tak ze tylna blacha stro-
mo odstawala od karku, i na los szczg$cia rzu-
cit si¢ w pierwsza ciemng ulicg.

Znieksztalcone psy biegaly wokol, placzac,
jak szakale. Coraz rzadziej spotykat ludzi. Bruk
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drzat pod jego krokiem. Domy zdawatly si¢ wy-
marte. Zatrwozony bladzit dalej i dalej. Dotart
do jakiego$ cyprysowego gaju. W mroku zda-
waly si¢ poruszaé biatawe postacie i, jak mgla,
przyczepia¢ si¢ do dilugich wierzchotkow. Mru-
czac modlitwe, chcial predko przejs¢ obok, gdy
zdjat go drzeniem odgtos wielu krokow i hatas
wielu glosow. Obawial si¢ poscigu, bo zdawal
sobie sprawe, iz to, co uczynil, bylo przestep-
stwem. Wkraczajac w cien drzew, wyraznie sty-
szal glosy zblizajacych sig.

Byli to greccy kapitanowie. Zachowywali
si¢ glosno, niemal burzliwie. Mowili o $mierci
Indusa Kondanya; widzieli go, jak wstepowat
na stos i jak obejmowaty go ognie. Jeden z nich
przystanat, i podkreslajac pelne znaczenie swego
mniemania, moéwit, iz ze wszystkich §miertelni-
kow conajwyzej jeden Sokrates zginat tak pigk-
na i wzniosta $mierciag. Ale Sokratesa zniewolo-
no do $mierci, wtracit kto§ drugi o glebokim
melodyjnym gtosie, a Kondanyo dobrowolnie
wyrzekl si¢ zycia.

Mingli go. W znacznem oddaleniu Charip-
pos styszal ich $miech, i rozrzewnit si¢; mnie-
mat, iz jego usta nigdy si¢ juz nie usmiechna.
Duch pychy ulecial mu z piersi i ogarnglo go
peine cienidéw zasmucenie. Przeszkadzato mu to
pojs$¢ dalej w droge, zatrzymujac go w mrokach
gaju. Bez wyraznych mysli, catkowicie zatopio-
ny w utrapieniu, szedt w gtab ciemnosci, ktorej
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przestat si¢ obawiaé¢ i ktora byla tak gesta, iz
czesto ramieniem lub r¢ka uderzat o pien drze-
wa. Postanowit potozy¢ si¢ tu i oczekiwaé dnia,
gdy nagle wstapil w Swiatlo§é, posrodku ktorej
mate jezioro odbijato tagodny i staby blask noc-
nego nieba. Jak we $nie widoczng byta na wo-
dzie wyspa z matg Swiatynig.

Jak zniewolony, podszedt Charippos do
brzegu wody, w ktorej ptywaly swigte ryby. Nie-
ktore wynurzaty si¢ z giebi i przeslizgiwaly sig,
I$nigc srebrzyscie, jakgdyby za ich tuskami
ukryto czarodziejskie $wiatlo. Poczuty obec-
nos$¢ obcego.

Podczas, gdy zaklopotany i bezradny pa-
trzyt Charippos na powierzchni¢ wodna, posty-
szal obok siebie oddech $pigcego. Przestraszyt
si¢ i chciat cofnaé¢ si¢ do gaju, ale jego bystre
oczy zauwazyly, iz lezacy byt ubrany po mace-
donsku. Zadziwito go to; nachylil si¢ i potrza-
snat ramieniem $pigcego. Czlowiek ow zerwat
si¢.

,Co tu robisz?“ pytat Charippos, ktory —
stojac naprzeciw kogo$ jednego — odzyskat
swa pewno$¢. Gdy obudzony roztworzyl oczy
i zaskoczony patrzyt wokoét siebie, z pewna su-
rowoscia moéwil on dalej: ,,Skad tu przycho-
dzisz? Kto jeste$?“

,»Czego krzyczysz i ciskasz si¢, jakby$ cala
Azje mial w kieszeni?“ brzmiata niezmieszana
odpowiedz. ,,Jestem Arideos, brat Aleksandra®.
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Charippos odskoczyt w tyl, jak uderzony
ciosem. Brat Aleksandra! Zdjeto go przerazenie,
bliskie grozy. Upadt na kolana, powiedzial swe
nazwisko, urywkami opowiedzial przezycia tej
nocy i nie zatail swej winy. Blagal o ratunek,
prosil, aby Arideos przemoéwit za nim u Perdik-
kasa, gdyz musiato si¢ zdarzy¢ co$ zlego.

Arideos odwrocit gtowe 1 milczat. Stowa te
byty dla jego uszu muzyka, na jedna chwilg od-
dalaty oden wuczucie niemocy 1 opuszczenia.
Oczywiscie, mogt znalez¢ towarzyszy, towarzy-
szy do kubka i zabawy, ale jego marzycielska
dusza, ktorej obce byly jalowe uciechy, szukata
przyjazni najlepszych. I tak w samotnosci jego
wyobraznia staniata si¢ w widokach mocy i sta-
wy, to znowu w widokach pognebienia.

»Nie boj si¢ Perdikkasa®, pocieszat skru-
szonego tetrarche. ,,Gdy robisz si¢ malym, tylko
wtedy Perdikkas wydaje ci si¢ wielkim. Jestto
wprawdzie pora, w ktorej wszyscy, jak psy,
zyja w strachu przed sobg. W jakiej§ brudnej
zadzy pograzyty si¢ wszystkie umysty. Brzydze
si¢ tern, Charipposie, brzydz¢ si¢ z gigbi serca.
Jest we mnie olbrzymia sita, ktéra czyni mnie
rownym najwyzszemu krolowi, cho¢ jestem
tylko zebrakiem. Teraz jednak zaszto tak da-
leko, ze najpodlejszy swa splugawiona r¢ka
zgasi¢ moze boska iskr¢ w piersi najszlachet-
niejszego. Perdikkas! Kto to jest Perdikkas?
Nedzny mozg zoldacki, wynoszacy si¢ zty duch.

Aleksander w Babilonie. 11
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Jego moc to sita przypadku, zart losu. A inni!
Ach, brak mi stow*.

Charippos zrobit wielkie oczy, cho¢ w du-
szy swej nie dawal miejsca zdumieniu. Byt
szczesliwy, ze 6w czlowiek zwierza mu si¢ tak
nieoglednie.

,Co to za miasto ten Babilon!“ nieprzerwa-
nie mowit dalej Arideos, ,,jak bogate, jak wiel-
kie, jak ozywione, jak cudowne pod kazdym
wzgledem! Jest ono jak zwierz, jak olbrzymi
zwierz, nocg iskrza si¢ jego oczy, drzy jego
grzbiet. Jestem tu dopiero od rana i juz widzia-
lem umierajacego boga. Bylem przy tem, jak
wstgpowal na stos, 6w zagadkowy Indus, wi-
dziatem, jak S$wiecita jego dusza. Zdawatlo sig,
iz calg ziemi¢ trzyma w swych rekach i, $mie-
jac sie, pozwala jej splonaé wraz z soba. Wydat
mi si¢ wickszym, niz Aleksander. Gdy mowig
Aleksander, to czujesz, jakgdyby z ust moich
wybiegatl grom, czy nie tak, Charipposie? I dla-
czego? Coz zrobil Aleksander tak olbrzymiego?
Pokonat stabszych, przepedzit niezdolnych ksia-
zat, wykorzystal pyche¢ pysznych, zatrwozyt
bezsilnych, za wielkie pienigdze pobudowat
miasta, nie szczedzil krwi swoich, bo nie zwa-
zal na zycie. Ale czy uczynit tudzi lepszymi albo
madrzejszymi? czy choé raz jeden jedng jedyna
dusz¢ podnidst i pokrzepil? czy poprowadzil
zme¢czonego, przywroécit mowe¢ niememu, rozwe-
selil smutnego? Nie. Skoro wreszcie przypadek

| ¢
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bedzie dziatal madrzej i bardziej przewidujaco
i nie bedzie szedl juz Slepym torem, wowczas
zdarzy si¢ co$, co wprawi was w zdumienie,
Macedonczycy*.

Teraz Charippos poczut si¢ zaskoczonym.
Zdawato mu si¢, ze jest kaplanem, na ktorego
oczach oplwano oltarz, przed ktoérym si¢ wla-
$nie modlit. W poblizu Arideosa czut si¢ nie-
wyraznie. Przygnebiony rozejrzatl si¢ wkotlo sie-
bie i powiedzial: ,,Zaczyna si¢ dzien, juz mu-
sze i8¢,

,Dobrze“, odpart Arideos, ,,chodzmy, za-
prowadze ci¢. Ale musisz i§¢ wolno, bo czuje
si¢ nieco zmgczony. Wyczerpuje cztowieka to
tagodne, stodkie powietrze babilonskie. Gdzie
jest twdj oddzial?“.

Obaj podniesli si¢. Charippos zastanowil
si¢. ,,Jest tam kanal... w kierunku potudnia®,
jakat si¢ zmieszany, ,,a na poinoc wida¢ wielki
patac. W kazdym razie jest to daleko stad®.

Szli mrokiem gaju. Won mito pachnacych
zi6l wypelniata powietrze, panowato cudowne
milczenie. Gdy wydostali si¢ na ulicg, byta juz
pograzona w lagodnem zarzeniu si¢ zorzy po-
rannej. Wierzchotki drzew poruszaty si¢ bez
szmeru i zdawaty si¢ by¢ az do wnetrza prze-
pojone purpurowem S$wiattem. Wial $wiezy,
wilgotny wiatr, a na duzej wysokos$ci nad pta-
skiemi dachami przeciagaly szaro-niebieskie
obtoki. Nikogo nie byto widaé. Glosno krzy-

11*
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czac, klucz zoérawi ciggnat nad rozbudzonym
gajem.

Z zadziwieniem przygladal si¢ Charippos
postaci Arideosa, ktory wzde¢temi nozdrzami
gteboko wdychat w siebie ranne powietrze. Na
marnej i porwanej zbroi macedonskiej miat on
wspaniaty plaszcz szafranowy, haftowany w pal-
mety i ze zlotym krajem, jedyny dar jego nie-
szczesliwej matki. Czarny wlos spadat po obu
stronach twarzy waskiemi smugami. Na glowie
miat kotpak barani.

Pewien czas szli obok siebie, nic nie mo-
wiac. Nagle odezwatl si¢ Arideos z sobie wtasci-
wa dziecigca otwarto$cia: ,,Podobasz mi sig,
Charipposie. Masz w swej istocie co$ skromnego
i prawego. Dobrze mi z tem, gdyz w swem zy-
ciu doznatem tylko obtudy i fatszu. Naprzyktad
ludzie, ktorzy ze mna przybyli do Azji, wszyscy
mnie opuscili, bo nie moglem ich zaraz zapla-
ci¢. A bytem im dobrym panem, mozesz mi wie-
rzy¢. Badz mi przyjacielem, Charipposie, zo-
stanmy przyjaciotmi®.

Stowa te przyjat Charippos z chwiejnem
uczuciem. Nie byt przygotowany na tak bezpo-
srednie oddanie si¢, i zmniejszato to jego uf-
nos¢. Niesmialo podat r¢ke wyciagajacej si¢ na-
przeciw niemu regce Arideosa.

Obok przejezdzaty wozy, natadowane wa-
rzywem, migsem i owocami, glucho dudnity
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0 kamienne ptyty bruku, a kanatami przeslizgi-
waly si¢ spokojnie mate statki ze zbozem.

»Poznaj¢ teraz droge!“ zawotal nagle roz-
radowany Charippos. ,,0d tego to mostu musi-
my po6js¢ na lewo, obok obelisku, szedlem tedy
wczoraj“.

Arideos w zamyS$leniu patrzylt w ziemie.
LJestes u celu”, powiedziat, wzdychajac, ,,mdj
cel jeszcze daleki®.

Przemijajace ale straszne przeczucie wstrza-
sngto Charipposem. Zaczal i$¢ predzej, tak ze
Arideos ledwo moégt mu nadazyé. Dotarli do la-
sku oliwnego i tu Arideos zatrzymat si¢. Jego
poczucie dostojno$ci zostalo urazone pospie-
chem, jaki przynalezy tylko niewolnikom. Po-
lozyt sie¢ u >stép jakiego$ zielonawego pienka
1 krzyknat na Charipposa, ze przyjdzie za mata
chwile. Kusitlo go, aby tu pozosta¢ i marzy¢,
co$, co czg¢sto napadato go chorobliwie i czemu
nie umial si¢ przeciwstawi¢. Poruszaly nim drg-
czace mysli i wstrzasaty jego sercem.

Z kieszeni ptaszcza wyjat pelng gars¢ da-
ktyli i nieco ciasta i poczat jes¢. Ale kazdy ke¢s
byl mu wstr¢tnym. Zdawalo mu si¢, ze wszyst-
kie przeszkody, na jakie natrafiata jego wola,
wznosity si¢ murem i trzymaty go w wiezieniu.
Odrzucit owoce i ciasto i splecionemi r¢koma
objawszy si¢ za kolana, ze zwatpieniem patrzyt
przed siebie. Bylo mu tak zawsze ze sobag sa-
mym: spazm duszy; nadmiar dazenia do nie-
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znanego, nieosiagalnego, bezksztaltnego celu;
walka z wlasnemi marzeniami, bezbrzezny
smutek. Rozum odmawialt mu wtedy wszelkiej
pomocy, wyobraznia wszelkiej pociechy.

Charippos, schodzac po zboczu wybrzeza,
zauwazyl wkrotce namioty swego oddzialu. Ale
co za widok przedstawit si¢ jego oczom! Nie byt
to juz obdoz pokojowy, lecz zgietk. Zoldacy
przewalali si¢ przez siebie, juz zdala stychacé
byto ich krzyki. Krzyczeli, wymachujac r¢kami,
a twarze ich byly blade.

Skoro zobaczyli Charipposa, siedmiu czy
o$miu pobieglo naprzeciw niego.

Stala si¢ niestychana zbrodnia. Skradziono
ciatlo Hefajstiona.

Z krzykiem upadt Charippos na ziemig.

Kapitan Agenor kleknat obok niego i po-
trzagsal go za ramiona. Inni burzyli si¢ i krzy-
czeli, jak przedtem. Swiadomo$¢ winy dusita
ich 1 przygniatata. Stwierdzenie ich zdroznosci
na tern miejscu, zaniedbania przez nich obo-
wigzku grozito im wszystkim $miercig. Jedyna
ich nadziejg byt Charippos. Wysledzi¢ zbrodnia-
rzy? gdzie? kto to byl? w ktorej czesci niezmie-
rzonego miasta zatrzymal si¢? Zamieszanie sta-
walo si¢ coraz wigksze.

Nagle rozebrzmiat ostry glos, i sto ust szep-
tato, betkotato zatrwazajace imi¢ Perdikkasa.

Podtrzymywany przez Agenora, Charippos
podnidést sie powoli. Z twarzy jego znikl jaki-
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kolwiek znak zycia. Oderwal si¢ od Agenora
i z goragcym okrzykiem rzucit si¢ do nog Per-
dikkasowi, obejmujac go za kolana.

Gwardzista zaczerwienil si¢ i zapytal, co si¢
stalo. Podszedl Agenor i chcial méwié. Ale nie
mogl, bo slowa bez glosu wiezly mu w gardle.
Jego wyciagnigta r¢ka wskazywata zniewazony
namiot zmartego. Jednym rzutem, jednym sko-
kiem byl tam Perdikkas. Zotdacy patrzyli na
ziemig, gdzie lezaty potluczone dzbany i por-
wane wiefice. Namiot, ktérego zastona wejscio-
wa byta spalona, jakby spogladat swem proz-
nem okiem na milczacych.

Perdikkas opanowat si¢ predko. Krotkiemi
pytaniami wycisnat z najblizej stojacych to, co
chciat wiedzie¢. Wobec Aleksandra on sam byt
odpowiedzalny. Pociagato to za sobg nieprzewi-
dziane nastepstwa, skoro Aleksander dowie si¢
o tern, co si¢ tu zdarzyto. Z gwaltownym wysit-
kiem Perdikkas zbieral w sobie calag przytom-
nos$¢ umystu, do jakiej byt zdolny. Jego zottawa
twarz zmarszczyla si¢, biate brwi na nietadnem
czole zjezyly si¢ jak chmury, i gdy cofat sie
wsrod oczekujacych w milczeniu zotdakéw, juz
postanowit.

,»Charipposie!“ zawotal metalicznie brzmig-
cym glosem.

Charippos zatoczyt si¢ w $rodek napredce
utworzonego kotla. Dreszcz po dreszczu wstrza-
sat jego mlodzienczo pigkna twarza*
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,Zokierz, ktéory opusci swoj posterunek,
musi umrzeé®, powiedziat Perdikkas. ,,Gdy zrobi
to dowoddca, winien umrzeé trzykrotnie. Nie od-
wolujac si¢ do innych glosow, skazuje cig, te-
trarcho, na $mieré. Izeosie! Eutiosie! Anytosie!
czyhcie waszg powinno§¢!.

Charippos tak silnie drzat dotad w ramio-
nach i nogach, iz wygladato, jakby znowu miat
upasé. Skoro wszakze dowiedziatl si¢ o wyroku,
wlasciwy mu spokédj powrdcil. Rysy jego wosko-
wo biatej twarzy skamienialy, niebieskie oczy
nabraty ciemnego, stalowego blasku, zdawaty
si¢ by¢ wypelnione zmrozonem marzeniem jego
niegdy$ tak gwaltownej pychy. Zobaczylt i zro-
zumial, iz nie pozostalo mu nic innego, niz um-
rze¢ jako megzczyzna. Bohaterskim ruchem
skrzyzowat rgce na piersiach, gdy przystapili
don trzej Macedonczycy z wyciggnigtemi mie-
czami. Odruchowo cofnal si¢ o krok wstecz,
odruchowo roze$Smial si¢g, poczem poczutl
w piersi obtedny bél, w brzuchu co$§ tak
zimnego, jak woda, i jeczac, opadl na ziemie.
Jeszcze chwila cigzkiej $miertelnej trwogi, i by-
fo juz po nim.

Perdikkas podszedl do oblanego krwig tru-
pa i dat znak zolmierzom, aby zgromadzili si¢
najblizej niego. Stlumionym gtosem zaczal mo-
wi¢. Mowil, ze wlasciwie oni wszyscy zashuzyli
na utrate zycia, i ze istnieje jedyny tylko $rodek
ratunku: nieztomne milczenie o zdarzeniach
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nocy i ranka. Wezwatl ich do uroczystej przy-
siegi, 1 zoldacy, oszolomieni radoscia, ze wydo-
stali si¢ z tego tak tanim kosztem, podniesli
rece. Sadzili, iz otrzymali od Perdikkasa znak
faski i mitosci, gdyz jego opanowana, zimna
istota nie data im pozna¢, ze dziatat jako winny
migdzy winnymi.

Perdikkas mowil dalej, ze poszukiwania
zrabowanych zwlok maja by¢ zaraz wszczete
i prowadzone w tajemnicy. Potem rozkazat cia-
to Charipposa rozebraé¢, umy¢, namasci¢ i tym-
czasowo zlozy¢ je do otwartej trumny Hefaj-
stiona. Wieczorem trumna, zamkni¢ta w przy-
gotowanym zlotym sarkofagu, bedzie przenie-
siona do $wiatyni Serapisa.

Zomierzom zimno przebieglo po plecach.
Wydato im si¢ to okropnem, gdy przedstawili
sobie, ze nieznaczny Charippos po $mierci do-
stanie si¢ do wspanialego domu, ktéry bedzie
uczczonym i us$wigconym zatoba Aleksandra.
Ale od postuszenstwa zalezalo ich zycie, kazdy
rozumiat, iz chwila wahania mogtaby wszystko
zburzy¢, i glgboko w swych piersiach raz jesz-
cze utwierdzili w sobie postanowienie spizowe-
go milczenia.

Gdy kilku zoldakéw zabierato trupa, do ge-
sto zwartego kota wcisnal si¢ jaki§ mezczyzna,
ktorego obecnosci nie zauwazono w ogoélnem po-
ruszeniu. Pierwsi, ktérzy poznali w nim obcego,
przytrzymali go. Byt to Arideos. Pytal o Cha-
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ripposa, nie odpowiedziano mu. Zotdacy usito-
wali zatrzymac¢ go w tyle, gdyz krew skazanego
sptywata jeszcze po ziemi, gdzie lezal.

Arideos przeczuwal co$ zlego. Chciat si¢ im
wyrwaé. Wtem do zmieszanej grupy przyszedt
Perdikkas. Z powazna ming zwroécit si¢ do Ari-
deosa i ostro powiedziat: ,,Szukasz Charipposa?
Zgingt wlasnie $miercig zdrajcy. Cialo jego lezy
w wodzie kanalu®.

Oczy Arideosa rozszerzyly si¢ 1 stracity
swoj blask. Ztozyt rece i glowa opadta mu na
piers. Zdawato mu si¢, jakoby los zwalil znowu
w gruzy most, ktory wiodt do speilnienia jego
marzen. Nietyle nawet sam wypadek ranit jego
serce, ile ztosliwos¢, z jaka wybratl sobie godzi-
n¢. Niema dla mnie szczg¢$cia, snulo mu si¢ po
glowie. Jak chlopie, stalt wobec Perdikkasa i zot-
dakéw, nie czut ich niespokojnych, pogardli-
wych spojrzen, nie §mial pytaé, ani patrzy¢ na
nich. Zatowal nie Charipposa, lecz przyjaciela,
ktérego los odmoéwil mu raz na zawsze.

Perdikkas zauwazyl nagta zmiang¢ w wyra-
zie twarzy Arideosa. Osobliwe, iz co§ w tych
rysach uderzajaco przypomnialo mu nagle Ale-
ksandra. Usmiechat si¢ ponuro.



ROZDZIAL DZIESIATY.
DEMON PRZYBRANY W DIADEM.

Raptownie zaczatl si¢ w kraju babilonskim
zimny, dzdzysty czas. Za nieskonczonemi ptach-
tami chmur skryto si¢ stonce, tylko przy zacho-
dzie czerwienito pas, oddzielajagcy niebo od zie-
mi. Olbrzymie chmary dzikich kaczek ciagnety
na polnoc, tagodna zielen Eufratu zmienila si¢
na barwe¢ brudno zo6tta, kanaly przepetnity sig
po tamy, a wojska, obozujace latem na trawia-
stych obszarach w goérze rzeki, S$ciggnigto do
miasta.

Aleksander dzien i noc w niewiele matych
l6dek bigkat si¢ po bagnach i nocowal na ich
pustych wybrzezach. Czgsto pieszo docierat do
muréw 1 rozwleklym glosem sygnatowym wo-
tat na straze blankowe. Z miasta przychodzity
poselstwa za poselst-wami; szukali go architekeci,
budowniczy okre¢toéw, postowie, dowoddcy; uni-
kal kazdego stowa, kazdej twarzy. Jego samego
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zdumiewato to balamucenie si¢, nieszczesne
ocigganie, podobne do poruszen kogo$ zbtlaka-
nego w mrokach. Jezdzit tu i 6wdzie, z bagien
na kanaty, z kanatow na bagna. Coraz ucigzliw-
szem bylo obozowanie i rozstawianie namiotow
na rozmoklej ziemi, z matej liczby jego towarzy-
szy niektorzy zachorowali i zmarli cigzka $Smier-
cia, z uszami pelnemi burzliwego zgietku, pod-
czas gdy deszcz moczyt ich cieple jeszcze
cztonki.

W taka burzliwa noc, gdy deszcz jak bicza-
mi siekt w §ciany namiotu, Aleksander miat sen.
Snito mu si¢, ze nagi siedzial na tronie, gdy
przyleciaty cztery mtode orty i uniosty go wy-
soko w gore i daleko w niezmierzona przestrzen.
I nagle wszedzie pelno bylo ortow, zlatywaty
z nieba, wzlatywaly z ziemskich przepasci,
i kazdy z nich trzymal w szponach odci¢ta
krwawiaca glowe ludzka. Ich blyszczace oczy
wydawaty si¢ jak miljony iskier, zblizaty sig,
jak przerazajaca czarna chmura, i naraz szu-
miala jaka$ istota, zupelnie niewidzialna az po
przerazliwie otwartg paszcz¢. Aleksander czul,
P schwycono jego cialo i rzucono na piasek,
dokuczajacy mu niczem uktocia igiel, na drodze
za$ stal cztowiek, w milczeniu i spokoju pitu-
jacy pien sykomorowy na szerokie deski. Z ja-
kiej§ niepojetej przyczyny wyglad tego czlowie-
ka byt tak odrazajacy, ze Aleksander wybuch-
nal dlugim krzykiem, przez ktory obudzit sig
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nietylko on sam, ale i wszyscy ludzie w sasied-
nich namiotach. Wpadli don. Okryty potem,
drzac, siedzial prosto i zgaszonemi oczami wpa-
trywal si¢ przed siebie.

Gdy w godzinie wieczornej przebywat na
wodzie, podjechala don t6dz z frygijskim kapi-
tanem i jego niewolnikiem. Przybywat on z kroé-
lewskiego patacu w Babilonie, wiozac kilka
wierszy, napisanych re¢ka Roksany; jedno py-
tanie, jeden niesmiaty wyrzut. Aleksander prze-
czytal. W glebokiem zamys$leniu spogladat na
niezmarszczong powierzchni¢ wodna.

Myslat o przesztosci, ktora zdawata si¢ od-
legta o tysiac lat. Skaty sogdjanskie, zanurzone
w pelnem legend chmurném niebie baktryj-
skiem; szumigce odwieczne lasy nad nieznane-
mi rzekami; Roksana w basniowym stroju,
obraz ze ztocistego ksig¢zyca jej gor, tak pickny,
jak natura, ktora go stworzyla i zdawata si¢
drze¢ z zawisci i zazdrosci¢ udzielonego zycia
tej postaci z ciata i ko$ci. Zdobyt ja, jak wszystko
wowczas zdobywal i przygarniat do siebie: kraje
i morza 1 nieznang przyszlos¢. Milosny seni
szcze$cie czterdziestodniowe, sen czterdziestu
nocy! Zapomnial swych zamiaréw, oczekujace-
go nan wojska, twarzy i nazwisk swych przyja-
ciot. Swiat stal si¢ ogrodem, u ktérego bram
cichty burze i los przechodzil mimo.

O podinocy Aleksander z towarzyszami po-
ciggnat przez bramg¢ Isztary przybrang we lwy
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ulica procesyjna i otworzyt si¢ przed nim pto-
nacy $wiatlami patac krolow Babilonu.

W niewiele dni pozniej powrdcil Meleager
ze swej wyprawy przeciw Kosejczykom.
W dwuch bitwach powstanczy lud zniszczyl do-
szczetnie. Stracit przytem tylko szeSciuset lu-
dzi, ale jemu samemu odcigto lewa r¢ke. Rado-
$nie zdazal zwycig¢zca do Babilonu, oczekujac
na uznanie swego pana. Rzecz wszakze osobli-
wa, Aleksander wzdragat si¢ przed ogladaniem
go i rozmowa z nim. I nietylko to, postal mu upo-
karzajacy rozkaz, aby zawidzt gromad¢ skazan-
cow na wyspe¢ Rosale na Perskiem morzu.

Meleagra ogarn¢ta rozpacz i chciat sig¢ za-
bi¢. Jego przyjaciele zgromadzili si¢ na naradg;
jezeli taka jest nagroda najwierniejszych, to
posgpna jest przyszilo$¢. Perdikkas raz jeszcze
ofiarowat si¢ mowi¢ z Aleksandrem. Naprozno
ostrzegat Eumenes. ,,Przed Meleagrem stoi cien
Hefajstiona®, mowil znawca dusz. Perdikkas
jednak poszedt.

Gdy wypowiedzial swa prosbe, przestraszyt
go wybuch najdzikszego gniewu. ,,Czy juz za-
pomnieliscie stuchacé?“ krzyczat Aleksander.
,Czy rozkazy moje wydawatl jakis szaleniec, ze
kazdy moze przychodzi¢ po to, aby je odwota-
no? Czy spelnione uslugi nagradza¢ mam we-
dhug waszych wskazowek, czy wedlug wtasnego
mego uznania?*.
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Perdikkas zamilkt. Nazewnatrz szumiata
poranna burza, wicher wyt na dachu wzdluz
wyciagnietej sali. W blasku blyskawic $wiecity
zlocisto z6ite postacie na bigkitnem tle $ciany
i zarzyly si¢ drogie kamienie, zdobigce rzezby
na drzwiach.

Naraz twarz Aleksandra ostupiata. Podnidst
si¢; powldczyste spojrzenie rozgorzatych oczu
bylo powstrzymywane czem$ niezrozumiatem.
Wsréd wielu oblicz zobaczyt jedno, ktéore zda-
wato mu si¢ jego wilasnem, tylko obrzydliwie
i odrazajaco wykrzywionem. Tak, to bylo jego
wtlasne czolo, ale opuscita je juz ozywiajgca moc
czynu; jego wlasne oczy, ale zmgczone rojenia-
mi; jego wtlasne usta, ale wyciagni¢te od waha-
nia zgnu$nialego czucia.

Febrycznym ruchem schwycit Aleksander
za rami¢ jednego ze stojacych obok niego pigk-
nych chlopcow. ,Kto to jest?“ zapytal, ale
w tejze chwili poznat go. Byl to Arideos. Drzaca
recka otarl Aleksander swe czolo, pokryte po-
tem, i jak zgngbiony opadl z powrotem na sie-
dzisko.

Co to byto?

Gdy zalatwil konieczne sprawy, kazal wy-
wolaé imie Arideosa. Ow jednak opuscit juz sa-
le. Perdikkas ofiarowal si¢ przesta¢ mu zlece-
nie; przydzielit mu mieszkanie w starym palacu
W przeciwnej stronie miasta.
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»Podjatem go z ulicy”, mowil Perdikkas;
»irzeba mie¢ nad nim pieczg, ostatecznie jest
przeciez synem Filipa. Cierpi na beztadne przy-
widzenia, noca krzyczy przez sen, bywa posep-
ny, to zndw nadmiernie wesoty i bardzo dobrze
gra na fletni. Nikt nie moze doj$¢ z nim do
tadu*.

»Syn Filipa®“, powtorzyt Aleksander, pota-
kujac ruchem glowy ze zlym u$miechem i za-
mykajac oczy. ,,Gdy lew dzieli toze z malpa“,
mowil dalej, ,,woéwczas powstaje btad natury.
Trzeba mu daé pienigdzy, ile potrzebuje, i nie-
wolnikéw, ilu zazada. Zaptac¢ dziat jego krwi;
nie moze by¢ zbyt drogim, nawet gdyby kazda
jej kropla miatla kosztowaé satrapje¢®.

Aleksander opuscit sale bocznem wyjsSciem.
Na schodach, tarasach, w halach, salach, po-
dworcach i przedsionkach panowat niestychany
pospiech, S$cisk, pytania, wotania, przyjscia
i wyjscia. Byli tu kapitani, postowie, postancy,
proszacy i popierajacy prosby; przechadzaty si¢
tu i tam, $miejac si¢, kosztownie wystrojone
dziewki, mozni Babilonczycy czekali z niewy-
czerpang cierpliwoscia, az bgda mogli pomowic
z dozorcg patacowym, niewolnicy biegali tu i 6w-
dzie, eunuchy o czarnych twarzach zgastym
wzrokiem czepiali si¢ $cian, chmarami siedzieli
w kuczki wrézbici, znawcy znakéw 1 uczeni
w snach i przepowiadali z lotu jaskotek, bocia-
now, dzikich ggsi, z ptomieni i dymu pochodni,
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C zebéw lisci drzewnych, z promieni diamen-
tow, z figur geometrycznych, z zylek marmuru,
z rys popgkanych muréow, ze wznoszenia i opa-
dania jesiennej mgly, z biegu i ksztattu chmur,
z tonow, wydawanych przez miedziany dzban
od wiatrem poruszanego skorzanego biczyska,
i z prawie niewidocznych cieni, jakie sny po-
zostawiaja na twarzach.

Aleksander wszedl do okragtej komnaty
i ze zloconego stolu hebanowego, zastawionego
flaszkami z masciami, pudetkami wypelnionemi
pachnacemi pudrami, chalcedonowemi szkatut-
kami i wazami z farbowanego szkta, wzigt me-
talowe zwierciadlo. Dlugo przypatrywat sie
swym rysom w niepewnem S$wietle. Wreszcie
wzrok jego skierowal si¢ odruchowo na po-
nuro l$niace miedziane okucie odrzwi.

O Boze, pomieszany modlil si¢ przed siebie,
daj mi jasno$¢. Daj mi wiedzie¢, dlaczego mam
sta¢ si¢ innym. Oddaj mi to, co stracitem. Jak-
zez jest ze mng, wielki Ojcze, dokad wypeinita
si¢ moja miara? Badz mi przyjazny, a ofiaruje
ci tyle, ile nie ofiarowal ci jeszcze zaden ze
$miertelnych. Bo kt6z moéglby mi tu czego od-
mowic¢? Zechcesz ludzi, ofiaruje¢ ci ludzi, sto,
dziesi¢¢ tysigcy, sto tysigcy, ile zazadasz. Zlituj
si¢ nademna, wysoki panie na niebiosach.

Dni ptynely, plynety... Aleksander nie za-
znal wypoczynku. Zdawato si¢, ze pogania cza-
sem a roOwnocze$nie wstrzymuje go obiema pig-

Aleksander wBabilonie. A 12
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$ciami, jak powstrzymuje si¢ ogniscie dzikiego
rumaka: z pochylona szyja, z nabrzmialemi zy-
tami w skroniach, z otwartemi, wyschni¢temi
ustami, z mokrym od potu wlosem, z powieka-
mi szeroko rozwartemi i ze wzrokiem z odpo-
wiadajaca najwyzszemu niebezpieczenstwu pew-
noscig przykutym wprost do bliskiego zwie-
rzecia.

Podczas jednej uczty, ktorg wydawat mozny
Babilonczyk Nidintubel, otrzymal Aleksander
wie§¢, iz do Babilonu przywieziono posag He-
fajstiona, wykonany przez jednego z samijskich
rzezbiarzy. Aleksander pit wiele. Kazat natych-
miast dostawic¢ posag.

Bozkaz speilniono. Na wozie ciagnionym
przez woty przywieziono wyjety juz z drewnia-
nego opakowania, jeszcze tylko w welne i nie-
garbowana skoér¢ owinigty marmur, Kktory
ostroznie przeniosto do sali biesiadnej dwudzie-
stu etjopskich niewolnikow.

Wéréd milczenia gosci zblizyt si¢ Aleksan-
der do bezksztattnej masy, za ktoéra winien byt
spoczywaé obraz Hefajstiona. Kilku dowddcow
pospieszyto, aby mieczami rozciagé ostong. Ale-
ksander powstrzymat ich. Drzal. Sposepnialym
wzrokiem przebiegat po wielkiem zgromadze-
niu, po wielu znajomych sobie twarzach, w kto-
rych malowat si¢ wyraz obtudnej pokory, i za-
towat tego, co zrobil. Obawial si¢ wynurzenia
si¢. marmurowej twarzy. Zdawalo mu si¢, ze



179

wydobywa dusz¢ z krainy cieniow, i obawial
si¢, ze bedzie przez nig widziany. Bat sig.

Wtem z gérnego konca stotu rozlegt si¢ na-
gty 1 ostry glos: ,,Uwiencz go jeszcze diademem,
Aleksandrze, jak wowczas w Suzie! Czemu si¢
ociggasz? Co nalezalo si¢ zywemu, bedzie spra-
wiedliwem i dla zmarlego®.

Bezglosna cisza, jaka nastapita potem, byta
tern dokuczliwszg, ze Aleksander stal, jakgdyby
nic nie styszal. Nie wiedzial, czyj to byt glos,
i nie chciat wiedzie¢. Owinigty marmur kazal
znowu zabraé, wrocit na swoje miejsce przy sto-
le i pozostat posgpnym i zatopionym w sobie.

Ciato jego przybrato nieco na tuszy, zwlasz-
cza szyja uderzajaco mu zgrubiata. Ciemno po-
zadliwe spojrzenie pozostalo to samo, dopoki
siedzial tub lezal; przy najmniejszym wszakze
ruchu, gdy chodzil, przy kazdem stowie, ktore
mowil, plongto zarem z dlugorze¢sych oczu, ktod-
rych biatka 1$nity bigkitem silniejszym, niz tur-
kusy. W gérnym rzedzie z¢bow powstata luka;
przed kilkoma dniami wylecial mu nagle jeden
z przednich z¢bow. Gdy mowit, byto to widocz-
ne i dzialalo tern niesamowiciej, ze pozostale
z¢by byly bardzo pigkne.

Noca przyszty kobiety. Wchodzily bojazli-
wie, ich niewinne spojrzenia i ruchy trzymaly
na wodzy kazda che¢é zblizenia si¢ do nich, oczy
miaty spuszczone, usta surowo zamknigte. Wy-
doskonality tak sztuke uwodzenia do najwyz-

12+
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szego napigcia. Powoli zmienialy si¢ ich posta-
wy, czerwienily si¢ policzki, otwieraty si¢ po-
zadliwe wusta, oczy rozbtyskaly chorobliwym
ogniem, rozpuszczaly wlosy, zrzucaly z siebie
szaty, z podstepnem wyrachowaniem jedng po
drugiej, wowczas znikt wszelki wstyd i wsrod
zgietku muzyki wszystkich porywaly swg roz-
kosza.

Aleksander obojetnie przygladal si¢ przez
chwile wrzawie. Wkoncu podnidst si¢ i poszedl.
U bram czekaty kryte lektyki. Deszcz byt
ulewny.

Bezglosnie potozyt si¢ Aleksander i wpa-
trywat si¢ w latarni¢ rogowa, zwisajaca posrod-
ku lektyki, Rézowo-brunatne $wiatlo oblewato
srebrem tkane okrycia i poduszki, tak, ze migo-
taly niespokojnie, jak ruchoma woda w $wietle
ksiezyca. Przystuchiwat si¢ szmerowi i pluska-
niu deszczu. Czut si¢ tak samotnym, jakgdyby
znajdowal si¢ ws$réd morza, w glgbi morza.
Serce miat Sci$nigte. Glowa go bolata, usta pa-
lity. Z wyt¢zeniem nastuchiwat ludzkich glosow
z zewnatrz. Stychaé¢ bylo tylko jednostajny glos
rzezanca, wyprzedzajacego tragarzy i niewolni-
kow. Dhugotrwaty dreszcz przebiegt jego cialem;
od ciemienia przez kark i po lgdzwiach zbiegt
az do stop, jak lodowato zimny olej.

Na ruinach $wiatyni Marduka pracowato
wyzej dwunastu tysigcy ludzi: niewolnicy, jen-
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cy 1 wyzwolency, Syryjczycy, Baktryjczycy,
Egipcjanie i Hebrajczycy, nad usunigciem pia-
sku, potamanych cegiet, plyt glinianych i ala-
bastrowych, blokow bazaltowych i granitowych,
zmurszatych belek cedrowych i wygrzebanych
naczyn. Olbrzymia chmura pylu rozposcierala
si¢ nad placem, wielkim, jak greckie miasto.

Dwa razy przychodzili do Aleksandra po-
stowie od Hebrajczykow. Blagali o swoj swiety
dzien uroczysty, o sabbat; w dzien ten chcieli
by¢ wolni od panszczyznianej roboty. Prasta-
remi pismami udowadniali, ze nawet ich Bog,
ktérego uwazali za najpotezniejszego ze wszyst-
kich bogdéw, odpoczywal w sabbat, gdy w szesé
dni stworzyt §wiat.

Twierdzenie to wywotato glosnag wesolosé
ws$réd obecnych filozoféow greckich. Ale Chal-
dejczycy ujeli si¢ za wyszydzonymi. Nie prze-
czyli Bogu Judejczykéw, przeczyli tylko jego
wszechmocy. Uwazali go za boga, podleglego
wielkim bogom babilonskim.

Naprozno prosili Hebrajczycy.

Przyszli po raz trzeci. Przystali swych naj-
godniejszych mezczyzn. Aleksander wystuchat
ich spokojnie, a gdy skonczyli, powiedzial po-
nuro: ,Jesli tak silnie wierzycie w tego Boga
i jego prawa, zwrdécie si¢ do niego, a nie do
mnie. Moze by¢, iz bedzie on silniejszy
odemnie®.
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Na to wystapil najstarszy z nich i, ku prze-
razeniu wszystkich obecnych, pogardliwie splu-
nal na podnézek tronu. Zerwal z siebie szaty
i przeklat Aleksandra i jego rod.

Zostal rzucony na pozarcie lwom w krolew-
skim patacu. Pozostatych zakuto w kajdany
i uwigziono w zelaznych klatkach, znajdujacych
si¢ przy bramie Beltis w poblizu wielkiej hali.
Przykucnigci w nieczystosci i plugastwie, dzien
i noc spedzali na zarliwych modlach, z twarza-
mi obroconemi na zachdéd, w kierunku Jerozo-
limy, malego miasta syryjskiego, gdzie znajdo-
wata si¢ ich $wigta Swiatynia.

W nastgepny sabbat wszyscy Hebrajczycy
wzbraniali si¢ od roboty. Dozorcy siekli ich bi-
czami i knutami, szczuto ich dzikiemi psami
baktryjskiemi; lidyjscy zoldacy skierowali na
nich nastawione oszczepy; wszystko naprdézno.
Pozwalali si¢ bi¢, uderza¢, gryz¢ i ktué, i zaden
krzyk skargi nie wydobyt si¢ z gesto skupionych
zastgpow. Zawiadomiony o tem namiestnik
Stamenes ukazal si¢ na placu, ale rozruch
wzidst jeszcze 1 objal wiecej ludzi, zotdakow,
kramarzy, marynarzy i mas¢ prozniaczej gawie-
dzi. Stamenes postat po Aleksandra, ktory byt
przy bramie stonecznej, gdzie miano zburzy¢
czes¢ muru miejskiego, z ktéorego cegla miata
by¢ zuzyta na budowe stosu na uroczysto§¢ po-
grzebu Hefajstiona. Aleksander przybyl.
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Dzien byt jasny. Wial zimny, wilgotny
wiatr. Ziemia byta pokryta zwiedtemi lis¢mi,
pod ktoremi lezato wiele pstro I$niacych pior
pawich. Aleksander spogladal wokoét na przepet-
nione ludzmi pole ruin. Tuz koto niego, mig¢dzy
dwoma rozwalonemi, od dymu dawniejszego
pozaru zczernialemi murami lezeli zabici i ran-
ni. Pokasani przez psy, jeczac, przewalali sig
w szerokich kaluzach krwi. Jaki§ mtodzian,
z otwartemi ustami, ale bez krzyku, jak opeta-
ny, biegat w kotko. W obu rgkach niost swa
poszarpang odziez. Inny, ktéoremu krew S$cie-
kala po twarzy, zagrzewal swych braci, aby
meznie cierpieli.

Namiestnik od dolu spostrzegt Aleksandra
i skierowat swego muta na wzgorze. Aleksander
odwrocit si¢ od niego z pelng odrazg. Ow Sta-
menes byt kiedy$ smuktym, wysokim i mocnym.
Teraz cialo jego nabrzmialto i znieksztalcilo sie,
tak ze nie moégl ani chodzi¢, ani jezdzi¢ konno.
Twarz jego stata si¢ biatg bryla migsa, w ktorej
bezradnie tongly oczy i usta, skor¢ pokrywaty
wrzody, z uszu i nosa ciekta ropa. Tak odmie-
nil go Babilon.

Cienkim glosem zapytal, co teraz robi¢ i,
$miejgc si¢, wyciggnal naga, maczugowato ttu-
sta, w szerokie zlote pierScienie ubrana reke.
Aleksander milczat ponuro, ale nagle silnie
drgnal calem ciatem. Z szarg jak popidt twa-
rzg ostupial. Z drzacej reki wypadty cugle.
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Spostrzegt Arideosa gdy wsrod zastgpu zot-
dakow atakowal bezbronnych Judejczykow.
Wyciggnat miecz i z ust jego wychodzit bez-
ustanny okrzyk, ktéorym sam siebie zagrzewat
sic do czynu. Jego twarz, cata jego osoba byla
strawiona bezmy$lng namig¢tnos$cig. Ruszal sie,
jak dziecko, gdy upojone uczuciem okrucien-
stwa, wtyka kij w mrowisko. Tak samo byto
z nim. Arideos pragnat si¢ zahartowaé wido
kiem krwi. Troskliwie podzielil wtasciwosci, ja-
kie prowadza do wielkich czynéw; chciat wzmo-
cni¢ chwiejng wole, zabi¢ tagodne gtosy duszy
i nie zwaza¢ na bol, jaki mu to sprawia.

Aleksandrowi zdawato si¢ znowu, ze w tej
chudej twarzy z nawpot otwartemi, o brakuja-
cych zgbach ustami, widzi sam siebie w niero-
zumnem wykrzywieniu, jakgdyby cien pozyczyt
sobie rysow jego zewngtrznej istoty, aby wies¢
jaka$ tajemnicza, zatosna gre.

Z naglacym pospiechem rozkazal zakon-
czy¢ rzez i przyzna¢ Hebrajczykom ich $wigto.

Wrociwszy do patacu, wystat ludzi, aby
sprowadzono Arideosa, Dopiero pod wieczor
odnaleziono go w dzielnicy Suzanskiej pomig-
dzy sforg napotwyglodniatych psow, ktéorych —
niczem tagodny pasterz — karmil chlebem
pszennym. Powiedziano mu, ze Aleksander chce
z nim mowi¢. Ustuchal skwapliwie. Niewolnicy
naktonili go, aby siadl na przypadkowo pasa-
cego si¢ w poblizu osta, zeby predzej dostat si¢
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do patacu. Niebawem jechal tam na grzbiecie
szarego zwierzecia, niewzruszony, z kurczowym
usmiechem na ustach.

Dreczony niezno$na meka, blakat sig Ale-
ksander po komnatach patacu. Wyczerpany
umyst nie byt juz w stanie ujmowaé rzeczywi-
stosci w calej pelni, tak ze wszystkie te hale,
dziedzince, korytarze, kruzganki i sklepienia
ukazywaly mu si¢, jak nierozsadne sny. Tylko
sennym umyslem przyjmujac to wszystko za
prawde, wszedl do komnaty, gdzie byta zlota
palma i winna latoro$l ze zlota, ktdrej grona
byty zrobione z cudnych szmaragdow i indyj-
skich karbunkutéw, zo6ttemi schodami zeszed?t
na doét do innej komnaty z krzeslami, tozami
i stolami ze szczerego ztota, ujrzat malowidta
$cienne, jak rzeczywiste zycie: posta¢ kobiety
z potrdjna korong i stuge ze srebrnym kielichem
i parami galopujacych jezdzcow, z sokotami
w garSci, uciekajacych przed uskrzydlonemi
gryfami, i boska posta¢, wznoszacg si¢ z pol-
ksigzyca, jak z legowiska. Wszedt do sali, kto-
rej $ciany byly pokryte cudownemi napisami;
krolowie przesztoSci objawiali nastgpnemu
Swiatu swe czyny i dzieta: na swoj czas rzeczy
petne stawy i niezwykto$ci, teraz przebrzmiale
i bez znaczenia. Oczami pelnemi boélu od takie-
goz dawnego snu, mijal posagi z hebanu, srebra
i czarnego bazaltu, bogato zdobione pilastry
i tukowate fryzy, kolumny cedrowe, wyktadane
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ztotemi tuskami, bronzowe drzwi, obracajace si¢
na zawiasach o grubosci ud meskich, bogate dy-
wany, pokryte postaciami mistycznych zwierzat,
wspaniate tkaniny i hafty, stoty ofiarne ze ztota
i kosci stoniowej. Marznac, przeszedt przez
wielkg hale bibljoteczna, lodowem tchnieniem
wiato nan czarodziejstwo i madro§é ducha, za-
grzebanego tu w grobowcach.

Nadeszta noc. Aleksander przyszedl na
dziedziniec przed mieszkaniami kohiecemi. Po-
zadat twarzy ludzkiej, chcial spojrze¢ w oczy
ludzkie, chcial odpocza¢, zapomnie¢ i nie my-
sle¢. Rzezancy rzucili si¢ plackiem. Mtode nie-
wolnice niosty pochodnie. Podniosly si¢ cigzkie
kotary, ponuro btysto $wiatlo na purpurowych
$cianach, jeszcze kilka krokow, i stanal przed
Roksang.

Byta niewystowienie pigkna.

Smukta, o dtugich nogach, ruchy jej miaty
w sobie co$ nieokreslonego, sennie melancholij-
nego, jak ruchy szlachetnych zwierzat w niewoli.
Wilosy, czerwono-zotte jak zottko jajowe, przy-
sypane ztotym pylem, miatla uczesane w jeden
wezel, na grecki sposob, gtowe okalat pasek sko-
rzany, ozdobiony w desen. Miata duze, szaroble-
kitne, szeroko otwarte oczy, malowato si¢ w nich
smutne oczekiwanie w dlugiej samotnosci. No-
sita tancuch ze stu siedemdziesigciu pigciu r6z-
nobarwnych drogich kamieni, przystany jej
przez Olimpias na podarek $§lubny. Z ramion
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az do ztotemi wstazkami w kostkach przybra-
nych nég, po nieskonczenie pigknej tkaninie jej
szaty, siedemnastoma dlugiemi sznurami zwi-
saly olbrzymie, r6zowo l$nigce perly, wylowione
w Bahramie.

W postaci jej bylo co$ tak powsciagliwego
i sptoszonego, jak u kobiety, stojacej nago przed
zgromadzeniem ze $wiadomoscia zupelnie przy-
¢miong od wstydu. Cudowne, biate jak alabaster
czoto drzato.

Niegdy$s wsrod ludzi swego narodu ucho-
dzita za bostwo $miechu. Artysta grecki, zyjacy
na wygnaniu w Baktrze, zrobit posag, w kto-
rym Roksana, z wysoko wzniesiona gltowa, ob-
cigzong kisciami winogron, z wyrazem zadowo-
lonej beztroski w swych rysach, zostala uczczo-
na jako genjusz rados$ci. Sposegpniato teraz jej
placzem zgaszone serce. Nie byta stworzona na
to, aby wie§¢ zycie za murami, zdala od laséw
i gor, bez lata i stlonca. Czula si¢ osamotniong
i przybita, walczyla z dzikiemi zachciankami,
i wszystko, co sta¢ si¢ w niej moglo dobrem i ja-
snem, bylo zlem i ponurem.

Aleksander zawiodl ja na loze. Co sig¢ stato?
Nigdy nie widziata go takim. Na jego niebieska-
wo biatej twarzy malowal si¢ taki smutek, ze
po raz pierwszy poczuta go naraz bliskim sobie,
jako mezczyzne i cztowieka. Rozumiata, Zze on
moéwic¢ nie chee, a gdy poczuta jego spojrzenie,
tak zadne zycia, tak mocne, tak ostre, tak pto-
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mienne i tak mroczne, ze usta, ktore mu podata,
ze strachu bezwolnie si¢ zamknety, wiedziata,
ze w duszy jego dzieje si¢ co$§ przerazliwego,
i oddata mu si¢, zapominajac o wlasnem swem
cierpieniu. Nigdy tak nie odczuta wielkosci jego
istoty, jak w tej godzinie jego stabos$ci. I teraz
niedocieczony wyrok z gory zrzadzil, ze gdy ich
nagie ciata spoily si¢ ze soba, obie ich dusze
objal ptomien zycia, i ze w tonie milujacej ko-
biety poczal si¢ ptdd i wydostat si¢ w prze-
strzen istot zyjacych, co we wszystkie poprzed-
nie godziny zwyklej rozkoszy zmystowej bylto
nieporuszonem i pozostato nicoscia.

Czysto s$wiecil ksigzyc na stalowo bilekit-
nem niebie, gdy Aleksander znéw samotny kro-
czyl murowanym kruzgankiem patacu w strong
wiszacych ogrodow. Czarne bloki budowli na
prawo zdawaly si¢ pograzone we $nie. Na lewo
w glebi I$nilty wody krolewskiego kanatu. Zwol-
na mury pozostawaly na prawo i na ich miejsce
wystapit las ciemnych cypryséw. Na jednym
skrecie drogi caty Babilon lezal u stép Aleksan-
dra. W zielonawem §wietle blyszczaly wody,
w dali migotaty $wiatla, poruszaty si¢ w gore
i na dot, jakby niesione wiatrem, jakby prowa-
dzone niewidzialnemi r¢kami. W ogrodach i na
kawatkach pol pality si¢ ognie zotnierskie, czer-
wono-zolte, jak wlosy Roksany w mroku jej
komnaty. Aleksander patrzyt na niezliczone da-
chy, z ktorych tu i owdzie wyrastaty wieze
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gwiazdziarskie. Zobaczyl $§wiatyni¢ spokojnie
spoczywajaca w $wietlistej mgle ksiezyca; mie-
szkali tam bogowie, Arnu i Nebo, Isztar i Ea,
Szamasz i Dibara, Anahita i Cyrpanitu, Astarte
i Moloch: bogowie w walce z bogami, a przy nich
bez tchu czatujace narody, napo6l wierzace i wa-
hajace sic.

Skoczyta ropucha. Mimo chtéd nocy, Ale-
ksander mial ochot¢ na kapiel. Skierowat si¢ do
kwater parkowych, spadajacych az do brzegu
Eufratu. Dwadzie$cia olbrzymich $cian kamien-
nych unosito ten las pinij, cedrow, palm, grana-
tow, cyprysow, akacyj, warzyndw, wigzoéw, oli-
wek i topoli. Otwartemi, szerokiemi lozyskami
przewodow sptywata zielono pienigca woda z ta-
rasu na taras. Potezne marmurowe i alabastro-
we stopnie, zawile wiodace w glab, blyszczatly,
ISnigc w ksigzycu. Ze srebrnych rur studzien-
nych spokojnie ptyng¢lta woda do podpartych
przez lwy kamiennych basenéw. Barwne mury
porastalo wino i bluszcz, zewszad dochodzily
przymilne glosy ptakéw, zapach drobnego ru-
mianku przy najlzejszym powiewie wiatru na-
peiniat powietrze slodycza. Czarownie wygla-
daty stupy, podpierajace mury, ruchliwo$é zwa-
wych $§wiatel i mistycznych cieni ozywiata
wszystkie martwe przedmioty.

Aleksander zeszedl jasnym tarasem, za
wierzchotkami cedréw wynurzyta si¢ fasada pa-
tacu; zdawata si¢ wyzszg, niz byla naprawde,
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a wielocztonowe mury ze ztoconemi blankami
i wiezyczkami byty podobne do I$nigcej $ciany
lodowca wysoko w gorach Armenji.

Posrodku, w najgiebszej ciszy, okrazony
w kolo gestemi zaro$lami wawrzynow, znajdo-
wal si¢ basen wodny. Po jego zwierciadle pty-
wato pi¢¢ labedzi, fantastycznie milczacych. Na
waskim zakrecie stawu wznosito si¢ krzesto tro-
nowe z czarnego marmuru, obok, niby straze,
dwa mtode modrzewie. Aleksander rozbieratl sig.
Zdjal oponcze wojskowa i ubior, rozwiazat rze-
mienie obuwia i wszystko to razem z mieczem
ztozyl na marmurowej lawie. Wreszcie zdjat
diadem i rowniez tam go potozyl na glowicy
miecza. Zupelnie nagi, powoli kroczyt po biatych
ptytach, i powoli, nie bez dreszczu od zimna,
wszedt w wode.

Zdawato sie, jakoby zywiot tylko niechgtnie
ustgpowat przed jego ciatem, zdawalo sig¢, ja-
koby si¢ burzyt. Stabe fale, jakie si¢ podniosty,
I$nity w promieniach ksi¢zyca, jak owe srebrne
hafty w lektyce, gdy oddalat si¢ z uczty u Ba-
bilonczyka.

Labedzie bezszelestnie rozbiegly si¢ dale-
kiemi tukami. Bedziecie zyly, przebieglo Ale-
ksandrowi przez glowe. Bedziesz zyla, mowit
do wody. Niebo bedzie wyrastato sklepieniem,
setki, tysigce lat. Ksigzyc zawsze bedzie nachy-
lat swe oblicze, drzewa beda rozwija¢ swe ko-
nary i narastaé, stdj za stojem, po miljon razy
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bedzie si¢ stawal dzien i noc, i zwierz¢ i1 czlor
wiek 1 trawa 1 kamien 1 powietrze i ogien,
wszystko jest obdarzone zyciem, tylko ja sam,
ja mam umrzec?

Woda siggata mu juz do piersi. Znowu od-
rosle bujne kedziory byly mokre. Z dotu, od
miasta dochodzit $piew, gluchy i cigzki, odlegly
i smutny, jak piesn Linosa, ktora Grecy opta-
kujag miniony rozkwit lata. To Babilon mowit
we S$nie. Wystrzelit czerwonawy plomien, po-
kryt dolna, brunatnie 1$nigca cze$¢ nieba i za-
barwit gérne wierzchotki topoli. Moze byt to
wybuch pozaru w dzielnicy kupieckiej, moze
zabawiali si¢ zolnierze zapalaniem zrddel smoty
ziemnej, moze jaki§ drugi Kondanyo szykowat
sobie tam toze z plomieni, aby umrzec.

Znowu rozlegt si¢ $piew, daleki i pusty.
Luna zbladta. Wy wszyscy, ktorzy $piewacie,
bedziecie zyli, myslat Aleksander. Podniost re-
ke, nabrat pelng gars¢ wody i dat jej splynac,
tak ze I$nila w $wietle ksigzyca, jak tancuch
klejnotow. Zrozumial, iz bylo niemozliwem
utrzymac¢ wedtug wtasnej woli to niewyjasnione,
co nazywa si¢ zyciem, jak niemozliwem jest, aby
jego palce utrzymaly wode. Zadnej juz pelnej
pociechy mozliwo$ci; moze zanim nadejdzie
lato, nie bedzie,juz tego serca. I poco wyruszat,
zdobywal panstwa, mordowat ludzi, zaktadat
miasta, ustanawial prawa, zrzucal z trondéw
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kroli, tracit przyjaciol, zniewazal bogow, poco
czuwal nocami, uktadat plany, poco stawa, poco
bogactwa, poco pickno, poco nienawis¢ i poco
mitos$¢, dlaczego $miat si¢ i dlaczego ptakat, je-
$li to wszystko byto tak, jak wtasnie byto?

W tej tajemniczej chwili rozptywat mu
si¢ $wiat, za ktorym dazyl, jak Iksjonowi zyja-
cy ksztalt w jego ramionach. A jednak z czarnej
przepasci braku celu i myS$li, jak diament pro-
mieniowata $§wiadomo$¢ potegi i sily samego
nagiego bytu i kazde tchnienie bylo r¢kojmiag
terazniejszo$ci i pomostem w przysztos¢.

Prad wiatru zrzucit na wode¢ suche liscie,
miedzy niemi i duzy li§¢ palmowy, ktoéry wygla-
dal, jak oderwane skrzydlo sepa. Nagle nadbie-
gli niewolnicy z wysoko wzniesionemi pochod-
niami. Dozorca ogrodow zauwazyl kapiacego
sie i, ostroznie podpelznawszy, poznat Aleksan-
dra. Wychodzit wtasnie z wody, gdy niewolnicy
wyszli z zarosli. Stangli obezwtadnieni strachem:
na marmurowem krzesle tronowem siedziat
cztowiek, ktory narzucit ubranie Aleksandra na
swoje wtlasne i krolewski diadem mial na
skroni.

Nawet Aleksander krzyknat przerazliwie.
Jak wrosty stal przed stopniami kamiennego
krzesta.

Ten, kogo zobaczyl, byt to Arideos, Arideos
z diademem na gtowie. Usta jego ozywial ma-



fzycieiski, radosny usmiech, podczas gdy w jego
oczach malowatl si¢ straszny, zwierzgcy smu-
tek. Otworzyly si¢ usta z brakujacemi zg¢bami
i Arideos powiedziat: ,,I ja jestem Aleksandrem®.

13

Aleksander w Babilonie.



ROZDZIAL JEDENASTY.
ROZMOWA.

Arideos naprézno czekatl w patacu na Ale-
ksandra. Gdy zapadta noc, opuscit przepyszna
komnate, do ktorej zawiedli go niewolnicy, bia-
kat si¢ przez chwile wkoto, nie znajdujac wyj-
scia, i w koncu dostal si¢ do ogrodow. Wyda-
walo mu si¢, ze we¢druje po blogo pachnacym
obloku; w najcudowniejszy sposob zatracit pa-
migé samego siebie, i niepokdj jego istoty usta-
pit miejsca btogiemu spokojowi. Czut si¢ pa-
nem patacu, do niego nalezaty ogrody, przed
nim korzyt si¢ Babilon. Tak zupetlnie zapomniat
o rzeczywisto$ci, ze juz obmys§$lat rozkazy, ja-
kie po powrocie do patacu wyda. Przenikalo go
oszatamiajace poczucie krolewskosci, gdy tak
kroczyl walem, spogladajac na Eufrat i widzac
tysigce robotnikow, pracujacych nad rozszerze-
niem tozyska rzeki. Przesuwano tam wozki
z piaskiem, palono cegle, topiono asfalt, rznigto
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deski, zarzono i kuto zelazo, trzeszczaly tam
ognie, ciesle $piewali pod uderzenia siekier, do-
zorcy wolali w noc przez swe tuby. Poszedt dalej
migdzy ogrodzenia i zarosla, alejami drzew
i zdobnemi drogami, krok jego stawatl si¢ coraz
Izejszy, ruchy coraz bardziej ksiazg¢ce. Przypa-
dek zawiodt go nad brzeg wodnego basenu,
gdzie kapat si¢ Aleksander i przed siedzisko ka-
mienne, na ktéorem lezaly krolewskie szaty
i diadem. Smiejac si¢, umocowal sobie diadem
na czole i narzucil na ramiona purpurowy
ptaszcz, bez trwogi, bez zdziwienia. Usadowit
si¢ na stolcu tronowym. Caly jego organizm
przenikal gleboki, harmonijny spokodj, z bto-
giem uczuciem wstuchiwatl si¢ sam w siebie.
Gdy Aleksander stanat przed nim nagi, naj-
pierw go nie poznal, opamigtaty go dopiero mi-
goczace pochodnie niewolnikdw i ich przerazone
miny.

Tylko $mieré¢ mogla okupi¢ te zbrodnie.
Ale Aleksander nie $miat wygtosi¢ takiego wy-
roku. Staral si¢ zatrze¢ nieszczg¢$nie wieszczace
zdarzenie i obrocié¢ je w zart, chcial odja¢ mu po-
zor powagi 1 wydat rozkaz, aby Arideosa wy-
chtostano, jak niewolnika. Wykonawcow kary
wprawil Arideos w zdumienie bohaterstwem,
z jakiem znidst bol. Gdy skoére rozrywaly mu
uderzenia bicza, z jego mocno zacis$nigtych
warg nie wyszed! ani jeden glos i wyraz jego
oczu nie okazywat strachu; malowato si¢ w nich

13*
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obledne uduchowienie. Perdikkas, ktory nad-
szedl, kazat ukonczy¢ chloste. W jego wspotczu-
ciu dla begkarta Filipa Macedonskiego tkwita
ostatnia iskra przywiazania do poprzedniego
wiadcy.

Nadeszta wiosna; wszystko stalo w kwie-
ciu. Ogrody pokryly si¢ czerwonemi makami,
po murach piety si¢ niebieskie powoje. Kobiety
nosily do przedsionkéw $§wiatynnych naczynia
miedziane z rézami. Codzien $wigtowano. Zot-
nierze chcieli wyzyska¢ radosny czas, jaki da-
wal im jeszcze Babilon, gdyz po uroczystosci
pogrzebu Hefajstiona wojska miatly wyruszy¢.
Niechetnie oddawali si¢ snowi, wyczerpani hu-
lanka szli na wojskowe ¢wiczenia. W milczeniu
drzeli przed oczekujacemi ich niedostatkami
wojennego pochodu i poddali si¢ raczej zado-
woleniu, niz trosce, gdy rozeszla si¢ wies¢, ze
Aleksander zachorowal, przezigbiwszy si¢ w no-
cnej kapieli.

W dzien uroczystosci pogrzebowej na uli-
cach w okolicy bramy stonecznej obozowaly ge¢-
ste thumy ludzkie. Wielu od ubiegtej nocy do-
stalo si¢ w poblize po blankach i dachach. Wy-
soko nawodnione wiosennemi wodami kanatly
roity si¢ wszelkiego rodzaju statkami. Powazny
szmer niezliczonych gloso6w brzmial, jakgdyby
przeciagnig¢ta od jednego konca horyzontu na
drugi metalowa strunag potracal wiatr pot¢zna
r¢ka. Klejnoty mezczyzn i kobiet I$nity w za-
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chodzacem stoncu, metalowe helmy zoldakow
wygladaly jak krysztaty, a ich tuskowe pance-
rze migotaty srebrem i ztotem.

W oddali rozlegt si¢ pomruk zdziwienia,
przeszedt blizej i zabrzmial, jak $piew, gdy zbli-
zyt si¢ woz z ciatem. Miat cztery dyszle, przy
kazdym po cztery jarzma, ciggngto go szeSc-
dziesiat cztery mutéw, kazdy przybrany w zto-
cony wieniec, u lic kazdego ztoty dzwonek i na
szyi tancuch z polszlachetnych kamieni. Na
stopniach wozu przy katafalku staty zlote lwy,
majestatycznym ruchem glowy ogladajac si¢ na
trumne. Sklepiony baldachim wznosil si¢ na
srebrnych kolumnach, migdzy niemi wisiata
ztota sie¢ z nici grubej na palec.

Na przedzie pochodu jechat Perdikkas. Na
twarzy jego malowata si¢ pos¢pna pogoda. Nie
obawial si¢ juz odkrycia swego czynu. Wie-
dziat, ze opary babilonskich rozkoszy pograzyty
zmysty wspotwinnych zotdakow w szalenstwo,
w ktorem zapomnieli o calem przesztem zyciu;
z djabelskiem wyrachowaniem wyznaczyt im
kwater¢ wokot gaju $wigtynnego straszliwej
Astarte. Zdarzenia staty si¢ podobne do snow;
kosci sa kosémi; kt6z umialby nazwaé imie-
niem spalone ciato?

Ale ktamstwo wobec swego pana palito go
ogniem. To, czego dokonatl, ukazywato mu sto-
sunki tego $wiata w jalowem odosobnieniu,
niszczyto jego ducha, zatwardnialo mu serce.
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Fanfary oznajmity o przybyciu Aleksandra.
Z btyskiem pierwszej gwiazdy na przyciemnia-
lem niebie miano wyrzuci¢ ogien z pochodni.
Ale wciaz jeszcze po szarobiekitnem sklepieniu
ptynety rézowe obtoki i jakby niewidzialnemi
rekoma byly unoszone do gory, aby rozproszyé
si¢ w réozowem S$wietle. W oddali rozlegat si¢
grozny ryk zwierzat, przeznaczonych na krwa-
wa ofiarg; niekiedy wyly chorem, co brzmiato
jak przyptyw morza.

Wbrew radzie lekarzy Aleksander opuscit
patac. Bylo mu nieco zimno, i zazadatl cieplej-
szego ptlaszcza. Potem poszedt ku bramie wej-
Sciowej do gigantycznego stosu.

Podbudowa z cegiet zawierata trzydziesci
dwie komory, wypelnione pachngcemi ziotami,
kadzidtem ofiarnem, drzewem sandatlowem,
drzewem granatu lub aloesem, wszystko tatwo-
palnemi materjatami. Na tej platformie do wy-
sokosci stu pigédziesigciu tokci wznosilo sig
pig¢ kwadratami ustawionych pigter, zmniejsza-
jacych si¢ tarasami, zbudowanych z pni palmo-
wych. Kazde pietro bylo przybrane rzezbami
i okryte jasno pstremi draperjami. Na dole
ustawiono dwiescie czterdziesci ztoconych dzio-
bow okrgtowych, po szesédziesiat z kazdej stro-
ny, na ich burtach na kazdej kleczatl tucznik
i stal opancerzony jezdziec, ze szczerego srebra,
na pi¢¢ tokci wysoki. Przerwy byly okryte wto-
chateipi zastonami purpurowemi. Drugie pigtro
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bylo ozdobione bardzo wysokiemi zlotemi po-
chodniami, na ich trzonkach wisialy zlote
wience, a na miejscu ognia opuszczat si¢ zloty
orzel z rozpostartemi skrzydtami naprzeciw
smoka, obejmujacego trzonek. Trzecie pigtro
bylo zawieszone wyszywanemi tkaninami,
przedstawiajacemi sceny mys$liwskie, na czwar-
tem wyobrazono walk¢ centauréw, na piatem
ukazywata si¢ pigédziesiat razy powtarzajaca
si¢ grupa: lew w walce z bykiem.

Gdy trumng¢ z cialem wniesiono do wngtrza
budowli, Aleksander kazat sobie poda¢ pochod-
ni¢ i wszedt do $rodka. Okrazyto go gwaltowne
milczenie. Z gory przez otwory migdzy belka-
mi przedostawato si¢ czerwone $wiatlo stonecz-
ne. Skierowal si¢ do drewnianych schodéw,
wiodacych w gore, wtem spostrzegl postaé me-
ska prosto oparta o stup. Przygniatajace uczu-
cie niemoznos$ci ujscia, jak tuman owladneto
Aleksandrem, gdy poznat Arideosa.

»~Wybacz moja obecno$¢, Aleksandrze®,
wyszeptal Arideos, ,,ule mnie dobrze jest w gro-
bach. Lubi¢ umartych®.

Aleksander minal go, nic nie odpowiadajac.
Wistapit na kilka stopni, potem odwrocil sie.
,»Czy zagoily si¢ juz rany, ktore dostates od ba-
ta?“ zapytat.

Arideos westchnal. ,,Rany te sg ranami cia-
ta, tatwiej je znie$¢, niz twoje, Aleksandrze®,
odpowiedziat.
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Aleksander wytrzeszczyl na niego oczy.

»Znam twoja mecke, Aleksandrze®, mowit
dalej Arideos stltumionym glosem.

Znowu odwrdcit si¢ Aleksander, znowu
wstapit na kilka stopni, znowu si¢ odwrocit.
Arideos szedl za nim.

»Jak tu samotnie”, mowil Arideos, wciaz
jeszcze niesmiato i pokornie. ,,Wszystko wokot
poswigcone jest $mierci. Cudowne jest zycie“.

Aleksander spojrzat w t¢ twarz, rownocze-
$nie chlopigcg i starcza, w te chude a jednak
rozlane rysy, w te oczy, nap6t tagodne i czute,
nap6t zachwycone i ekstatyczne, i zdawalo mu
si¢, ze widzi matp¢ smutku, malp¢ dostojnosci,
matpe madrosci. Co$§ s$cisngto mu serce.

»,Juz dawno ciggne¢to mnie, aby porozma
wia¢ z toba“, zaczal znowu Arideos i dzwigk je-
go glosu byt kobieco przymilny. , Jechatem przez
morze, nie batem si¢ zadnego upokorzenia, nie
zniech¢cita mnie ne¢dza, dusza moja pragnegta
ciebie. Zniewazyles mnie, zbites, ponizytes, i je-
stem mezczyzna“.

»Jestes wymowny*, szydzil Aleksander,
~jestes wymowniejszy, niz gaduta biesiadny.
Nic nie znaczg miecze naprzeciw twego jezyka“.

»Znam twoja me¢ke, Aleksandrze; nie znam
twej winy, ale znam twoja meke®.

Stali na drugiej platformie, pokrytej mace-
donska broniag. Szeleszczacy wiatr poruszyt plo-
mieniem pochodni, ktora niést Aleksander.
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,Ogien wzniecisz swoja pochodnig®, mowit
Arideos zalosnym tonem, ,czego dotkniesz,
musi obrocié sie w popidt. Zywi s3 tobie niczem,
a czem sg dla ciebie umarli? Tysigce naszego
ludu zgingto, i nikt nie wie, gdzie spoczywaja.
Poc6z taka wystawnos$¢ dla jednego jedynego
cztowieka? Co zalezy ci na nim? co zalezy ci na
kim$ jednym? Czy chcesz wzruszy¢ swe niepa-
migtajace serce? O usta, moéwcie prawdg! nawet
gdyby za to miata was zamknaé Smierc®.

Gniew burzyt si¢c w Aleksandrze, ale jak ni-
gdy przedtem obezwtadniat mu reke. ,,Czemu
si¢ mnie czepiasz, czemu idziesz za mng, Cci-
$niesz si¢ do mnie?* ztoscit sie.

Wstapili na czwarte schody.

»Wysoko buduja ci, ktérzy boja si¢ ziemi.
Znam twoja megke, Aleksandrze. Znam twdj
azjatycki bol“.

»Ly skurwisynu, synu podagrycznej kur-
wy!l“.

»Jeste§ zdradzony, Aleksandrze®.

»Bylbym zdradzony? kt6z moégl mnie zdra-
dzie?*.

»Tak, ktéz mogt ciebie zdradzi¢? Ktoz cie-
bie nie zdradzit!“.

»Precz stad, precz!“ krzyknal Aleksander.

»0, Aleksandrze, najpot¢zniejszy cztowieku
na ziemi!®.

»Przypochlebiasz si¢ teraz?.
»Najbardziej opuszczony cztowieku, Ale-
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ksandrze. Zadne serce nie bije dla ciebie, wszyscy
drza tylko przed toba. Samotny stoisz naprzeciw
mrokow. Znam twoja meke*.

»Precz! precz! precz!*“ krzyczal Aleksander,
nie panujac nad soba.

,»,Czemu, moj bracie, diadem zerwates mi
z wlosow? Czemu kazale§ mnie bi¢ do krwi?
Poznaj mnie. Przyjrzyj mi si¢. Tesknisz za mna.
Tesknisz za cztowiekiem. Spdjrz na mnie, i ja
jestem Aleksandrem®.

Stali na ostatnim tarasie budowli. Ustawio-
ne tu byty olbrzymie syreny, a w ich préznych
wnetrzach ukryto $piewakow, ktorzy S$piewali
teraz piesn zatobna. Dzwigczne, jasne, rozwle-
kte tony, jakby gdzie§ daleko na réwninie bito
w spizowe dzwony. Potem wezbraly, glosy staly
sie¢ glebsze, potaczyly sie¢ w choér, znowu plynety
oddzielnie, jakgdyby kazdy z nich beznadziej-
nie btadzil, dazac do celu, znowu brzmiaty
wspolnie, rozerwaly si¢ znowu w zalosnym
krzyku, aby wkoncu odnalez¢ caty bol, jaki
oblicze $mierci sprawia zyjacym. Babilonczycy
na watach i murach nakryli swe glowy.

Po $rodku do zelaznej klamry na stryku
przywiazano orla. Z blyszczacem okiem i roz-
postartemi skrzydtami zerwat si¢ ptak i, dokad
pozwalaty wigzy, podlecial w strong¢ Arideosa,
ktory wydal radosny okrzyk. Aleksander, nie-
przytomny z wscieklosci, machnat pochodnig
i rzucit ja w twarz cztowieka. Upadta Inizej
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i Arideos zniknal, jak pochlonicty przez ziemie.
Z glebi dochodzil tgpy $miech.

Nad wieza schodowa $wiatyni Rammana
zaiskrzyla si¢ pierwsza gwiazda, jak ze snu zbu-
dzone oko.

Aleksander z pomieszanym umystem spo-
gladal w dal. Ciatlo jego zewnatrz i wewnatrz
okrywat lodowaty chtdéd, twarz miat spltowiala.
Ogromna prawda, niesktamana samoodczuwal-
no§¢ zycia przenikata i wstrzgsala jego umy-
stem, jak nigdy przedtem zadne inne doznanie.
Rownoczesnie zdawato mu si¢, jakgdyby dusza
jego trzymana byta wigzami ciala i z domostwa
swego wyrywalta si¢ na wolnos$¢, jak ow tam
orzet, szamoczacy si¢ na swym stryku i bezna-
dziejnie ttukacy skrzydtami.

Zszedl na dot i rozkazal zapalié ogien. Spie-
wacy opuscili brzuchy Syren, i wkrotce potem
uderzyt w gore przez wszystkie pigé pigter pro-
sty jak lanca, waski stup ognia. Suche belki
trzeszczaty, we wszystkich rogach olbrzymiej
budowli skrzypiato, warczato, wrzato, chrobo-
tato, czesto brzmialo jakgdyby glosami pija-
kow, czesto jakby dziecigcemi wotaniami o po-
moc. Wyzej ogien wrzat. Ztote dzioby okrgtowe
powyginaty si¢, wioslarze i pancerni ze srebra
pospadali jak umarli, zaptonety poskrecane dra-
perje, morze iskier, niczem fantastyczny, ru-
chomy haft, trysne¢to w powietrze, $wiecac
w mroku nocnym,, biegnac az pod ciemnoble-
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kitne niebo. Niezliczone wokol twarze zdawaty
si¢ oblane krwia, oczy l$nity wilgotno i czer-
Wono.

Perdikkasa zawotano do Aleksandra. Po-
szedt otowianym krokiem. Charippos ptlonie,
kotatato si¢ mu po moézgu, Charippos plonie.
Btysto w nim przeczucie przysztosci, gdy be-
dzie trzeba tylko miecza w twardej jak glaz pie-
$ci, aby wszystko pokonaé, co stanie przeszkoda
na drodze kltamstwa.

Aleksander ukryt twarz w dtoniach. Nie
przypominat juz sobie, poco kazal przywotac
Perdikkasa.

Wtem z plomieni rozlegl si¢ przerazliwy
okrzyk. Wszyscy spojrzeli w gore. To byt orzet.
Ogien przezarl jego wigzy i oto z ohydnym
wrzaskiem wznosil si¢ w przestworza, obezwlad-
niony dwoma je¢zykami plomieni.

Krag zoldakow, ofiarnikow i strazy cofnal
si¢ od wcigz wzrastajacego zaru. Ceglany fun-
dament rozpalit si¢ do bialosci; ze spalonych
w jego wngtrzu zidét wznosity si¢ dymy o osza-
tamiajacym zapachu. Plonace smugi przecinaty
powietrze; masa tryskajacych na wsze stronj”,
jak z jakiego$ wulkanu buchajacych iskier osle-
piata oczy. Trzeszczac tamaty si¢ belki. Stopiony
metal ze skwirczacym szumem splywal przez
ptomienie. Wyraznie oddzielato si¢ ciemno pty-
nace zloto od alabastrowo biatego srebra, ci¢z-
ko padajacy otow od brtmatnozoityfeh potokow
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stopionych zbroi. Syreny zachwiaty si¢. Stychaé
byto rozwlekte zatosne glosy, rozzarzone powie-
trze wtargneto, brzmigc, przez otwory. Ogniste
ptatki unosity si¢ na firmamencie jak plonace
ptaki. Byki, ktorych coraz nowe stada pgdzono
na $mier¢ ofiarna, ryczaty posg¢pnie. Ich nieu-
stannie plynaca krew, gdy wlat si¢ w nig spty-
wajacy metal, kipiata purpurowemi chmurami.
Na wystyglta mas¢ rzucali si¢ Grecy, wierzacy,
iz — wedlug ich mniemania — mieszanina krwi
i zlota ma moc czarodziejska.

Niebo byto obrzezone plomiennym pasem.
Cigzkie chmury dymu pokrywaly wypelnione
ludzmi ulice, ostrza dzid zoinierskich $§wiecity,
jak lampy.

Gnany niepokojem, raz jeszcze chcial Per-
dikkas dosta¢ si¢ do Aleksandra. Dowiedziatl si¢
jednak, ze Aleksander nie czekal na wuczte
ofiarna, ze nagle odniesiono go do patacu. Ma-
cedonczycy byli rozczarowani i przerazeni. Per-
dikkasa zasypywano pytaniami. Byl gtuchy.
Z pod napo6t przymknigtych powiek, krzywym,
ponurym wzrokiem spogladat w ziemig, wyko-
nujgc rekami ruchy, jakgdyby odganiat od sie-
bie muchy.

Rozlegt si¢ huk. Dwa najwyzsze ptonace
pi¢tra runety do wnetrza plomiennej przepasci.
Ogniste polana spadaty dokota. Jaki$§ Zolnierz
w palacem si¢ ubraniu, jak zywa pochodnia,
biegal tam i z powrotem.



ROZDZIAL. DWUNASTY.
PIERSCIEN.

Aleksander spal. Twarz mial bladg. Badz to
zapadal glgbiej w panstwo snéw i marzen, badz
tez wynurzal si¢ znowu na granic¢ czuwania.
Widok choéby najniesamowitszego obrazu byl-
by pociecha w poréownaniu z ta ponura meka.
Otworzyt oczy. Naokédt stali przyjaciele. Zoba-
czyl bezbarwne twarze, niewyrazne skutkiem
przestaniajgcej je mgly snu. Sledzit zatrwoze-
nie tych ludzi. Nigdy jeszcze nie zasnal przy
uczcie. Glowa przy glowie stali skupieni i byli
tak cisi, ze stycha¢ bylo gruchanie golebi, sie-
dzacych na gzymsie otwartej arkady.

Jak w niezmiernej dali zobaczyl Aleksan-
der przechodzacych kruzgankiem niewolnikow;
niesli pieczone jagnieta, dtugie prety, na ktorych
izgdem wisialy smazone szarancze, garnki pet-
ne wonnych rosotow, kiscie $wiezych daktyli
i kosze, napelnione gruszkami, owocami gra-
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ktoremi odganiali owady.

Mechanicznie schwycit si¢ Aleksander za
kark, na ktéorym czut cigzar. Chciat si¢ podnies$c,
ale poczul tak przeszywajacy bol, jakgdyby
z catej sily wepchnieto mu dzide w plecy.

Krzyknat gtosno i dtugo. Przed jego oczami
znowu byta noc, nogami dotykat i suwat po zie-
mi. Eumenes jednym skokiem byt przy nim,
dwuch, trzech innych schwycito go rownocze-
$nie, pod kruzgankiem padli na kolana eunu-
chy i zalo$nie bili si¢ w piersi.

Nadszedt wieczor. Z ogrodéow ptyneto chtod-
ne powietrze. Szara czajka krzyczala. Eumenes,
Perdikkas i Seleukkos zawiedli Aleksandra do
komnaty sypialnej, gdzie go rozebrali i utozyli.
Lezat i lezat i przewracat si¢. Odrzucat podusz-
ki i zadal ich napowrét. Przywolywat straze,
lekarzy i, zrazony ich zatrwozonemi twarzami,
wyganiat ich. Mial pragnienie wina, lecz gdy
trzymatl petlny puhar, odrzucalo go i wylewal je
na ziemi¢. Kazal przyjs¢ pisarzowi i podykto-
wal mu krwawy rozkaz przeciw wszystkim
Chaldejczykom, a gdy przylozyt juz podpis
i pieczgé, porwal go. O pdlnocy wykapat sig.
Marznac, wchodzit do letniej wody, drzac, opu-
scil ja. Potem przy tozu jego siedziat chlopiec,
ktory miat czytaé. Zamiast sluchaé, wpatrywat
si¢ w twarz mtodziana, i zdawalo si¢, ze widzi
w niej drganie ptomienia zycia, ze z méwigcych
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ust brzmi melodyjna piesn zycia. Polozyt reke
na glowie chtopca 1 pieszczotliwie, mitosnie
grzebal palcami w kedziorach jego wlosow.
Prawa rgke przycisngt do piersi, a szeroko
otwarte oczy mialy wyraz bolesnego strachu.
Zdawato mu si¢, ze znajduje si¢ w celi, ktorej
$ciany powoli si¢ zacie$niaja, i nikt nie styszy
jego wotania, caly §wiat jest spokojny. Zerwat
sie, przeszedt wkoto, mruczat przed siebie, wy-
szedl na dziedziniec i zobaczyl na niebie ksig-
zyc, ktorego zachodzaca kwadra jak zlota barka
ptyneta w spokoju $wiata.

I nastal dzien, jeden z tych, jakie bywaja
tylko tu nad Eufratem; z parnego nieba zwisaty
chmury, bardziej ocigzate, niz otow, ptactwo
nie wazylo si¢ lata¢ ani $piewaé, drzewa nie po-
ruszaty zadnym listkiem, wszystkie wody byty
czarne, jak smota, i gtadkie, jak jedwab, mie-
dzy snem a czuwaniem, ci¢zko dyszac, lezeli lu-
dzie w domach, w pelnem przeczu¢ oczekiwa-
niu na co$ niestychanego: nagle zawial wicher
od pustyn arabskich, przestwory wytly, drzewa
lamaty si¢, jak patyczki, rzeki i kanaly pienity
si¢, firmament zdawal si¢ wi¢ z bolu, natura
do glebi zostala wstrzasnieta.

Przeszedt obok strazy po plytach kamien-
nych. Nogi mial bose; mial na sobie nocne ubra-
nie z biekitnego jedwabiu sogdjanskiego. Szedl
jak we $nie. Zdawalo sie, ze wzywal go jaki$
gtos 1 ze nie wiedziat, dokad. Przyszedt do sali
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zielonego weza, gdzie ustawiono posag Hefaj-
stiona. Stat posrodku komnaty, czerwonawo
owiany porannem S$wiattem.

Nagie cialo marmurowe miato smuktosé
mtodego drzewa. Prawa noga bylta nieco wznie-
siona, a pi¢ta dotykala tylem odwroconej tar-
czy. Lewe rami¢ bylo zatozone na karku, a wy-
wotane tem naprgzenie piersi dawato przema-
gajacy wyraz spokojnej sity. W goére wzniesiong
twarz przepetniata zadziwiajaca rado$¢ podobna
do tej, jaka odczuwa wedrowiec, gdy wtasnie
odnajdzie najlepsza drog¢. Na ustach ktadto si¢
lekko zmystowe rozmarzenie, co$ jak gtebokie
zadowolenie z widoku rzeczy albo zachwyt nad
zapachem kwiatow. Oczy mialy zdumiewajaca
prawde zycia, porywajacag moc wyobrazni.

Ale Aleksandrowi wydal si¢ klamstwem.
Le¢kat si¢ tego pigkna, tego spokoju, tej radosci.
Ktamato promienne oko, bo zniszczy je czas.
Ktamata kroczaca noga, gdyz $mieré ja ubez-
wladni, ktamata nadzieja poruszana piers, gdyz
zgnije w grobie i strawi ja ogien, klamalo ba-
dawcze zamys$lenie czota, bo ono nie ma nic do
powiedzenia, nie zna zadnego ratunku, nie zdotla
otworzy¢ drzwi celi, nie ma zadnej pociechy,
ukrytym jest przed niem poczatek, o koncu nie
mys$li. Nie pickno$¢ marmurowg widziat Ale-
ksander przed soba, lecz wykrzywiony dziwo-

Aleksanderw Babilonie. 14
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Kazal zanie$¢ si¢ do ogroddéw. Usitowal is¢,
lecz zataczajac si¢, opadl na rgce lekarzy. Dano
mu do picia sok sylfidzki i natarto pier§ ma-
$ciami. Pozniej zaniesiono go do lasu platano-
wego, ale cien byt za glgboki, za uroczystem mil-
czenie, i Aleksandra gnato dalej. Z pomigdzy
zaro$la azalij wyszta gazela i1 przygladata si¢
wilgotnem okiem.

Aleksander $ciagnatl ze swego ciata nakry-
cie i zrzucit je na ziemi¢. Skor¢ mial wcigz mo-
kra. Przytozono mu do skroni chust¢ unurzana
w zimnej wodzie i dla uspokojenia serca zro-
biono mu oktad z zolci cielgcej i ptasiej. Shu-
chajac jego porywczej niecierpliwos$ci, przeno-
szono go z tarasu na taras, obok siedzib $wig-
tych wezy, obok ottarzy ofiarnych. Nadeszta noc.
Cisneli si¢ zaklinacze demonow. Aleksander
chciat zlozy¢ ofiar¢. Eumenes trzymat miednice
i zauwazyt, jak drzaly rece Aleksandra, gdy za-
nurzal je w wodzie. Upadt na kolana i skryt
twarz w fatdach postania. Lkatl glosno.

Niechetny i zdziwiony odepchnat go Ale-
ksander. Eumenes podnidést si¢. Jego niegdys
tak pewny wzrok byt jak rozdwojony. Prosit,
aby pozwolono mu oddali¢ si¢, i poszedt na
dziedziniec patacowy, gdzie mimo wieczornej
godziny zebrali si¢ dowodcy. Wiat duszny, burz-
liwy wiatr, wysoko unoszac pyt. Od ulicy do-
chodzity $piewy kaptanoéw. Ogien w kagankach
smolnych plonagt skosnie do $cian, a olbrzymie
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skrzydlate byki pod brama, ktéorych twarze
ludzkie S$wiecily tajemna zlosliwoscia, okalat
wiencem czarnego dymu.

Wigkszos¢ Macedonczykéw nie byta w sta-
nie rozmawiaé. Niektorzy lezeli bez ruchu na
marmurowych tawach, z pochylonemi twarza-
mi. Dowmdcy zastgpow szlachetnych stali razem
w milczeniu i patrzyli w niewieloma pochod-
niami o$wietlona brame¢ dziedzinca. Od czasu
do czasu posytano do palacu niewolnika, albo
szedl sam jeden z kapitanéw. Modowiono, ze Ale-
ksander $pi i ze jadt z apetytem. W godzing po-
zniej wiesci nie byty juz tak uspakajajace. Pod
murami palacu gromadzili si¢ zotdacy.

Waskim kruzgankiem tam i napowr6t cho-
dzili Perdikkas z Eumenesem. Ich zatroskane
stowa byty jak robactwo wypetzajace z podziem-
nych otworow, tak bojazliwe, tak przezorne, tak
zrgczne, aby si¢ nie zdradzi¢. ,,Gdyby przypa-
dek zdarzyl, Zze stanie si¢ nieszczgscie®, tak wy-
razil si¢ Perdikkas, ,kto mialby nosi¢ diadem?“

»Roksana jest brzemienna®“, mruknal Eu-
menes.

Perdikkas wzruszyt ramionami. Jeszcze
przed poéinoca zdolal wciagnaé¢ innych w swe
obawy. Byto koniecznem dziata¢. Zgodzili sig,
aby prosi¢ Aleksandra, zeby wyznaczyl nastep-
c¢. Trudne poselstwo powierzono Perdikkaso-
wi, Eumenesowi i Seleukkosowi.

14-
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Z nadejsciem rana kazali si¢ oznajmi¢ przez
dowoddce strazy. Ow poszedt; gdy powrécit, ra-
dzit, aby zaczekali; Aleksander lezat wpraw-
dzie z otwartemi oczami, ale nic nie widzial
i nic nie styszal.

Poruszony Perdikkas chodzit tam i napo-
wrot. Eumenes z r¢kami zatozonemi na krzyz
patrzyt w ziemi¢. Wokodt nich trzech wiato jado-
witem wrogiem tchnieniem.

»P0jde sam®, postanowil wkoncu Perdik-
kas, przystangwszy nagle i oparlszy regce o gto-
wic¢ miecza. ,,To, co jest do powiedzenia, najle-
piej powie jeden. Ty, Eumenesie, jeste§ Gre-
kiem, nasze stosunki sa ci obce, Seleukkos wcale
nie jest wymowny. Sam musz¢ pojS¢*.

Odrzucit gtowe w tyl, zadrzalty mu policzki.
Poszedt.

Eumenes powstrzymat obruszonego Seleuk-
kosa, aby nie szedt za Perdikkasem. ,Nic nie
pomoze*, zgrzytal, ,,0 tej godzinie postanowiono
nasz upadek. Perdikkas postawi noge na trupie
Aleksandra, aby zrobi¢ miejsce dla siebie. Ale
zapomina o tern, ze gdzie stoi Aleksander, znowu
jest miejsce na $Smierc*.

Gdy Perdikkas wszedt do sypialni, Aleksan-
der lezal na plecach z szeroko otwartemi ocza-
mi. Ostro odbijata si¢ twarz od ciemno zwisaja-
cych wloséw. Usta zdawaty si¢ mowi¢ niedosty-
szalne slowa. Nie opuszcz¢ ci¢, zdawal si¢ mo-
wi¢, nie puszcz¢ ci¢; daj mi do dna wypié pu-
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har, ktory napetnites, gdyz ci¢ nie puszczg; od-
kryj mi si¢, nienazwano istoto, nieznany Boze,
nie puszcze cig.

Komnata byta podobna do wnetrza szescia-
nu; loze Aleksandra stalo w okraglo zbudowa-
nej niszy. Podloga byla okryta grubym na pigé
patcy, krwisto czerwonym dywanem. Na wylo-
zonym kos$cig stoniowa stole marmurowym obok
toza staly naczynia z lekami, srebrny pdéimisek
ze $wiezemi figami i astragale do gry.

Perdikkas podszedt blizej. Szmer krokow
ginagt w dywanie. ,, Ty wiesz, Aleksandrze®, za-
czatl powoli metalicznym glosem, ,,jak wszyscy
ci¢ kochamy, wigcej niz ojca kochaé¢ moga sy-
nowie. Ale troska o ciebie nie pozwala nam ufaé
sobie. Cho¢ jednemu z naszych zlych snéw od-
bierz, Aleksandrze, pozywienie i sit¢. Nie zosta-
ta ci udzielong wiekuisto§¢, matka twoja uro-
dzita si¢ Smiertelna. Wszyscy, ktorzy drza o twe
zycie, mOwia przezemnie. Stoj¢ tu w ich imie-
niu i pytam ciebie, kto ma rozkazywaé po
tobie®.

Zdawato si¢, ze Aleksander nic nie styszatl,
lezat dalej tak samo bez ruchu, jak przedtem.
Na to Perdikkas nie byt przygotowany. Bat si¢
tego milczenia, jak ciemnej nocy w dolinach
Hamona. Nie $miatl postapi¢ naprzod i nie
smial wyj$¢ z pokoju.

Wtem naglym ruchem Aleksander zwrbcit
nan twarz i przyjrzal mu si¢ zagadkowo plona-
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cym wzrokiem. Powoli $ciggnat z wielkiego
palca pierscieii z pieczegcig i podat go Perdikka-
sowi daleko wyciagni¢ta re¢ka.

Wecigz drzac, Perdikkas wzigt pierscien.
Bylo to wigcej, niz oczekiwal. Czoto jego drzato,
jak drzy skora tarczy, gdy przeszywa ja $wisz-
czaca strzata. Niemo przyklakt u toza, aby uca-
towa¢ kraj bisiorowego nakrycia, ostaniajacego
cialo Aleksandra, i niemo chciat si¢ potem od-
dalic¢.

Aleksander przeszkodzit mu. ,Perdikka-
sie!* zawolatl.

Zaskoczony Perdikkas zawrocit.

»Wiec myslisz naprawde, ze umre?“ pytal
Aleksander gtosem pustym, chrapliwym, trwoz-
nie przynaglonym.

Perdikkas zrobit ruch zaklinajacy.

,»Pocoz wigc wziale§ pier§cien? pytat dalej
Aleksander, unoszac si¢ i potrzgsajac wlosami,
jak nadchodzacy lew.

Perdikkas milczal.

»Mam trzydzieSci dwa lata“, mowit dalej
Aleksander, i twarz wykrzywila mu si¢ jak
u Meduzy, ,,czyz to juz czas umieraé¢? Ile ty masz
lat? sze$c¢dziesiat cztery, wiec dwa razy tyle; czy
mys$lisz o tem, aby umieraé¢? Czy weszycie juz
padling, wy, s¢py macedonskie, czy nie idzie to
wam do$¢ predko? Czy chcecie potamac¢ krze-
slo, na ktorem ja siedz¢? Zbudowalem wam dom
i sporzadzitem loze, a teraz tracicie cierpliwos¢,
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czekajac, az budowniczy odejdzie swoja droga?
Aleksander, Aleksander, najbardziej opuszczony
cztowiek na ziemi!“. Zadyszany, jeczac, opadt
z powrotem na toze i twarz ukryt w dtoniach.

Perdikkas milczal.

Wtem podniosta si¢ pier§ Aleksandra, cialo
wyprezyto si¢, jak goracy wiatr pustynny przy-
szta febra. Perdikkas zawolat na straze. Te
przyprowadzity lekarzy, i w kazdej twarzy, wy-
razne az do bezwstydu, malowalo si¢ oczekiwa-
nie $mierci. Wszystko mowito o $mierci. Wy-
prostowana kroczyta ona, krolewska $§mier¢, ha-
lami i dziedzincami patacu, i daleko rozposcie-
rajacy si¢ ogon jej ptaszcza bezglo$nie suwat si¢
po marmurowych plytach. Widziano czarne
ptaki, wypadajace z tona ogniScie obrzezonych
chmur, ktore bezradnie lataty tam i napowroét, jak-
gdyby szukaly dostepu. Czas si¢ odwrocit, tak,
stangt spokojnie, aby swych zmartych raz jesz-
cze przeliczyé. Obraz slonca wydawat si¢ ska-
zony. Podnosily si¢ cienie wszystkich mtodo
umartych, ktérych los nie dopelnil si¢ tak, jak
pragnety ich zdobywcze serca. Dzieci igraty nie-
winnie na ulicy, na ktorej goniono mordercg.
Welon ucisku i zme¢czenia rozpos$cierat si¢ nad
krajami.

Pig¢ godzin lezal Aleksander bez przytom-
nosci. Gdy ocucit si¢, zerwat mokre chusty, kto-
remi owigzano mu czoto. ,,Gdzie Perdikkas?“
zapytal natychmiast. Nikt nie widziat Perdikka-
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sa. Czyz bylby to tylko straszny sen? przemykato
Aleksandrowi po gtowie i ogladat swa rgke. Nie
bylo juz na niej pierscienia. ,,Gdzie jest Per-
dikkas?*“ powtorzyt trwoznie. Podnidst sig, po-
biegt do drzwi i wotal Perdikkasa. Pokojowy,
pisarze i dozorcy przybiegli. Postancy opuscili
patac w wielkim pos$piechu. Tymczasem Ale-
ksander kazal si¢ ubra¢. Stuzacy ociggali si¢
zdumieni. Chwycit za miecz, aby przebi¢ niepo-
stusznych. Przyniesli perski ubior, zazadal ma-
cedonskiego. Postancy wroécili z wiescig, ze Per-
dikkasa nie mozna znalezé. ,,Zdradzony! zdra-
dzony!* jeczat Aleksander. Umyst mial zamro-
czony. Rosnaca goraczka obezwladniata kazdy
ruch. Nagle doniesiono, ze Perdikkas jest na ucz-
cie u Larysejczyka Mediosa. ,,Do Mediosa! do
Mediosa!*“ betkotat Aleksander. Chcial i§¢, po
kilku krokach zachwial si¢ i o mato nie upadl.
Potozono go na tozu przenos$nem i tak opuscit
patac.

Ow Medios przybyt do Babilonu przed kil-
koma dniami. Jego bogactwa, jego rozum i je-
go wesolos¢ rychto uczynity go ulubiencem Ma-
cedonczykow. Mieszkat w podobnym do patacu
domu kupieckim nad kanatem Gwiezdzistym.
Zebralo si¢ u niego bardzo liczne towarzystwo.
Nie byli w najszczgsliwszem usposobieniu. Go-
dzinami czekali juz na Perdikkasa, aby si¢ do-
wiedzie¢, co mowit z Aleksandrem i jak przy-
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jeto jego prosbe¢. Eumenes i Seleukkos zaniepo-
koili ich bardzo.

Byt juz wieczor, gdy przyszedt jaki§ czto-
wiek i1 zazadat rozmowy z Mediosem, gdy wpro-
wadzono go do sali, oddat Larysejczykowi za-
piecz¢towany list. Medios czytal, siedzacy wo-
ko6t z naprezeniem $ledzili przebiegiwanie jego
wzroku po wierszach. Widzieli ze zbladt, przy-
gryzt usta zgbami, uderzyt r¢ka w czoto, skrecit
papyrus i rzucit go w ogien kaganka.

,»Co to jest? co si¢ stato? mow, Mediosie!*
wolatly naraz wszystkie glosy. Mezczyzni pozry-
wali si¢, zmieszanie i obawa malowaly si¢ na
ich twarzach.

Eumenes podszedt do Mediosa. ,,Czy Per-
dikkas pisal do ciebie?“ pytat spokojnie i po-
waznie, z takim wyrazem, jakgdyby wszystko,
co si¢ stalo, bylo mu dawno znanem z przeczu-
cia. Medios nie odpowiedziat. Jego pigkna twarz,
w ktorej dopatrywano szczegodlnego podobien-
stwa z wielkim Peryklesem, coraz wiegcej pto-
wiata. Naraz wtargne¢li wzburzeni niewolnic},
wotajac: ,,Krol idzie!®.

Goscie cisneli si¢ do drzwi. W zamieszaniu
rzucono puhary na ziemi¢ i pogaszono pochod-
nie. Gdy Aleksandra wniesiono, wielu Macedon-
czykow nie moglo zapanowaé nad wzruszeniem.
Cisneli si¢ do $cian i przyciskali czota do muru.
Nieskonczona, nicokreslona, samolubna trwoga
sciskata im serca.
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Medios, pozdrawiajac, wyszedl naprzeciw
Aleksandra. Wzniost nieco rgce. Po pewnych
drganiach ciata widziano, ze Aleksander cierpi
bolesnie. Twarz mial otowiane szara i od czasu
do czasu okrywat ja hektyczny rumieniec. Oczy
jego szukaty w tlumie macedonskiej szlachty,
biegaty od twarzy do twarzy i nie znajdowaty
tej, ktora chcialy wypatrzec.

,»Gdzie jest Perdikkas?“ pytat sttumionym
glosem.

Medios spuscit gltowe, drzac w rekach
i nogach.

,Gdzie? gdzie?*“ pilit Aleksander, podno-
szac si¢ z trudem.

Z ptaczem upadt Medios na kolana i oparl
glowe o kraj toza. Zapanowato przerazliwe mil-
czenie.

»~Mow, przeklety!“ wybuchnat Aleksander
i obiema r¢koma schwycit Mediosa za wtlosy.

Medios podniost sig. Byt woskowo zoétty.
,»Perdikkas uciekt do Borsippy®, wyszeptat.

,»,Do Borsippy?“ Aleksander nachylit si¢
skwapliwie, aby lepiej stysze¢.

,»Poszedt do Chaldejeczykéw do Borsippy,
moj Aleksandrze®, mowil Medios, z palcami na
wargach i1 glucho patrzac przed siebie. ,,Ocze-
kuje tam —*

I wszyscy wiedzieli, na co oczekuje Perdik-
kas za siedmiorakiemi murami Borsippy. Tylko
Aleksander zdawal si¢ jeszcze nie pojmowac
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tego. Zdziwiony i zamys$lony potrzasnal glowa.
»Na co oczekuje?“ zapytal. ,,Kiedy spodziewasz
sie, ze powroci?“.

Teraz Eumenes i Demetrios i Seleukkos
i Ismenias i jeszcze kilku zastonili glowy. Wte-
dy z piersi Aleksandra wydobyto si¢ dlugie, po-
wolne, rozrywajace serce Ach! a potem wybuch-
nal przerazliwym S$miechem. Otrzasnat sig
predko, S$ciagnat okrycia na kolana, usitowat
kilkakrotnie mowié, ale bezskutecznie, wkoncu
zawotatl: Do Borsippy! Dalej do Borsippy!“.

Powstato gnu$ne, smutne poruszenie. Wy-
niesiono Aleksandra. Wszyscy wyszli za nim,
zeszIli z tarasu nad brzeg kanahlu, gdzie staly go-
towe todzie. Aleksandra przeniesiono do todzi,
za nim wkroczyli Medios, Eumenes i Peithon.
Pozostali na brzegu zdje¢li hetmy i zegnali od-
jezdzajacych gtebokiem milczeniem.

Noc byta wygwiezdzona. Gwiazdy odbijaly
sic¢ w czarnej powierzchni kanatu niemal tak
jasno, jak jasno $wiecitly na niebie. Uderzeniami
wiosel poruszana woda brzmiata melodyjnie.
Mijali ciemne domy. Korony palm i pinij malo-
waty si¢ na jasno l$nigcem niebie, jak ciemne
opierzenie olbrzymich ptakéw. Niekiedy blask
pochodni, plonacych w kazdej todzi, oblewat
wychylajace si¢ na brzegu twarze purpurowym
zarem. Z tej lub innej wiezy rozlegato si¢ wo-
tanie dostrzegacza gwiazd, albo z jakiego$ szyn-
ku dochodzity krzyki i $miechy dziewek.



220

Z kanatu Gwiazdzistego przeplywato si¢ do
mniejszego, nazywanego Woda Falbierzy, stam-
tad dtuga czesciag kanatu Bobrow na rozlegle je-
zioro, na ktoérego potudniowym brzegu wynu-
rzaly si¢ mury Borsippy.

Przybyli. Wios$larze zastukali do bramy.
Odezwat si¢ glos z gory. ,,Otworzyc¢! otworzyé!®
wolali towarzysze Aleksandra.

,»Jest rozkaz, zeby bramy byly zamkniete®,
odpowiedziat gtlos.

,Krol jest tu! Sam Aleksander przybytl do
Borsippy!“ zawotali naraz Medios i Eumenes,
gniewnie i groznie.

Krotkie milczenie, poczem znowu gtos:
»Rozkaz wyszedt od Aleksandra, opiecz¢towany
jego pierscieniem, aby bramy trzymaé zam-
knigte®.

Aleksander zakrzyczal. W bezsilnym gnie-
wie jego towarzysze wyciagneli miecze. Niewol-
nicy i wioslarze bili dragami i wioslami w $pi-
zowa, niezdobyta brame¢. Spokojna noc roz-
brzmiewala zgietkiem. Bezradny Eumenes na-
kazatl wkoncu powrdt. ,,Wszystka krew, jaka
si¢ przeleje, niech spadnie na Perdikkasa i Chal-
dejczykow!“ wotal, grozac w gore nieszczeg-
$ciem. ,,Moze jutro zaptona ognie, gdzie dzi$
kladziecie wasze gltowy do snu*.

Wtem glos z gory odpowiedziat peino i po-
nuro: ,Pojednanic wymaga siedmiokrotnego
mordu®“. Potem byla znowu cisza.
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Aleksander nie styszal juz tego. Bolata go
skora na catem ciele, jakby byla spalona. Cicho
jeczac, przewracal si¢ z boku na bok. Chciat
rami¢ zanurzy¢ w wodzie, aby ochlong¢, ale nie-
zdolny byt poruszy¢ si¢. Szklistemi, strasznie
rozszerzonemi oczami patrzyt na czarne odbicie
muréw w wodzie. Kolana ciezyly mu, jak zelazo.
Gdy jechali z powrotem, zdawato mu si¢, ze t6dz
plynie wsrod gwiazd. Wszystko nalezy do mnie,
mys$lat pomieszanym od goraczki umysltem, do
mnie niebo, do mnie powietrze, do mnie gwia-
zdy, do mnie Babilon, ja jestem panem. Ow ry-
bak, ktory w ciszy nocy zarzuca tam sieci, jest
moja wtasno$cig, odemnie wszystko ma swdj
bieg.

Miat palace pragnienie. Ale lekarze zabro-
nili dawa¢ mu wody; woda szkodzi na serce,
mowili. Rzucit si¢ i r¢gkami trzepotal w powie-
trzu. Potem zaczal krzyczeé, bylo to wstrzgsa-
jace do szpiku kosci. ,,M0dj pierscien! modj pier-
scien!“ znowu wcigz krzyczal. Z zapadlemi
twarzami, niemi z trwogi, siedzieli woko6t niego
towarzysze. Ruchami naglili wio$larzy do po-
$piechu. Wkrotce Aleksander nieco uspokoit
si¢. Skore miat tak goraca, jak rozzarzony me-
tal. Twarz czesto tak mu si¢ $ciggata, ze byt po-
dobny do pradawnego czlowieka. Oczy mu pto-
nety, na szyi i ramionach wystapity wrzody.
»Nie umrzec®, jeczal, ,nie umrzec¢®; piersi ki-
piaty mu trwoga. Palcami przegarnial mokre
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wtosy 1 zdawalo mu si¢, ze zbutwiate odrywaja
si¢ od czaszki, jak zwiedla trawa od ziemi.
W glebi serca drzatl przed nicosciag, w ktora
mial wstapi¢, przed droga w mrok, ktorg miat
poj$¢ bez towarzyszy. Obiema r¢koma czepiat
si¢ poduszek, jakgdyby wyobrazaty zycie, z kto-
rego chciano go wyrwaé. Wyciagal rgce do
znajdujacych si¢ przy nim me¢zczyzn; nikt sig
nie ruszyl. Trujace wyziewy napeilniatly powie-
trze.

Zobaczyl si¢ sam w czasie i przestrzeni.
Bylo przed bitwa. Heroldzi wzywali. Jechat
wzdtuz szeregdbw. Kon, ktéory go unosil, byt
czarny z okragla biata gwiazdka na czole. Szedl
lekko i zwawo. Miatl na sobie nakrycie, ktorego
konce spinata na piersi wspaniala agrafa, rzad
zdobily rozety. Stonce $wiecito nad niwami. Na
trawach l1$nita rosa, okrzyki wojenne przerzy-
naly powietrze, bronie szczgkaly dzwigcznie.
Pozerajaca zazdro$¢ przepetniata go w stosunku
do dawnego Aleksandra, ktory posiadat jeszcze
zycie i nie wiedziat o tem, niedo$¢ przyciskat do
siebie dzien, niedo$¢ kochat noc, nie pojmowat
mijania czasu, ani niepowtarzalno$ci przezytych
godzin. Na morzu widziat okre¢ty; nagle miat
przed soba morze; byly to okrety macedonskie,
rozbite przez burzg¢, burza miata twarz, caly
obszar §wiata gestnial w jedna twarz.

Obok niego mowit glos. Byl to Eumenes.
Uroczyscie zaklinat go Grek, aby wymienit na-
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zwisko tego, kto ma panowaé¢ po nim, o to sa-
mo btagali go Medios i Peithon. Przekornie za-
cisnal usta. Nienawi$¢ przeciw tym zyjacym za-
pierata mu oddech. Bylo mu oboj¢tne, co poczna
bez niego. Niema nic, gdy ucieknie dusza ze
zmartego ciala. Czul rozktad ciata, czut milczenie
$mierci; juz gnil mu moézg w glowie, gnusnialo
serce. BoOl, strach i przerazenie wykrzywiaty mu
twarz. Chcial chwyci¢ Eumenesa za ramiona.
Eumenes cofnat sig.

L6dz ladowata teraz przed patacem od
strony Eufratu. Dluga aleja ciemnych cyprysow
ciaggneta si¢ po obu bokach stromych schodow.
Szarzat ranek. W gorze staly konie bogato przy-
brane w chwasty i kity. Sciany poruszaly sie,
wypetzaly z nich we¢ze. Dwanascie lwow prowa-
dzonych na tancuchu, kroczylo majestatycznie.

»Dokad wieziecie mnie? dokad? dokad?“
Aleksander podniost si¢ z toza i patrzyt w blade
twarze. Na pobliskim brzegu zobaczyl pochdd
hulakow, uwienczonych kwiatami i1 gatezmi.
Biegli z bachanckim szumem, w zgietku blasza-
nych grzechotek. Aleksandrowi zdawato si¢, ze
ucickaja stad na zlamanie karku. Ich rozwiane
szaty wygladaty na pograniczu $§wiatla pochodni
i §witu, jak ptomienie. Podniost si¢ na kolana
i wotal niezrozumiatemi stowami. Grozit im
$miercia, oni dalej $pieszyli. Zanim zdotali po-
wstrzymac¢ go przyjaciele — nie wazyli by si¢
na to naprawdg¢, obawiali si¢ zarazenia choroba,
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gdyby go dotkneli, — zerwat z glowy diadem,
rzucil go za siebie, jednym skokiem byt na
brzegu i podazat za pijanym orszakiem. Oni
$mieli si¢ i co$ za siebie wotali, nie poznajac go.
Aleksander biegl predko, byt zdumiony, Ze nio-
sa go nogi, i nie chciat zatrzymac¢ si¢ z obawy,
ze wtedy wyczerpie si¢ jego cudowna nowa sita
zyciowa. Medios i Eumenes i inni gonili go. Jak
zbieg, staral si¢ umknaé. Dtugo gingli rozesmiani
hulacy w jakiej§ bramie. Wynurzyly si¢ ciemne
postacie, chcialy go =zatrzymaé¢, przemawiatly,
grozac. Wystarczy, abym zerwat z glowy
$mieszng ozdobe, przemykalo Aleksandrowi po
glowie, zebym byt jak inni i zeby przebrzmiatl
moj glos.

W jakiej$ hali zobaczyt tancerkg. Obracata
si¢ powoli wokot siebie, na twarzy jej malowato
si¢ zwatpienie, bo dawala tylko obraz §miertel-
nych wizyj, ale milczacy widzowie $miali sig.
Zaczgto padac.

Szto si¢ osobliwie ponuremi ulicami, bie-
gnagcemi i wijgcemi si¢ na tytach palacu. Teraz
wida¢ bylo zatrwozony lud. Wynurzyty si¢ bra-
my patacu. Byly otoczone zastepami wojsk. Le-
karze dowddcom, dowoddcy zolnierzom poniesli
watpliwe i dwuznaczne wiesci. Dowddca wojsk
patacowych kazal przed naporem zamknac bra-
my. Na murach ukazaly si¢ zastepy szlachet-
nych, jakgdyby potrzebna byta obrona przed
oczekujacymi z zewnatrz. Rozeszla si¢ wies¢, ze
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Aleksandra otruto. Mowiono, ze kazal go otrué
Perdikkas. Przypadkiem ukazat si¢ Alketas,
brat Perdikkasa. Schwycita go gromada Mace-
donczykow, zaczegli go badac, byliby go zamor-
dowali, gdyby nie zjawil si¢ Ptolomeos i nie
powstrzymat ich niezb¢dnem klamstwem; Ale-
ksander jest w patacu, moéwit, $pi, hatas mu
przeszkadza.

Stato si¢ to o polnocy. W dwie godziny po-
zniej wzburzone poruszenie podniosto si¢ zno-
wu, nie do wyjadnienia, gdzie powstalo i skad
czerpato soki. Wielu Macedonczykéw $pieszyto
do domoéw po bron. Inni dobijali si¢ do mostow
na woda zalanych rowach i gniewnie domagali
si¢ dostepu. Wyszedt Leonnatos, aby ich uspo-
koi¢. Byt blady az po wargi, twarz mial niewy-
spang. Chciat moéwi¢, ale go przekrzyczano. Po-
tem jeden po drugim przyszli Apollodor, Sta-
menes i Seleukkos.

I wtem, naraz, byt juz dzien, rozlegtl si¢
Spizowy gltos imieniem Aleksandra z wyrazem
zdumienia i najwyzszej trwogi. W swym szalo-
nym biegu Aleksander dotart az do patacu.
Wigkszo$¢, ktorzy go widzieli, nie poznawata go,
dopdki nie podnidst si¢ 6w glos. Do tego spo-
strzegli jeszcze biegnacych za nim mezoéw: Me-
diosa, Peithona, Eumenesa, ktorzy z wyczerpa-
nia i strachu ledwo si¢ trzymali na nogach. Naj-
pierw rozstapili si¢ zolnierze szerokim tukiem.
Aleksander stat w Sci$§le zamknigtem kole i i§¢

Aleksander w Babilonie. 15
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dalej nie mogl. Zataczat si¢ i r¢kami chwytat
powietrze. Twarz mial biatg jak siarka. Oczy tak
ptongty, iz zdawac¢ si¢ mogto, ze w krotkim cza-
siec spala i strawig cale ciato. Rzucili si¢ don
Macedonczycy. Wyli zwierzecemi krzykami.

Byta to mitos¢ i bol? czy nienawis¢ i wscie-
ktos¢? Czy byli $§wiadomi upokorzen, jakich
przez niego doznali? Czy mys$leli o powycina-
nych przyjaciotach, o najlepszej krwi macedon-
skiej, ktora on pochtonal? czy o zyciu peilnem
fantastycznej wspaniatosci 1 awanturniczej
wielkosci, jakie przed nimi otworzyl? Czy sa-
dzili, iz nadeszta chwila, w ktorej moga si¢ ze-
msci¢, ze zdradzit ich na rzecz Azji? Czy znie$é
nie mogli, aby oglada¢ go w stabosci, jego, Ale-
ksandra, ktérego uwazali za syna boskiego? Czy
przezwyciezatl ich strach przed jego koncem,
czy gniew, ze chce umrzeé, aby ich samych zo-
stawi¢ w Babilonie?

Nie byli juz ludzmi. Rzucili si¢ nan Jedni
obejmowali go ramionami, jakgdyby chcieli go
ucalowac. Ale tak go przyciskali do siebie, ze
brakto mu tchu. Upadali razem z nim. Inni, po-
pychani przez dziko cisnacych si¢ z tytu, dep-
tali go po ciele, po piersiach. Wciaz coraz roz-
petansi, chwytali go za rece, za ramiona, za
wlosy, krwawit juz setka ran, gdy zalosne wycie
czyjes, kto ocucil si¢ z odurzenia, przywiodto ich
do opamigtania.
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Zapanowaia $miertelna cisza. Powoli roz-
stgpowata si¢ cizba, otwieralo si¢ koto.

Lezal tam Aleksander. Lezal tam, lezal tam
pan $wiata, lezal tam...

16*



ROZDZIAL TRZYNASTY.
BABILON.

Dzdzystym mrokiem ulicy Krukéw, na sa-
mym zachodzie prawobrzeznego miasta, szedt
wolno Arideos i, przystanawszy spokojnie, po
pewnem wahaniu, zwrdcil si¢ w stron¢ Eufratu.

Ani jeden dom nie byt o$§wietlony, w zadnej
bramie nie migotalo §wiatlo. Zazwyczaj nawet
w pdézna noc mozna bylo spotka¢ tu wielu lu-
dzi, dzi$ nie byto widaé¢ nikogo.

Po pewnej chwili ustyszal wrzaweg glosow.
Hatasliwa gromada zblizala si¢ druga strona
szerokiej ulicy. Byli to zotdacy beoccy, biegli
jak pedzeni, buty ktapaly o bruk, miecze szcze-
katy w biegu o nagolenice.

»Ribton haniebnie zajezdzil swego konia“,
dyszac, rzekt jeden z nich.

»Kiedy to bedzie?“ mowit drugi.

,»Co teraz bedzie!*“ krzyczal trzeci.

I juz mingli, jak wicher.
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Arideos patrzyl za nimi. Potrzasnal gltowa.
Nie wierzyt, ze Aleksander umart. Niedowierza-
jac, przyjmowal ogdlne poruszenie ostatnich
dni. Uwazal wszystko za tajemniczy fortel.
Moze Aleksander chcial do§wiadczy¢é wiernosci
swych przyjaciot i zotnierzy, albo poznaé roz-
miary ich zaloby.

A jednak, gdyby to bylo prawda! Arideos
stanal, wszystkiemi palcami chwytajac si¢ za
dhugo zwisajace wtosy. Gdyby to byta prawda!
Wowczas mogloby si¢ zdarzyé¢, ze najbardzie]
niewymawialne, najbardziej niewysnione wecieli-
toby si¢ w stowo i ksztatt. Przed tym progiem
mys$li umilkty. Arideosem owtadnat zagadkowy
niepokdj. W duszy jego walczylo zwatpienie
z ufnoscia, rozwijaly si¢ chaotyczne wizje, ale
rzecz szczegblna, ze widziat si¢ w sobie tylko
jako przesladowany i upos$ledzony i ze $§wiado-
mo$¢ mocy i wielko$ci wcigz nosit w sercu, ja-
ko rang.

Przeszedl przez most na Eufracie i ulice
Krélewska. Przy wielkim obelisku Stonecznym
napotkali go krolewscy paziowie, okoto dwu-
dziestu lub dwudziestu pigciu. Niemo, powoli,
tepo, z odkrytemi gltowami, jak widma, poszli
dalej. Pargset krokow, i wynurzyty si¢ mury
patacu. Arideos zobaczyt tylko czarng cizb¢ nie-
zliczonych mezczyzn. Panowata zupeilna ciem-
no$¢, nie palita si¢ zadna pochodnia, ani zadne
ognisko. Tylko na wschdd na kanale migotato
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parg watltych $§wiatet, w ktorych I$nit mzacy
deszcz.

Beztrosko przeciskat si¢ Arideos przez thtu-
my zotdakow. Ich otowiany spokdj miat w so-
bie co$ $ciskajacego serce. Wielu oparto lance
i gtlowy zwiesitlo migdzy ramiona. Wielu sie-
dzialo na ziemi, nie zwazajac na deszczowa
wilgo¢.

Z wielkim trudem dostal si¢ Arideos na
pierwszy dziedziniec palacowy. Tu stali kapi-
tanowie macedonscy w niemem milczeniu.
Hale, kruzganki, komnaty i schody, wszystko
przepeinione ludzmi, wszyscy nieruchomi i mil-
czacy. Zdarzenie tak podziatalo na ludzi, ze
umyst ich nie byt w stanie poja¢ je naraz; aby
w catoSci je zrozumieé, musieli przywota¢ na
pomoc mysli, przeczucia, wspomnienia i przy-
ttumiong natur¢ zwierzecs.

Dtugi czas nie mogac si¢ poruszy¢ naprzod
ani wtyl, wecisniety w cizbg, musiat Arideos
wstuchiwaé si¢ w straszliwe milczenie, drgajace
w powietrzu czem$§ w rodzaju Swistu. Goracy
oddech stojacych za nim dotykal mu karku.

Prze§wiadczony czem$ niepojetem, od tej
chwili zaczatl wierzy¢ w $mier¢ Aleksandra.
Dziko $miat si¢ w duszy. Rownoczesnie duch
jego wzniodst sig, jak na skrzydtach, a upojenie
wiarg w siebie wycisneto mu z oczu lzy uszcze-
sliwienia.
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Ale teraz dokad? Komu si¢ pokazaé? przed
kim wywnetrzy¢? Milcze¢! milczeé i czekaé! On,
ktory kazda cudza zastuge ktadt na karb przy-
padku, losowi pozostawial wtasne szczg$cie.

Nagle zdjal go przesadny strach przed my-
$la, ze bedzie ogladat zwloki Aleksandra. Udato
mu si¢ dobrnagé do jakiego$§ bocznego, kotara-
mi zastonigtego wyjscia i wyszedt na drewniane
schody. Po cztery, z wyciagni¢gtemi nogami,
przeskakiwal ze stopni na stopnie i nagle zna-
lazt si¢ w waskiem przejsciu, prowadzacem do
bocznych dziedzincoéw i do ogrodow.

Byt juz dzien, ponury, dzdzysty dzien. Pod
jaka$ arkada potlozytl si¢ zmgczony na tawce
i zasnat. Gdy obudzit si¢, rozpoczal nanowo swe
bezcelowe, ale glebokiem wzruszeniem uskrzy-
dlone btadzenie. W parku i w dziedzincach,
wszedzie pelno zolnierzy. Chciat powroci¢ do
patacu, ale odsungly go straze. Nie wpuszczano
juz nikogo. Oddziat szlachetnych miat polecenie
usuna¢ z dziedzincow wszystkich innych zolda-
kow. Dowoddcy piechoty wystapili przeciw szla-
chetnym i w obelzywych stowach wyrzucali im
ich nadmierng wrogo$¢. Zbrojni w tarcze okra-
gle szykowali si¢ do walki.

»Wszystka krew niech spadnie na Perdik-
kasa!*“ zawotat jakis glos.

Rozbrzmialy wojenne piesni. Nowo nad-
chodzace wojska byly uzbrojone od stéop do
glowy.
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Napot przestraszony, napdt rozogniony, nie
wiedzac, gdzie si¢ zwroci¢, wedrowal Arideos
wzdhuz wysokiego brzegu kanatu, znowu zawro-
cit i, nie spostrzegajac tego, ta sama droge prze-
szedt trzy, lub cztery razy. Oddzial konnicy
przegalopowal obok. Przed $wiatynig Nergala
stali mozni mtodzi Babilonczycy i szeptali. Wyr-
wani ze swego pokojowego prozniactwa z na-
pigciem $ledzili niesamowite poruszenie w mie-
scie. Domy byly zamknigete 1 zatarasowane.
Woz, naladowany kobietami i dzie¢mi, ciggnio-
ny przez woly z dtugiemi rogami, zdazat w stro-
n¢ Borsippy. Na przeciwleglym brzegu kanatu
wynurzyt si¢ jaki§ grecki zolnierz i wotal do ko-
go$, ze w dzielnicy Suzanskiej wybucht pozar,
ogien podtozyli zotdacy chorasmijscy.

W goraczkowem rozmarzeniu dotart Ari-
deos do obszernego budynku, z ktérego wng-
trza rozlegal si¢ melancholijny $piew glosow
kobiecych; byta to fabryka dywanow; niewol-
nice §piewaty przy tkaniu. Nizej w wodzie ko-
biety praty bielizne.

Arideos opart si¢ o podstawe jakiego$ zwie-
trzalego posagu. Jakim czynem rozpoczac? roz-
myslat. Za wielkim wydat mu si¢ §wiat, za wiele
bylo w nim drog. Ktére z nich wybra¢? Bylby
zdolny poswigci¢ zycie, ale kiedy, z jakiego po-
wodu? Czy miat jecha¢ przez miasto, aby da¢é
si¢ pozna¢? Nie mial zadnego przyjaciela, ani
towarzysza, ani stronnika.
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Zapadal wieczor. Wiatr morski oczyScit
niebo i potksiezyc wystapit z ostony przejrzy-
stych mgiet. Rozlegal si¢ hatas i krzyki. Blask
pochodni zalewat ulice. To byli zoldacy, rozlo-
zeni pod murami. Tuz kolo Arideosa pognali
pierwsi z nich. To go wzigto. Nie namys§lajac
si¢, wcisnat si¢ do zastepu, gnat z nimi dalej,
wyciagnal miecz i razem z nimi wolal: ,Precz
z Perdikkasem! Smieré szlachetnym!«.

Maty gruby cztowiek ze spocona wygolona
twarza zapytat go, kim jest. ,Jestem Arideos,
syn Filipa, brat Aleksandra®“, odpowiedziat
z btyszczacemi oczami.

Zoknierz ostupial ze zdziwienia. ,Syn Fili-
pa!“ zawyl. ,,Stuchajcie, towarzysze, stuchajciez,
Jazonie! Ifrykatesie! Trazondasie! Stuchajciez,
on jest synem Filipa, synem krola Filipa!®.

Powstata ogtuszajagca wrzawa. Arideos od-
chodzit od zmystéw. Dwadziescia rak chwycilo
go, wznosito do gory. Przy nieustannych rado-
snych okrzykach poniesiono go dalej. Nadeszli
inni Macedonczycy. Syn Filipa! Stowo to byto
nieodparte. Wielu ustyszalo po raz pierwszy, ze
w wojsku, w Babilonie znajduje si¢ syn Filipa.
Nie pytali dlugo, zadowolnili si¢ oczywistoscia,
swem przeczuciem, radoscig inny¢h. Byli zado-
woleni, ze mieli nazwisko. Zbrojni w srebrne
tarcze wzigli Arideosa w $rodek. W$rod hatasu
triumfalnego wycia postanowiono w liocy jesz-
cz'e -Uderzy¢ na patac.
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Arideos nic juz nie byl w stanie rozrézniac,
zadnego glosu, ani twarzy. Zdawatl sobie spra-
we, ze statlo si¢ z nim co$ olbrzymiego. Drzat
nie do opisania.

Powstat naprzod pracy ruch. Blask ptomie-
ni wstrzasnatl nocg. Rozlegt si¢ huk podobny do
gromu; z poscinanemi pniami drzewnemi ude-
rzyla piechota do bram patacu. Na mury wy-
szedt Perdikkas i chcial mowi¢. Zakrzyczano
go, rykiem brzmiano przeciw niemu imieniem
Arideosa. Przez rozwalong brame¢ zbrojni
w srebrne tarcze wtargne¢li do patacu. Zastgpy
szlachetnych stawily im opoér, doszto do walki,
poptyneta krew, stycha¢ bylo rzezenia umiera-
jacych. Perdikkas spostrzegl, ze nie podota
przemocy i wydat rozkaz odwrotu. Zastepy szla-
chetnych opuscily palac. Zbrojni w srebrne tar-
cze uderzyli do $miertelnej komnaty Aleksan-
dra, aby przynies¢ Arideosowi diadem. Zasta-
pit im droge Seleukkos, rzucil si¢ na niob z zastg-
pem krolewskich paziow, dajac tern Perdikka-
sowi mozno$¢ wucieczki. Wkrotce komnata,
w ktorej spoczywal Aleksander, byla oblana
krwiag. U stop ktadly mu si¢ trupy pigknych
chlopigt, a promien stoneczny os$wietlat jego
wyciagnigta z6tta reke.

Eumenes, ktory zgromadzit koto siebie
opamigtanych i umiarkowanych, wystal w nocy
postow do patacu. Zostali zabici przez rozwscie-
czonych wojakéw ze srebrnemi tarczami. Per-
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dikkas udat si¢ do Borsippy, Ptolomeos z czte-
rema tysigcami ludzi, ktorzy tylko jego chcieli
stucha¢, pociagnat pod bramg¢ Isztary. Co godzi-
na przychodzito na ulicach do zacigtych walk.
Z wigzien babilonskich pouciekali skazancy, ro-
botnicy przeznaczeni do prac panstwowych od-
mowili postuszenstwa, niezliczone chmary nie-
wolnikow, ktéorych prowadzito ze soba wojsko,
zostaly opanowane duchem buntu. Zdarzaly si¢
tajemnicze morderstwa, i najSmielszych ogar-
niala obawa przed haniebng $miercia z reki
skrytobojcy. Wybuchaty nieprzyjaznie, ktorych
zlo§¢ byla zarazliwa, jak wscieklizna. Dopiero
teraz zdawat si¢ budzi¢ Babilon z podstepnego
snu; ze Swych czelusci wyrzygal wyrzutkow
ludzkos$ci: zbiegdw, napi¢tnowanych przestep-
coOw, awanturnikéw i tajdakéw, zbiegltych nie-
wolnikoéw, ktorzy okradli swych panow i to, co
posiedli, w jedna noc stracili z zotdakami, lu-
dzi, ktérzy nie mieli ojczyzny na zamieszkatej
ziemi i ktoérych za gar§¢ pienigdzy mozna byto
kupi¢ do kazdego szelmostwa. W $wigtyni
Astarty obchodzono sprosne uroczystosci, i nad
pozarzynanemi ofiarami ludzkiemi unosit si¢
wstretny czad. Kaplani ciggneli ulicami i prze-
powiadali koniec §wiata.

Arideos nie znajdowat snu ani spokoju.
Czesto pozadatl jednej godziny samotnosci, ale
wcigz nowi ludzie przychodzili z wciaz nowemi
wie§ciami. Ludzie, ktéorych imiona i twarze po-
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znal dopiero przed niewielu dniami, zdawali
mu si¢ teraz obcy. Niedowierzal ich czynom
i my$lom, podejrzewat ich, gdy mowili i gdy
milczeli, kusito go, aby podstuchaé¢ ich, gdy
szepcza po katach. Gdy jaki§ Pers z trwoznag
czcig klgknat przed nim, miat ochotg przejs¢ po
jego ciele lub wykpi¢ jego powazna ming. Mno-
stwo zaje¢ odejmowato mu dech i zmysty. Cigzko
mu byto rozrézni¢ stowa przyjazne od wrogich.
Z czuwajacemi oczami $nit krwawe sny. Czas
wyskoczyt z toru, wzdychat sam do siebie, i bat
si¢ o swoj umyst, gdy nadeszly wszystkie nie-
szczgsne poselstwa, bunt i zdrada i mordy i gtu-
che wrzenie we wszystkich czg$ciach $wiata,
gdy spojrzat na ulicg i niespodziewanie u stop
swych zobaczyt trupa. Cala ziemia zdawata si¢
drze¢. Wszystkie serca rozpalily si¢ nienawiscia,
strapieniem, troska i niezgoda. Gdy noca wy-
szedl na taras, cale niebo bylto purpurowo czer-
wone od tun pozarnych. Na pytania otrzymy-
wal niewystarczajgce odpowiedzi. Sprowadzono
do jego otoczenia zrgcznych pochlebcow, ktorzy
.chcieli przytepi¢ jego sad, zatajano przed nim
wazne zdarzenia, wiktano go w sprawy bez zna-
czenia. Obchodzono jego rozkazy, a gdy je wy-
konano, upokarzano go jego omytkami. Nie
miat sily, aby zerwaé¢ podstepna sie¢, w jaka
go oplatano, nie miatl odwagi, aby dziataé¢ bez
ich rady, stracil zwiazek toku zdarzen, przeczyt
sam sobie, byt chwiejny, udrgczony, w niewta-
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Sciwym czasie nieugiety i w niewlasciwym cza-
sie ustepliwy. Skazat Perdikkasa, jako zdrajce,
na $mier¢ i niebawem zauwazyl, ze wysmiano
go za to. Jego zamiary byly bezptodne, jego za-
dza czynu spalata si¢ w jednem mgnieniu. Wszg-
dzie rzeczy szly wlasnym swoim torem, i wi-
dziat si¢ niezdolnym, aby je zatrzymac, albo na
inng skierowac droge. Zdawalo mu sig, ze jest
unoszony przez jakas$ pot¢zna falg wodnag i ze
nie ma czasu, aby si¢ opamigtat. Czegsto naglito
go, aby cokolwiek rozkazal, wkoncu rozkazy-
wat, zeby mu przyniesiono jedzenie, cho¢ nie
mial na nic najmniejszej ochoty. Mowit sobie,
ze gwaltowny prad nowego zycia obezwladnia
jego wole, i tudzit si¢ nadzieja na inne dni. Oso-
bliwa trwoga wobec spokojnych, posegpnych
i pewnych wokodt twarzy $ciskata mu serce.
Czul si¢ zmieszany bliskos$cig tak wielu ludzi,
ktorzy go powazali. Wkraczal migedzy nich ze
spuszczonym wzrokiem. Dusza jego byta smut-
na i zbtgkana. Wszystko zdawalo si¢ odbiegac,
co dawniej posiadal, usychala wyobraznia, za-
nikata ochota do czynu, gingta wiara w siebie.
Nie $miat juz zrobi¢ zadnego kroku, bojac sig,
ze mogtby by¢ fatlszywym, nie $miat powiedzie¢
zadnego slowa, bojac si¢ nieporozumienia
i drwin. Spojrzenia i miny wokdt niego byty co-
raz pos¢pniejsze i pogardliwsze, i gdy pewnego
dnia do patacu wprowadzil si¢ Perdikkas, jako
pan Babilonu i pierwszy urz¢dnik panstwa, on,
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krol, byt ostatnim, ktéory dowiedzial si¢ o tej
wiesci 1 przyjatl ja z podziwem.

Po $nie pelnym bolesnych rojen wstat Ari-
deos jeszcze przed podinoca, ztozyl ofiare i zwro-
cit si¢ do boéstwa z petng nieskonczonych prosb
modlitwg. Tak bardzo zwatpil o sobie, ze jak
dziecko ptakat i szlochat. Gdy potem wyszedt
na kolumnowy kruzganek, ustyszal pomieszane
okrzyki i hatasy. Poszedl dalej, naprzeciw $wia-
tta wynurzajacych si¢ pochodni, i zobaczyl nie-
wolnikow, rzezancow i zoinierzy, a posrodku
nich dwuch perskich ksiazat. Gdy podszedt bli-
zej, spostrzegt jeszcze kleczaca na ziemi kobietg.
Btagalnie wznosita rgce i prosita o zycie. Byta
to Stateira. Z twarzy zerwano jej zastong, z ciata
szaty. Oczy jej plywatly we tzach. Obok niej stali
perscy ksiaze¢ta z gotemi mieczami, aby jg bro-
ni¢. ,,Musi umrzeé, tak kazata Roksana“, mowit
jeden z zotdakéw. I w mgnieniu oka, nagle jak
demon, skoczyl do niej jeden z rzezancow, zta-
pal nieszczg¢s$liwa kobiete za wlosy, odchylit
glowe w tyl i nozem poderznagt gardlo. Upadia
bez gtosu, daleko siggajacy wytrysk krwi dotart
az do Arideosa i skropit mu nogg.

W tej samej chwili ukazata si¢ Roksana.
Sama niosta pochodni¢. Jej wysoka postac, wi-
dok jej brzemienno$ci, jej strasznie posg¢pna
i nieruchoma twarz wywotaty gwaltowne mil-
czenie, przerwane dlugim okrzykiem bolu.
Krzyczal Arideos, upadt, piana wystapita mu na
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Usta, cztonki jego ciata skrecily si¢ i1 drgaty;
dostat napadu. Podniesiono go i zaniesiono do
sypialni, gdzie powoli uspokoil si¢ i zapadt
W sen.

Rano wstat z cigzka glowa i z cigzkiem ser-
cem. Oddalat od siebie wszystkich pytajacych
i szedl od miejsca do miejsca, poki nie natrafit
na zadnag ludzka twarz i ucho jego nie sltyszato
juz zadnego glosu. Przysiadt w jakim$§ kacie,
w naglym porywie wyciagnal z ubrania fletnig,
ktorg zawsze staral si¢ nosi¢ ze sobg, i zapomi-
najac samego siebie, przez wszystkich innych
zapomniany, zaczal samemu sobie grac.

Brzmiato to, jak glos jakiego$ ptaka, cicho
i delikatnie, wibrujac jak konik polny. Potem
wezbratly tony, nabierajac giebi i objetoscei,
i zdawato si¢, ze z oblocznych wyzyn powoli
zstgpuje S$piewak, stopien po stopniu, i ze
wchtania w siebie b6l ziemi w miarg, jak do
niej si¢ zbliza. Cig¢zko i zajakliwie dzwigczata
ponura pies$n, niekiedy $wiergolac jak pierwszy
$miech dziecka, ale wkrotce wszystko pokry-
wato znowu biadanie i smutek. Z zadnych ust
ludzkich nie wydobyt si¢ nigdy tak przepet-
niony troska ton.

Grat mistrz prawdziwy.

Gdy Arideos skonczytl gre, siedziatl bez ru-
chu w giebokiem milczeniu. Obudzito si¢ w nim
nieznane nigdy uczucie i1 niechetnie wyrwato
mu si¢ z duszy: podziw dla Aleksandra. Oczysz-
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czony i uroczys$cie nastrojony samotnos$cig i od-
daniem swej duszy muzyce, rozumial teraz, ja-
kiz to cztowiek zginal z Aleksandrem. Zaraz
potem zatamatl przerazony rgce i wwiercal sig
wzrokiem w jeden jedyny punkt w powietrzu,
jakgdyby zobaczyl tam scen¢ wlasnej swej
$mierci.

Koniec.



